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ErP-Stromverbrauch

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein ErP (Energy Related Product/energieverbrauchsrelevantes Produkt) mit HiNA (High
Network Availability/hohe Netzwerkverfiigbarkeit), das innerhalb 1 Minute, in der keine Datenpakete tGibertragen werden,
automatisch in einen energiesparenden Netzwerk-Standby-Modus wechselt.

G416 Netzwerk-Standby: 5,1W
Ausgeschaltet: 0,168W
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Produktubersicht
Packungsinhalt

G416 AX1500 4G Cat 6 Smart Router
Netzteil/Stromadapter (12V/ 1,5A)
Ethernet-Kabel (1 m)

Installationsanleitung

Sollte einer der oben aufgefiihrten Artikel fehlen oder beschddigt sein, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Fachhdndler.

Hinweis: Die Verwendung eines Netzteils mit einer anderen Betriebsspannung als in dem zum Lieferumfang des gehérenden Routers fiihrt zu Schéden.
In diesem Falle erlischt der Garantieanspruch fiir dieses Produkt.
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Systemvoraussetzungen

Netzwerkanforderungen

« Ein Ethernet-basiertes Kabel-, DSL- oder Glasfaser-Modem
- |[EEE 802.11ax/ac/n/g/b/a Wireless Clients
« 10/100/1000 Ethernet

Anforderungen fiir das
webbasierte
Konfigurationsprogramm

Computer mit:
- Windows®, Macintosh oder Linux-basiertem Betriebssystem

- einem installierten Ethernet-Adapter

Browser-Anforderungen:
- Internet Explorer 10 oder héher
- Firefox 28 oder héher
- Safari 6 oder héher
- Google Chrome 28 oder hoher

EAGLE PRO KI APP
Anforderungen

« i0S® oder Android™ Gerat (Auf der jeweiligen App-Store-Seite
konnen Sie Uberprifen, ob Ihr Gerat kompatibel ist.)

D-Link G416 Benutzerhandbuch



Abschnitt 1 - Produktibersicht

Einfuhrung

Dank des leistungsstarken Netzwerkprozessors konnen Sie Ihr AX1500 Smart Router Heim- oder Blronetzwerk mit hoher Verarbeitungsleistung
verwalten. Ein leistungsfahiger, intelligenter Heimrouter mit Kl-gestitzter Verkehrssteuerung, WLAN-Nutzung und Mesh-Optimierung sowie
Kinderschutz. Mit integriertem Sprachassistenten, der kompatibel mit Amazon Alexa und Google Assistant ist, damit Sie Ihr Netzwerk mit
Sprachbefehlen steuern konnen.

Funktionen

Reibungslose Wireless-Konnektivitat mit maximaler Bandbreite

Der innovative KI-Datenverkehr-Optimierer liefert wochentliche Nutzungsberichte, um Administratoren iber den Verbrauch der Netzwerkbandbreite
und Nutzer mit starker Auslastung zu informieren. AuBerdem werden der Gesamtzustand des WLAN-Netzwerks bewertet und die Anzahl der
automatischen Netzwerkoptimierungen durch die Engine basierend auf den Netzwerkbedingungen und Nutzungsdaten angegeben.

Mehr Power durch einen Hochleistungsprozessor

Mit dem G416 genielBen Sie nicht nur pufferfreies Gaming und blitzschnelles Surfen, sondern auch Funktionen wie optimierte QoS, kontrollierten
Internetzugang mit Website-Filterung und Kompatibilitat mit Sprachassistenten. All dies erméglichen der 1,4 GHz Dual-Core Hochleistungsprozessor
des Routers, 128 MB Flash-Speicher und 256 MB RAM.

Intelligente Qualitat der Servicefunktionen

Quality of Service (QoS) ermoglicht es Ihnen, wichtigen Datenverkehr zu priorisieren um sicherzustellen, dass Echtzeit-Anwendungen eine optimale
Bandbreite erhalten. Darliber hinaus erfasst und analysiert das integrierte KI -Modul Datenverkehr und informiert Administratoren tiber Clients mit
hoher Bandbreite auf dem System, damit sie umgehend Mal3nahmen ergreifen kénnen.

Stets aktuell mit den neuesten Funktionen

Der G416 sucht automatisch taglich nach Updates, damit das Gerat stets die neuesten Funktionen und die sicherste Firmware erhalt, und installiert
das Update unbemerkt im Hintergrund. Und als zusatzliche Sicherheit, falls ein Firmware-Update fehlschlagen sollte, sichert der Router vor der
Aktualisierung ein Image des Systems im Arbeitsspeicher.

Einfache Einrichtung und flexible Verwaltung

Die Verwaltung Ihrer Internetnutzung war noch nie so einfach. Laden Sie einfach die kostenlose EAGLE PRO KI-Version fur Ihr Mobilgerat herunter und
befolgen Sie die Schritt-flir-Schritt-Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhr Gerat hinzuzuftigen. Sie haben auch die Méglichkeit, einen Webbrowser
fur den Zugriff auf den Setup-Assistenten fir die grundlegende Konfiguration und erweiterte Funktionen zu verwenden. Dank der Unterstiitzung
des Branchenstandards Wi-Fi Protected Setup (WPS) kdnnen Sie mit einem Knopfdruck verschlisselte Verbindungen zu neuen Geraten herstellen.
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Hardware-Ubersicht
LED-Anzeigen

N OO 6600 66 O

1 Strom Durchgehend weil3 Das Gerat ist eingeschaltet und das System ist intakt.
Durchgehend weil3 Die Internetverbindung ist hergestellt.
Weil3 blinkend  Das Gerat kann sich nicht mit dem Internet verbinden.

Durchgehend weil3 Das 2,4 GHz WLAN-Band ist aktiviert.
3 Wireless (2,4GHz) Weil blinkend Das Gerat Uibertragt Daten.

Aus Kein Internetdienst verfligbar.

Durchgehend weil3 Das 5 GHz WLAN-Band ist aktiviert.

4 Wireless (5 GHz) Weil3 blinkend  Das Gerat libertragt Daten.

Aus Kein Internetdienst verfligbar.

2 Internet
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Durchgehend weill Das Mobilfunksignal befindet sich im 4G-Dienst.

5 LTE/3G
/ Durgra%c;heend Das Mobilfunksignal befindet sich im 3G/2G-Dienst.
6 SMS Durchgehend weil3 Neue SMS-Nachricht empfangen.
Aus Keine neue SMS-Nachricht.

1 LED: RSSI < -100 dbm
.. 2 LED: RSSI < -92 dbm
7 Signalbalken  Durchgehendweil o b pocl < 84 dbm
4 LED: RSSI > -84 dbm
Aus Kein Mobilfunksignal.
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Ruckseite

(/7777777777777 |

@ © ®

1 Stromanschluss Zum Anschluss des mitgelieferten Netzteils (Stromadapters).

Gigabit LAN-Ports | Zum Anschluss von Ethernet-Gerdten wie Computer, Switches, netzgebundene
(1-3) Speichergerate (NAS) und Spielkonsolen.

3 Gigabit WAN-Port Verwenden Sie fur den Anschluss lhres Breitbandmodems an diesen Port ein Ethernet-Kabel.
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Seitenansicht

Verwenden Sie eine entsprechend auseinander gezogene Biroklammer (oder einen ahnlich
1 Reset-Taste spitzen Gegenstand) und driicken und halten Sie den Riicksetzknopf 10 Sekunden lang
gedriickt, um das Gerat auf seine werkseitigen Einstellungen zurtickzusetzen.

Verwenden Sie diese Taste zum Aufbau einer neuen WPS-Verbindung. Details finden Sie

2 WPS-Taste unter WPS Button (WPS-Taste) auf Seite 134.
3 WLAN Druiicken Sie die Taste, um Wireless LAN ein- oder auszuschalten.
4 SIM/uICC- Akzeptiert eine Standard mini-SIM-Karte fiir 4G LTE-Konnektivitat.

Karteneinschub

5 Netzschalter Schaltet das Gerat ein oder aus.
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Abschnitt 2 - Installation

Installation

Dieser Abschnitt flihrt Sie durch den Installationsprozess Ihres G416.

Vor der Inbetriebnahme

« Dabei ist die Aufstellung des Routers von grol3er Bedeutung. Stellen Sie ihn nicht in einem geschlossenen Bereich, wie
einem Schrank, einer Vitrine, auf dem Dachboden oder der Garage auf.

« Konfigurieren Sie den Router mit dem Computer, der zuletzt direkt mit lhrer Internetverbindung verbunden war.
Vergewissern Sie sich, dass eine Internetverbindung besteht, bevor Sie zusatzliche Gerate verbinden.

« Wenn lhnen lhr ISP eine Modem/Router-Kombination bereitstellt, miissen Sie diese auf,Bridge” einstellen, damit der
Router korrekt funktioniert. Wenden Sie sich diesbeziiglich bitte an Ihren Internetdienstanbieter oder folgen Sie den
entsprechenden Anleitungen im Benutzerhandbuch lhres Modems/Routers.

« Sie kdnnen nur den Ethernet-Port auf Inrem Modem verwenden. Wenn Sie die USB-Verbindung verwendet haben, bevor
Sie den Router verwenden, mussen Sie hr Modem ausschalten, das USB-Kabel entfernen und ein Ethernet-Kabel an
den WAN-Port auf dem Router anschlieBen und dann das Modem wieder einschalten. In einigen Fallen muissen Sie sich
maoglicherweise an lhren Internetdienstanbieter wenden, um die Verbindungsarten zu andern (USB zu Ethernet).

«  Wenn Sie sich mit einem DSL-Modem verbinden, sollten Sie darauf achten, die DSL-Service-Informationen zur Hand zu
haben, die Ihnen von Ihrem Internet Service Provider genannt wurden. Zu diesen Informationen zahlt wahrscheinlich
der Benutzername lhres DSL-Kontos und das Kennwort. Moglicherweise stellt Ihnen Ihr Internetdienstanbieter auch
zusatzliche WAN-Konfigurationseinstellungen bereit, die eventuell zum Aufbau einer Verbindung bendtigt werden.

« Falls Sie eine betrachtliche Zahl an Netzwerkgeraten verbinden wollen, ist es moglicherweise ratsam, jedes Kabel zu
beschriften oder ein Foto (oder ein Diagramm) lhrer vorhandenen Konstellation zu machen, bevor Sie Anderungen
vornehmen.

« Wenn Sie tber DSL verfligen und eine Verbindung tiber PPPoE herstellen, sollten Sie unbedingt jegliche PPPoE-Software
wie WinPoET, BroadJump oder EnterNet 300 deaktivieren oder auf Ihrem Computer deinstallieren, da Sie sonst keine
Verbindung zum Internet herstellen konnen.
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Abschnitt 2 - Installation

Anmerkungen zur Wireless-Installation

Der drahtlose Router von D-Link bietet lhnen Zugriff auf Ihr Netzwerk mithilfe einer drahtlosen Verbindung von

nahezu Uberall innerhalb des Betriebsbereichs lhres drahtlosen Netzwerks. Dabei ist jedoch zu berticksichtigen, dass
Anzahl, Starke und Anordnung von Wanden, Decken oder anderen Objekten, die das Signal durchdringen muss, die
Reichweite einschranken kdnnen. Typische Reichweiten schwanken je nach Materialien und Hintergrundrauschen durch
Funkfrequenzen (RF) in lhrem Zuhause oder an lhrem Arbeitsplatz. Die folgenden allgemeinen Richtlinien helfen Ihnen, die
Reichweite lhres Funknetzes zu maximieren:

1. Halten Sie die Anzahl von Wanden und Decken zwischen dem D-Link-Router und anderen Netzwerkgeraten moglichst
gering - jede Wand oder Decke kann die Reichweite Ihres Adapters um 1-30 Meter verringern. Stellen Sie deshalb lhre
Gerate so auf, dass die Anzahl der Wande oder Decken auf ein Minimum reduziert ist.

2. Achten Sie auf die kiirzeste Linie zwischen den Netzwerkgeraten. Eine Wand, die 0,5 m stark ist, aber in einem Winkel von
45° steht, ist nahezu 1 m dick. Im Winkel von 2 Grad scheint sie Gber 14 Meter dick zu sein! Positionieren Sie die Gerate
fur besseren Empfang so, dass das Signal gerade durch eine Wand oder Decke tritt (nicht in einem Winkel).

3. Baumaterialien kdnnen von Bedeutung sein. Bestimmte Materialien, wie massive Metalltliren oder Streben aus
Aluminium, kdnnen die Signalstarke beeintrachtigen. Versuchen Sie, Access Points, drahtlose Router und Computer
so aufzustellen, dass das Signal durch Trockenbauwande, Gipskartonplatten oder offene Tiir6ffnungen gesendet
werden kann. Materialien und Objekte wie Glas, Stahl, Metall, Wande mit Warmedammung, Wasser (Aquarien), Spiegel,
Aktenschranke, Mauerwerk und Zement beeintrachtigen die Starke lhres Funksignals.

4. Stellen Sie Ihr Produkt mindestens 1 - 2 Meter von elektrischen Geraten entfernt auf, die Funkfrequenzstérgerausche (RF-
Rauschen) generieren.

5. Wenn Sie Schnurlostelefone mit 2,4 GHz oder X-10 (drahtlose Produkte wie Deckenventilatoren, Leuchten und
Heimalarmanlagen nutzen), konnte die drahtlose Verbindung dramatisch beeintrachtigt werden oder sogar ganz
ausfallen. Stellen Sie sicher, dass sich lhre 2,4 GHz-Basisstation so weit wie moglich von Ihren drahtlosen Geraten entfernt
befindet. Die Basisstation sendet auch dann ein Signal, wenn das Telefon nicht in Gebrauch ist.
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Abschnitt 2 - Installation

Setup

Es stehen Ihnen mehrere Méglichkeiten zur Verfligung, um lhrem Router fir die Verbindung mit dem Internet zu
konfigurieren.

o EAGLE PRO Kl - Verwenden Sie Ihr kompatibles Android- oder iOS-Gerat, um lhren Router zu installieren und zu
konfigurieren. Naheres finden Sie unter EAGLE PRO Al-Setup auf Seite 11.

« Hardware-Setup - Dieser Abschnitt erlautert, wie Sie Ihren G416 einrichten. Naheres finden Sie unter Hardware-Setup
auf Seite 12.

« D-Link Setup-Assistent - Dieser Assistent wird gestartet, wenn Sie sich das erste Mal mit Ihrem Browser am Router
anmelden. Naheres finden Sie unter Der Setup-Assistent auf Seite 15.

« Manuelles Setup - Melden Sie sich beim Router an und konfigurieren Sie lhren Router manuell. Siehe Konfiguration auf
Seite 22

D-Link G416 Benutzerhandbuch 10



Abschnitt 2 - Installation

EAGLE PRO Al-Setup

Mit EAGLE PRO KI konnen Sie Ihren G416 ber Ihr kompatibles Android- oder iOS-Gerat installieren und konfigurieren.

Hinweis: Je nach der Version des Betriebssystems lhres mobilen Gerdits entsprechen die Bildschirmabbildungen in diesem
Handbuch maéglicherweise nicht Ihren. Der Prozess ist jedoch derselbe.

Schritt 1

Suchen Sie im App Store oder in Google Play nach der kostenlosen EAGLE PR —

PRO Al App und installieren Sie sie. & AppStore

Schritt 2

Starten Sie EAGLE PRO Al auf dem Home-Bildschirm Ihres Gerats. R EAGLE PRO Al

Welcome to EAGLE PRO Al

Schritt 3

Tippen Sie auf Install New Device (Neues Gerat installieren). Scannen Sie

den Setup-Code auf dem Gerateaufkleber auf der Unterseite des Routers. e

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung | % J\\

abzuschlief3en. —= "\
R

+

Install new device
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Abschnitt 2 - Installation

Hardware-Setup

Schritt 1

Stellen Sie Ihren G416 in der Nahe des mit dem Internet verbundenen
Modems auf. Um eine bessere drahtlose Abdeckung zu erzielen, stellen Sie
es in einem leicht zuganglichen und offenen Bereich auf.

Schritt 2

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie |hr Kabel oder DSL-
Breitbandmodem vom Strom. Das ist erforderlich. In einigen Fallen kann es
notig sein, das Gerat bis zu 5 Minuten lang ausgeschaltet zu lassen.

Schritt 3
Verwenden Sie das mitgelieferte Ethernet-Kabel, um Ihr Modem mit dem als
INTERNET gekennzeichneten Port am Router zu verbinden.

MODEM

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 - Installation

Schritt 4
Schlieen Sie den Strom an, schalten Sie |hr Modem wieder ein und warten
Sie etwa eine Minute, bevor Sie fortfahren.

Schritt 5
SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an den Router und eine Steckdose
an und warten Sie etwa eine Minute, bis das Licht der LED-Anzeige auf der ~
Vorderseite des Gerats von orangefarben auf durchgehend weil} wechselt. /A\ H MODEM
- .l. ) P N
I I
Schritt 6

Wenn Sie den Router per WLAN Uber einen PC konfigurieren, verbinden Sie sich mit dem WLAN-Netzwerknamen, der auf
dem Aufkleber auf der Unterseite Ihres Routers aufgedruckt ist. Hinweis: Der WLAN-Name (SSID), das WLAN-Kennwort und
das Geratekennwort sind auf dem Gerateaufkleber auf der Unterseite des Gerats aufgedruckt.

W) (|-

D-Link G416 Benutzerhandbuch 13



Abschnitt 2 - Installation

Wenn Sie den Router von einem PC mit einem Ethernet-Kabelanschluss konfigurieren, stecken Sie das eine Ende eines
Ethernet-Kabels in den mit 1 gekennzeichneten Port auf der Riickseite des Routers und das andere Ende in den Ethernet-
Port Ihres Computers.

Schritt 7

Wenn Sie eine Verbindung zu einem Breitbanddienst herstellen, der eine dynamische Verbindung (nicht PPPoE) verwendet,
sind Sie moglicherweise bereits online. Versuchen Sie einen Webbrowser zu 6ffnen und rufen Sie eine Website auf. Wenn die
Webseite nicht geladen wird, fahren Sie fort mit Der Setup-Assistent auf Seite 15.

D-Link G416 Benutzerhandbuch 14
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Der Setup-Assistent

Der Setup-Assistent flihrt Sie Schritt flir Schritt durch die Konfiguration lhres neuen G416 fiir eine Internetverbindung.

Wenn Sie den Router zum ersten Mal installieren, 6ffnen Sie lhren
Webbrowser, und geben Sie http://xxxx.devicesetup.net/ iin den Browser
ein (XXXX steht fur die letzten 4 Ziffern der MAC-Adresse). Geben Sie das
Administratorkennwort ein und klicken Sie auf Log In (Anmelden), um den
Konfigurationsprozess zu starten. Die Webadresse und das Geratekennwort sind
auf dem Gerateaufkleber auf der Unterseite des Gerats aufgedruckt.

Stimmen Sie den Nutzungsbedingungen und der Datenschutzrichtlinie
zu, ehe Sie fortfahren.

E;('é);i http;//wxyz.devicesetup.net/ ! Pra>

Terms Of Use And Privacy Policy

assig )- or r D-Lin
Language:| English v

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Folgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhren neuen D-Link Router
zu konfigurieren und mit dem Internet zu verbinden.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Verbinden Sie den Router und das Modem mittels Ethernet-Kabel.

Y,
® —ma) (N

Internet G416 Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password

2) (N

Internet G416 Wi-Fi Client

Flease plug one end of the Elthernet cable incuded with your device into the port labeled
INTERMNET on your device. Plug the aother end af this cable into the Ethernel port on your
DSL or cable broadband modem, and power cycle the modem,

'

~
=
INTERNET
' o
\ >
Retry | understand and want to continue

D-Link G416 Benutzerhandbuch

16
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Falls der Router keine gliltige Internetverbindung erkennt, wird eine Liste mit
Verbindungstypen angezeigt. Wahlen Sie Ihren Internetverbindungstyp (Sie
erhalten diese Informationen von lhrem Internetdienstanbieter).

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Wenn der Router PPPoE erkannt hat oder Sie diesen Typ auswahlen, geben Sie
Ihren PPoE-Benutzernamen und Ihr Kennwort ein. Wenn Sie diese Informationen
nicht haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Internetdienstanbieter.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.
Hinweis: Achten Sie darauf, jegliche sonstige PPPoE-Software von Ihrem Computer

zu entfernen. Die Software ist nicht Idinger erforderlich und kann nicht liber einen
Router verwendet werden.

=) «N

Internet Wi-Fi Client

We're unable to delect your connection lype, Please sther o reéboot your madem and wait it

1o be ready, or select desired connection type from Deliow,

(@) Auto Detection
Choose this oplion allows device 1o detect the Intemet connection type again, Device
will able to detect DHCF and PPPoE. Please make sure Internet part is connected
carrectly to your inlernel senvice

{ B DHCP Connection [Dynamic IP Address)

Choose this option if your Internet connection automatically provides you with an IP
Address. Most Cable Modems use this type of connection.

{ Ju Password C tion (PPPoOE)

Choose this oplion il your Intermst connsction requires a usamame and password o
get online, Most DSL modems use this type of connection

() Static IP Address Connection

Choose this option If your Intarnet Service Provider prowviced you with IP Address
nformation that has to be manually configured.

[ et |

2) (N

Internet G416 Wi-Fi Client

To setup this Internet connection, you will need to have a User Name from your Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

I
Username: ‘ [

Password: ‘ ‘

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Hat der Router Static erkannt oder Sie haben Static ausgewahlt, geben Sie
die statische IP-Adresse und die DNS-Einstellungen ein, die Sie von lhrem
Internetdienstanbieter erhalten haben. Wenn Sie diese Informationen nicht
haben, wenden Sie sich bitte an lhren Internetdienstanbieter.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Geben Sie einen WLAN-Netzwerknamen und ein WLAN-Passwort ein, um lhr
WLAN-Netzwerk einzurichten. Ihre Wireless-Clients brauchen dieses Kennwort,
um sich mit lhrem WLAN-Netzwerk verbinden zu kdnnen.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Hinweis: Die Smart Connect-Funktion des Routers bietet ein einzelnes Wireless-
Netzwerk. Bei der Verbindung der Clients mit dem erweiterten Netzwerk werden
diese automatisch dem besten Band hinzugefligt, also entweder 2,4 GHz oder 5
GHz. Um die Smart Connect-Funktion zu deaktivieren und 2,4 GHz- oder 5 GHz-

Netzwerke individuell zu konfigurieren, lesen Sie bitte Seite Wireless auf Seite
50.

e §
=) (N

Internet G416 Wi-Fi Client
To sat up this conncation you will need 10 have a complete list of P sformation by your
Internst Sarvice Prowider, If you have a Siatc IP connection and do not have this
nfarmation. pleese comact your ISP
IP Address:
Subnet Mask:
Gateway Address;
Primary DNS Address:

Secondary DNS Address:

ot

.
® —mo |

Internet G416 Wi-Fi Client

To setup a Wi-Fi network you will need to give your Wi-Fi network a name(SSID) and
password.

Wi-Fi Network Name:| DWR-1953-BFF6 ‘

Wi-Fi Password: | edhkr33466 ‘

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Um den Zugriff auf die Konfigurationsseite des Routers abzusichern, geben
Sie ein Kennwort ein. Sie werden jedes Mal zur Eingabe dieses Kennworts
aufgefordert, wenn Sie sich im webbasierten Konfigurationshilfsprogramm
Ihres Routers anmelden mochten. Kennwort muss zwischen 8 und 15 Zeichen
lang und sowohl Buchstaben als auch Ziffern enthalten.

Hinweis: Es wird dringend empfohlen, das Standard-Geratekennwort zu
andern.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Wahlen Sie lhre Zeitzone im Dropdown-Menii aus.
Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

o G
® —a) (N}

Internet G416 Wi-Fi Client

By default, your new D-Link device does not have a password configured for administrator
access to the Web-based configuration utility. To secure your new device, please create a
password below.

Device Admin Password: ‘ admin1234 ‘

ez @
®—a) (N

Internet G416 Wi-Fi Client

Some essential features require you to set a time zone to work properly. Please select your
time zone from the drop-down menu.

Time Zone: ‘ Asia/Taipei ‘

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Halten Sie die Firmware Ihres Routers aktuell, um den aktuellen Schutz und
die neuesten Funktionen Uber das Internet zu erhalten. Wahlen Sie aus, ob Ihr
Gerat automatisch aktualisiert werden soll, oder ob Sie die Gerate-Updates
selbst verwalten mochten.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Ihnen wird eine Zusammenfassung lhrer Einstellungen angezeigt.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um die Einstellungen anzuwenden, oder auf Back
(Zuriick), um Anderungen vorzunehmen.

Install Updates Automatically

Allow your device to automatically update to make sure you are always enjoying the latest
features and improvements.

@ Keep my device up to date automatically.

Q | want to manage the device updates myself.

—a) (

G416 Wi-Fi Clisnt

Below |5 a summary of your Wi-Fi security and device password settings. Please note down
your settings and cick *Nexd®.

Connection Type: Dynarvic IP (DHGP)
Wi-Fi Network Name: DWR-1953-BFF6
Wi-Fi Password: edhkrai4ee
Device Admin Password: admini234

D-Link G416 Benutzerhandbuch

20



Abschnitt 2 - Installation

Warten Sie, bis die Gerateeinstellungen gespeichert wurden.

Der Router darf wahrend dieser Zeit nicht ausgeschaltet oder vom Strom
getrennt werden.

Ihre neuen Einstellungen wurden gespeichert und Ihr Router ist nun konfiguriert.

Klicken Sie OK, um den Setup-Assistenten zu beenden.
Ihr Gerat ist jetzt konfiguriert.

Sie kdnnen sich in der Oberflache des Konfigurationsprogramms anmelden,
indem Sie das Admin Password eingeben.

17 Sec

When reconnecting to this device, please
use the new Wi-Fi name and password
you created.

The new settings have been saved.

OK

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Konfiguration

Wenn Sie den Router zum ersten Mal installieren, 6ffnen Sie lhren p@lghttp://wxyz,devicesetup,net/

Webbrowser und geben Sie die Standard-Managementadresse http://XXXX.
devicesetup.net/. ein (XXXX steht fur die letzten 4 Ziffern der MAC-Adresse).

Der WLAN-Name (SSID), das WLAN-Kennwort und das Geratekennwort sind auf
der Installationskarte und dem Gerateaufkleber aufgedruckt.

Hinweis: Wenn Sie Ihr Kennwort flir die Anmeldung vergessen haben, driicken
Sie mit einer Bliroklammer auf die Reset-Taste auf der Riickseite des Gerdtes, um
die Standardeinstellungen des Gerdtes wiederherzustellen.

Die Startseite des Routers wird gedffnet und zeigt den aktuellen
Verbindungsstatus an.

Der linke Bereich bietet schnellen Zugriff auf Einstellungen, Features und
Managementfunktionen. Sie konnen auf Al Assistant (ein Kl-gestutztes
Nachrichtencenter) zugreifen, um oben rechts Berichte Giber die WLAN-
Bedingungen und die Bandbreitennutzung zu erhalten. Beachten Sie,

dass Sie Kl-gestiitzte Funktionen aktivieren missen, um Nachrichten zu
empfangen.

Hinweis: Nach einer bestimmten Zeit (180 Sekunden) der Inaktivitdt erfolgt
automatisch eine Abmeldung durch das System.

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Startseite

Auf der Startseite (Home) wird der Status des Routers in Form einer interaktiven Grafik angezeigt. Sie konnen auf jedes

Symbol im unteren Bereich des Fensters klicken, um Informationen zu jeder Komponente des Netzwerks anzuzeigen. Im

linken Bereich kdnnen Sie schnell zu anderen Seiten navigieren.

Auf der Startseite wird angezeigt, ob der Router zum aktuellen Zeitpunkt mit
dem Internet verbunden ist.

Besteht keine Verbindung, klicken Sie auf Click to repair (Zur Reparatur hier
klicken), um den Setup-Assistenten aufzurufen (siehe Der Setup-Assistent
auf Seite 15 fiir weitere Informationen).

. Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information.

® Pause Internet Access for clients

Connected Clients: 1

q

Internet G416

@) —~v— 18

Extenders: 0

. Internet Disconnected

Click on any item in the diagram for more information.

@ Pause Internet Access for clients

Connected Clients: 1

Internet G416
Click to repair
%

Extenders: 0

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Internet

Um mehr Details zu Ihrer Internetverbindung anzuzeigen, klicken Sie auf das Symbol Internet.

Klicken Sie auf IPv4 oder IPv6, um Details der IPv4- bzw. IPv6-Verbindung
anzuzeigen.

Klicken Sie auf Release (Losen), um die Verbindung zum Internet zu trennen.
Klicken Sie zum erneuten Verbinden auf Renew IP Address (IP-Adresse
erneuern).

Auf Internet - IPv4 auf Seite 31 finden Sie Informationen zur
Neukonfiguration der Interneteinstellungen.

Internet

%27 Primary Internet

Cable Status: Gonnected
Connection Type:  Dynamic IP (DHCP)
Network Status: Gonnected

Connection Uptime: 0 Day 0 Hour 7 Min 6 Sec

IPv4 | IFvE
MAC Address: AB:63:7D:61:BF:F5

IP Address: 172.17.5.53
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 172.17.5.254

Primary DNS Server: 192.168.168.249

Secondary DNS Server: 192.168.168.250

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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G416

Klicken Sie auf das G416-Symbol, um Details zu dem Router und seinen WLAN-Einstellungen anzuzeigen.

Dort finden Sie den aktuellen Wi-Fi-Netzwerknamen und das Kennwort des
Routers sowie seine MAC-Adresse und die IPv4- und IPv6-Adresse.

Um die Netzwerkeinstellungen neu zu konfigurieren, klicken Sie entweder
unten auf der Seite auf Go to settings (Zu den Einstellungen) oder klicken
Sie im linken Fensterbereich auf Settings (Einstellungen) > Network
(Netzwerk). Weitere Informationen dazu finden Sie unter Netzwerk auf
Seite 58.

Um die Wireless-Einstellungen neu zu konfigurieren, klicken Sie entweder
auf Go to settings (Zu den Einstellungen) rechts unten, oder Sie klicken
im linken Fensterbereich auf Settings (Einstellungen) > Wireless . Weitere
Informationen dazu finden Sie unter Wireless auf Seite 50.

Click on any item in the diagram for more information.

(1) Pause Internet Access for clients

Internet =l

G416

MAC Addi

A8:63:7D:61:BD:3A
Router IP Address: 192.168.0.1
Subnet Mask: 255.255.255.0

Q IPv6 Network

Link-Local Address: FE80:.AA63.7DFF:FE61:BD3A
Router IPv6 Address: Not Available

DHCP-PD: Enabled

Assigned Prefix: Not Available

& Wi-Fi
Status: Enabled
Wi-Fi Name (SSID): G415-BD3A
Password: edfac46336

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Verbundene Clients

Klicken Sie auf das Symbol fiir Connected Clients (Verbundene Clients), um Informationen zu den aktuell mit dem Router

verbundenen Clients anzuzeigen.

Auf dieser Seite konnen Sie alle zum aktuellen Zeitpunkt mit dem Router
verbundenen Clients und deren IP-Adressen sowie die Geratehersteller
sehen.

Um weitere Informationen Uiber einen Client anzuzeigen oder die
Einstellungen eines Client zu bearbeiten, wie IP-Reservierung und
Kinderschutz, klicken Sie bei dem Client, den Sie bearbeiten mochten, auf

'\

. Internet Connected
Click on any item in the diagram for more information.

(1) Pause Intemet Access for clients

Internet G416

‘i\ 5
11
e v

Connected Clients

You can block a device from accessing your network completely.

’
s

Z=>  Intel Corporate 192.168.0.235 72 Unknown Ven
1e80- 6020 5335.77¢

dor

Connected Clients: 2

q

Extenders:

ween
——

4

192.168.0.150
1388 60375171
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Regel bearbeiten

Name Geben Sie fur diesen Client einen benutzerdefinierten
Namen ein.

Anbieter/Hersteller Zeigt den Anbieter des Client an.
MAC-Adresse Zeigt die MAC-Adresse des Client an.
IP-Adresse Zeigt die aktuelle IP-Adresse des Client an.

IP-Adresse reservieren Klicken Sie auf Enable (Aktivieren), um eine IP-Adresse fir
diesen Client zu reservieren.

IP-Adresse (reserviert) Geben Sie eine IP-Adresse fiir die Zuweisung durch den
DHCP-Server des Routers an.

Jugendschutz Aktivieren Sie den Kinderschutz und wahlen Sie ein Profil
aus, um den Internetzugang des Clients zu steuern. Stellen
Sie sicher, dass sich dieses Gerat auch in der Gerateliste des
ausgewabhlten Profils befindet.

Profil Wahlen Sie aus dem Dropdown-Meni ein Profil aus, das fiir
den Kinderschutz verwendet werden soll. Das Profil kann
auf Always Block (Immer blockieren) gesetzt werden, damit
der Internetzugang fiir diesen Client immer blockiert wird,
oder Sie kdnnen eigene Profile erstellen, um die Zeiten
festzulegen, in denen der Client Zugriff auf das Netzwerk
haben soll. Sie kdnnen auch den Zugriff auf unerwiinschte

Websites blockieren. Weitere Informationen finden Sie
unter Features (Funktionen) > Kinderschutz auf Seite
62.

Klicken Sie anschlieBend auf Save (Speichern).

Edit Rule

Name: | 09068NBWIN10T

Vendor: Unknown Vendor
MAC Address: 34:e1:2d:97.16:16
IP Address: 192.168.0.235

Reserve IP: ‘ Remaining: 24

IP Address (Reserved): ‘ ‘

Parental Control: ‘
Always Block

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Einstellungen
Assistent

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Wizard (Assistent), um den Setup-Assistenten zu 6ffnen. Es handelt sich hierbei um

den gleichen Assistenten, der aufgerufen wird, wenn Sie den Router zum ersten Mal starten. Nahere Informationen finden
Sie unter Der Setup-Assistent auf Seite 15.

Hinweis: Wenn der Assistent ge6ffnet wurde, wird der Router vom Internet getrennt.

waone 48
® —u) (N}

Internet Ga1e Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password

Language:| English A m
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Mobilfunk

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Cellular (Mobilfunk), um Ihre Mobilfunkverbindung zu konfigurieren. Sie kénnen
die Daten des LTE-Modems, das mit dem Router verbunden ist, sehen und die Funktion zum automatischen Herstellen einer

3G/LTE WAN-Verbindung aktivieren und deaktivieren.

Dienstmodus: Wahlen Sie 3G Only (nur 3G), 3G Prefer (3G bevorzugt), LTE
Only (nur LTE) oder Auto, um das System entscheiden zu
lassen.

Verbindungsmodus: Wahlen Sie Auto Connect (autom. verbinden) oder Manual
Connect (manuell verbinden).

Daten-Roaming: Aktiviert oder deaktiviert das Daten-Roaming.

APN-Modus: Wahlen Sie fur den APN-Modus Manual (manuell) oder Auto.

APN-Name: Wenn der APN-Modus aus manuell eingestellt wird, geben Sie
den Namen lhres APN ein.

PDP-Typ: Wahlen Sie als PDP-Typ IPv4, IPv6 oder IPv6/IPv6.
Benutzername: Geben Sie Ihren Benutzernamen ein.
Kennwort: Kennwort eingeben
Einwahlnummer: Geben Sie die Einwahlnummer ein

Authentifizierungstyp: Wahlen Sie als Authentifizierungstyp PAP, CHAP, NONE oder
Auto.

Cellular

On the LTE modem page, you can view data on the LTE modem connected to the router and enable/disable
the function for automatic creation of 3G/LTE WAN connection.

Settings >> Cellular Save

Connection Settings

Service Mode: | LTE Only ~
Connection Mode: | Manual Connect 28

Data Roaming: J=EIES] }

Dial-up Settings

PDP Type: | IPvA/IPv6 u

Usemname ‘ |

Password: ‘ |

Dial Number: ‘ |

Authentication Type: | CHAP n

Auto

PAP

CHAP

NONE
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Failover

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) ->Failover, um die WAN-Backup-Funktion zu konfigurieren. Die Failover-Funktion
des G416 ermdglicht das automatische Wechseln des Routers zu einer Backup-Internetverbindung, wenn lhre primare
Internetverbindung unterbrochen ist. Wenn die Hauptverbindung wiederhergestellt ist, wechselt das Gerat eigenstandig
wieder zu dieser.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Failover

On the WAN Failover page, you can enable the WAN backup function, which provides you with uninterrupted
access to the Internet. When your main connection breaks down, your device activates the backup
connection; and when the main channel is recovered, the device switches to it and disconnects the reserve

one.

Wenn Failover aktiviert ist, werden die folgenden Optionen
angezeigt.

Failover Settings

Priifmethode: Wahlen Sie zwischen DNS Query + ICMP Ping,

ICMP Ping, DNS Query oder Auto. Enabe
Ziel-Host 1: Geben Sie eine IP-Adresse fir Host 1 ein. Ghecking Mot | DNS aver + 1P [
H ) H . . Target Host 1 Al
Ziel-Host 2: Geben Sie eine IP-Adresse fir Host 2 ein. " PR,

Target Host 2

Timeout-Grenze (ms) Geben Sie den Timeout-Grenzwert in b

Millisekunden ein.

Timeout Limit (ms): ONS Query

Retry Times: | 5 |
Anzahl der erneuten Geben Sie die Anzahl der Wiederholungen ein. ot s |
Versuche

Intervall Geben Sie das Intervall in Sekunden ein.
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Internet - IPv4

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Internet, um die Optionen fiir die IPv4 Internetkonfiguration anzuzeigen.

Um das IPv6 Internet und die Netzwerkverbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link IPv6. Naheres finden
Sie unter Internet - IPv6 auf Seite 36.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Meine
Internetverbindung ist

Wahlen Sie den Internetverbindungstyp von dem
Dropdown-Menii. Sie erhalten als Verbindungstyp
die Optionen Dynamic IP (Dynamische IP) (DHCP),
Static IP (Statische IP) und PPPoOE angezeigt.

Sicheres DNS Aktivieren Sie sicheres DNS, um offentliches DNS mit
Verschlusselung uber DNS-over-HTTPS (DoH) zu verwenden.

DNS over HTTP-Anbieter \Wshlen Sie den 6ffentlichen DNS Service Provider aus: Google
oder Cloudflare.

Fallback erlauben

Verwenden Sie lhren primdren oder sekundaren DNS-Server als
Alternative, wenn der konfigurierte Anbieter nicht funktioniert.

Fur IPv4 - Dynamische IP (DHCP) auf Seite 32

Fur IPv4 - Statische IP auf Seite 33

Fur IPv4 - PPPoE auf Seite 34

Internet

Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection types to choose. If
you are unsure of your connection method, please contact your Intemet Service Provider. Note: If using the
PPPOE option, you will need to remove or disable any PPPOE client software on your computers.

My Internet Connection is: ‘ Dynamic IP (DHCP) ﬁ

DNS over HTTP Provider: | Google n

Allow fall-back
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IPv4 - Dynamische IP (DHCP)

Wahlen Sie Dynamic IP (DHCP), um die IP-Adressinformationen automatisch von Ihrem Internetdienstanbieter zu erhalten.
Wahlen Sie diese Option, wenn lhnen Ihr Internetdienstanbieter keine IP-Adresse zur Verwendung angibt. Klicken Sie
jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Hostname

Primarer DNS Server

Sekundarer DNS

Server

MTU

MAC-Adresskopie

Erweiterte Einstellungen...

Die Angabe des Hostnamens ist optional, wird aber
moglicherweise von einigen Internetdienstanbietern
gefordert. Wenn Sie nicht sicher sind, was Sie eingeben sollen,
lassen Sie das Feld leer.

Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesene
primare DNS-Server-IP-Adresse ein. Diese Adresse wird in der
Regel automatisch ausgefiillt.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein. Diese Adresse wird
in der Regel automatisch ausgefillt.

(Maximum Transmission Unit/Maximale PaketgroRe) - Um
eine optimale Leistung zu erzielen, missen Sie die MTU
moglicherweise mithilfe lhres Internetdienstanbieters andern.
StandardmaBig vorgegeben ist 1500.

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische MAC-
Adressenschnittstelle des Internet-Ports auf dem Router
gesetzt. Sie konnen die MAC-Adresse des Internet-Ports durch
die MAC-Adresse eines verbundenen Client ersetzen.

Host Name

Primary DNS Server

Secondary DNS Server

MTU

MAC Address Clone:

1500

| <<MAC Address
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IPv4 - Statische IP

Wahlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse), wenn lhnen |hr Internetdienstanbieter alle IP-Informationen bereitgestellt hat.
Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

IP-Adresse

Subnetzmaske

Standard-Gateway

Primarer DNS Server

Sicheres DNS

DNS over HTTP-
Anbieter

Fallback erlauben

Sekundarer DNS
Server

MTU

MAC-Adresskopie

GebenSiedievonlhremInternetdienstanbieterbereitgestellte
IP-Adresse ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Subnetzmaskenwerte ein.

Geben Sie die vom Internetdienstanbieter zugewiesene
Standard-Gateway-Adresse ein.

Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesene
IP-Adresse des primaren DNS-Servers ein.

Aktivieren Sie sicheres DNS, um o6ffentliches DNS mit
Verschlisselung Giber DNS-over-HTTPS (DoH) zu verwenden.

Wahlen Sie den 6ffentlichen DNS Service Provider aus:
Google oder Cloudflare.

Verwenden Sie lhren primaren oder sekundaren DNS-Server
als Alternative, wenn der konfigurierte Anbieter nicht
funktioniert.

Erweiterte Einstellungen...

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein.

(Maximum Transmission Unit/Maximale Paketgréf3e) - Um
eine optimale Leistung zu erzielen, miissen Sie die MTU
moglicherweise mithilfe lhres Internetdienstanbieters andern.

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische MAC-
Adressenschnittstelle des Internet-Ports auf dem Router
gesetzt. Sie konnen die MAC-Adresse des Internet-Ports durch
die MAC-Adresse eines verbundenen Client ersetzen.

Internet

Use thi

My Internet Connection is: ‘ Static IP n

IP Address. ‘

Subnet Mask:
Default Gateway.

Primary DNS Server ‘

Secure DNS:

Status: Connected

DNS over HTTP Provider: | Google

Allow fall-back: -Ermkd

MAGC Address Clone: |

Secondary DNS Server: | |

MTU: | 1500 |

| ‘ == MAC Address n
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IPv4 - PPPoE

Wahlen Sie PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet), wenn lhr ISP die Eingabe eines PPPoE-Benutzernamens und
-Kennworts verlangt, um eine Verbindung mit dem Internet herzustellen. Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die
auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Benutzername

Kennwort

Wiederverbindungsmodus

Maximale Leerlaufzeit

Sicheres DNS

DNS over HTTP-
Anbieter

Fallback erlauben

Geben Sie den von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Benutzernamen ein.

Geben Sie das von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellte Kennwort ein.

Wahlen Sie entweder Always-on (Immer an), On-Demand
(Bei Bedarf) oder Manual (Manuell).

Kann konfiguriert werden, wenn On Demand ausgewahlt
wurde. Geben Sie eine maximale Leerlaufzeit ein, um
damit festzulegen, wie lange die Internetverbindung
wahrend einer Inaktivitat bestehen bleiben soll.
Standardmallig vorgegeben sind 5 Minuten. Wenn Sie
diese Funktion deaktivieren mochten, aktivieren Sie den
Wiederverbindungsmodus Always-on (Immer an) oder
Manual (manuell).

Aktivieren Sie sicheres DNS, um o6ffentliches DNS
mit Verschliisselung Gber DNS-over-HTTPS (DoH) zu
verwenden.

Wahlen Sie den offentlichen DNS Service Provider aus:
Google oder Cloudflare.

Verwenden Sie Ihren primdren oder sekundaren DNS-
Server als Alternative, wenn der konfigurierte Anbieter
nicht funktioniert.

Internet

Uss this section to configure your Intemet Gannection type. There are several cornection types ta choose. If
you are unsuire ur connection methed, please contact your Intel ider. Note: f using the
PPPGE option, you will need to remove o disatle any PPPOE clisn: software on your computers.

My Internet Connectionis: | PPPCE

Usemame: ‘ ‘
Password: [
Reconnect Mode: | On demand u

Maimum dle Time: ‘ 5 minutes

Status: Connected

DNS over HTTP Provider ‘ Google !

|
Allow fallback
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Erweiterte Einstellungen... - Dynamische IP

Adressmodus

IP-Adresse

Dienstname
Primarer DNS Server
Sekundarer DNS

Server

MTU

MAC-Adresskopie

Wahlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse), falls die folgenden
Informationen von lhrem Internetanbieter bereitgestellt
wurden: IP-Adresse, MTU- und DNS-Serveradressen. Wahlen
Sie in den meisten Fallen 'Dynamic IP' (Dynamische IP).

Wenn als Adressmodus Static IP (Statische IP-Adresse)
ausgewahlt wurde, erscheint die Spalte fiir die IP-Adresse.
Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte
IP-Adresse ein.

Geben Sie den Dienstnamen des Internetdienstanbieters ein
(optional).

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
primare DNS-Server-IP-Adresse ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene
sekundare IP-Adresse des DNS-Servers ein.

Maximum Transmission Unit/Maximale Paketgrof3e (1280-
1500) - Um eine optimale Leistung zu erzielen, missen Sie die
MTU moglicherweise mithilfe Ihres Internetdienstanbieters
andern. Standardmafl3ig vorgegeben ist 1500.

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische MAC-
Adressenschnittstelle des Internet-Ports auf dem Router
gesetzt. Sie konnen die MAC-Adresse des Internet-Ports durch
die MAC-Adresse eines verbundenen Client ersetzen.

Address Mode: | Dynamic [P

Service Name: Dyriamicli

Static IP

Primary DNS Server:

Secondary DNS Server |

MTU: | 1492

MAG Address Clone |
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Internet - IPv6

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Internet , um die Internetkonfigurationsoptionen fiir IPv4 anzuzeigen, und klicken
Sie dann auf die Registerkarte IPv6, um auf die Konfigurationsoptionen fiir IPv6 zuzugreifen.

Um das IPv4 Internet und die Netzwerkverbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte IPv4. Siehe
Internet - IPv4 auf Seite 31

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Al of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

Meine  Wahlen Sie den Internetverbindungstyp von dem Dropdown-
Internetverbindungist Meni. Es werden |hnen die fiir jeden Verbindungstyp
passenden Optionen angezeigt. Ipva

IPv6 DNS SETTINGS Static IPv6
Auto Configuration (SLAAC/DHCPVE)
PPPOE
DNS Type: | grg

Local Connectivity Only

Fir IPv6 - Automatische Erkennung Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3737

Fir IPv6 - Statisches IPv6 Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3939

Fir IPv6 - Autokonfiguration (SLAAC/DHCPv6) Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 4141
Fir IPv6 - PPPoE Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 4343

Fir IPv6 - 6rd Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 4747

Fir IPv6 - Nur lokale Verbindung Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 4949
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IPv6 - Automatische Erkennung

Wahlen Sie Auto Detection (Automatische Erkennung), um die IPv6-
Verbindungsmethode, die Ihr Internet-Serviceanbieter (ISP) verwendet,
automatisch zu erkennen. Wenn die automatische Erkennung fehlschlagt,
konnen Sie manuell einen anderen IPv6-Verbindungstyp auswahlen. Klicken
Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen
Anderungen zu speichern.

DNS-Typ

Primarer DNS Server

Sekundarer DNS
Server

IPv6 DNS-Einstellungen

Wahlen Sie entweder Obtain DNS server address
automatically (DNS-Server-Adresse automatisch ermitteln)
oder Use the following DNS Address (Folgende DNS-Adresse
verwenden).

Wenn Sie Use the following DNS address (Folgende DNS-
Adresse verwenden) gewahlt haben, geben Sie die primare
DNS-Serveradresse ein.

Geben Sie die Adresse des sekundaren DNS-Servers als Backup
ein.

LAN IPv6-Adresseneinstellungen

DHCP-PD aktivieren

LAN IPv6 Link-Local-
Adresse

Aktivieren oder deaktivieren Sie die DHCP-Prdfix-Delegierung.

Zeigt die LAN Link-Local-Adresse des Routers an, die nur
innerhalb des lokalen Netzwerks verwendet wird.

Wenn Enable DHCP-PD (DHCP-PD aktivieren) deaktiviert ist, geben Sie Folgendes ein:

LAN IPv6-Adresse

LAN IPvé6 Link-Local-
Adresse

Geben Sie eine gultige LAN IPv6-Adresse ein.

Zeigt die LAN Link-Local Adresse des Routers an.

IPv6

Al of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

My Interet Connection is: | Auto Detection [ v |

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: l Use the following DNS address

Primary DNS Server: [

Secondary DNS Server ‘

\
|

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD auea

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::EB6:D2FF:FE93:7CD8

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD:

LAN IPv6 Address: /64

LAN IPV6 Link-Local Address: FE80::EB6:D2FF.FE93:7CD8
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Automatisch  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
aktivieren  IPv6-Adresszuweisung.
IPv6-Adresse

Zuweisung

Automatisch  Aktivieren oder deaktivieren Sie DHCP-PD fur andere IPv6-
aktivieren Router, die mit der LAN-Schnittstelle verbunden sind.
DHCP-PD im LAN

Autokonfiguration = Wadhlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Typ Stateful DHCPve.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt
haben:

Router Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.
Advertisement StandardmaBig vorgegeben sind 30 Minuten.
Lifetime

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse  Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des
Bereich (Start) DHCP-Servers ein.

IPv6-Adresse  Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
Bereich (Ende) DHCP-Servers ein.

IPv6-Adresse Lifetime  Geben Sie die Aufbewahrungszeit der dynamischen IP ein.
StandardmaBig vorgegeben sind 10080 Minuten.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ]
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: SIS ]

A Type: ‘ SLAAC+Statels DHCP

Router Advertisement Lifetime: [ 30 ‘ minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment :I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: :I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Rouler Adverlisement Lifelime: minules

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ‘

Enable Automatic DHCP-PD in LAN: == EA] _‘

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPv6

IPv6 Address Range (Start): ffff.-00

IPv6 Address Range (End): ffff 00! ‘
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IPv6 - Statisches IPv6

Wahlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse), wenn Ihnen |hr Internetdienstanbieter alle IPv6-Informationen bereitgestellt hat.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Link-Local-Adresse  Aktivieren oder deaktivieren Sie eine link-local Adresse. IPV6
verwen de n All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.
IPv6-Adresse  Kann konfiguriert werden, wenn Link-Link-Local-Adresse
verwenden deaktiviert ist. Geben Sie die Adresse ein, die Sie viAN e [N
von lhrem Internetdienstanbieter erhalten haben.
Subnetzmasken-  Kann konfiguriert werden, wenn Link-Link-Local-Adresse R | ‘
Prafixlange verwenden deaktiviert ist. Geben Sie die von Ihrem saveromiong |
Internetdienstanbieter bereitgestellte Subnetzprafixlange
(1 ‘1 28) ein. Primary DNS Server.
Standard-Gateway Geben Sie das Standard-Gateway fir Ihre IPv6-Verbindung ein.
Primarer DNS Server  Geben Sie die primare DNS-Serveradresse ein.
Sekundarer DNS  Geben Sie die Adresse des sekundaren DNS-Servers ein.
Server
LAN IPv6-Adresseneinstellungen LAN IFYRADRRERS SETTNGS
LAN IPv6-Adresse  Geben Sie die LAN (local) IPv6-Adresse flr den Router ein. — "
LAN IPv6 Link-Local-  Zeigt die LAN Link-Local Adresse des Routers an. S
Adresse
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Automatisch
aktivieren
IPv6-Adresse
Zuweisung

Autokonfiguration
Typ

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
IPv6-Adresszuweisung.

Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Stateful DHCPv6.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt

haben:

Router
Advertisement
Lifetime

Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.
StandardmaBig vorgegeben sind 30 Minuten.

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse
Bereich (Start)

IPv6-Adresse
Bereich (Ende)

IPv6-Adresse Lifetime

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Geben Sie die Aufbewahrungszeit der dynamischen IP ein.
StandardmafBig vorgegeben sind 10080 Minuten.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv Address Assignment m

Type: | Staac DHCP

Router Advertisement Lifetime: III minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment

Autoconfiguration Type | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime @ minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Adaress Assignment. [[[EEal | |

Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPVG

IPv6 Address Range (Start). ffff- ODEI

IPv6 Address Range (End): ffif:-00 \

1Pv6 Address Lifetime: minutes
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Wahlen Sie Auto Configuration (Autokonfiguration), wenn lhr Internetdienstanbieter eine IPv6-Adresse zuweist, wenn
Ihr Router diese vom Server des Internetdienstanbieters anfordert. Bei einigen ISPs missen Sie diese Einstellungen vorab

IPv6 - Autokonfiguration (SLAAC/DHCPv6)

konfigurieren, ehe sich Ihr Router mit dem IPv6-Internet verbinden kann. Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die
auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

DNS-Typ

Primarer DNS Server

Sekundarer DNS
Server

IPv6 DNS-Einstellungen

Wahlen Sie entweder Obtain DNS server address
automatically (DNS-Server-Adresse automatisch ermitteln)
oder Use the following DNS Address (Folgende DNS-Adresse
verwenden).

Wenn Sie Use the following DNS address (Folgende DNS-
Adresse verwenden) gewahlt haben, geben Sie die primare
DNS-Serveradresse ein.

Wenn Sie Use the following DNS address (Folgende DNS-
Adresse verwenden) gewahlt haben, geben Sie die sekundare
DNS-Serveradresse ein.

LAN IPv6-Adresseneinstellungen

DHCP-PD aktivieren

LAN IPvé6 Link-Local-
Adresse

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Prafix-Delegierung.

Zeigt die LAN Link-Local Adresse des Routers an.

Wenn Enable DHCP-PD (DHCP-PD aktivieren) deaktiviert ist, geben Sie Folgendes ein:

LAN IPv6-Adresse

LAN IPv6 Link-Local-
Adresse

Geben Sie eine glltige LAN IPv6-Adresse ein.

Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers nur fiir das
lokale Netzwerk an.

1Py DNS SETTINGS

LAM IPv ADDRESS SETTINGS

ction & | Auto Configurabon (SLASGIDHGFYS)

WE Type | Us& the following DNS acdrass
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Erweiterte Einstellungen... - Adressen-
Autokonfigurationseinstellungen

Automatisch
aktivieren
IPv6-Adresse
Zuweisung

Automatisch
aktivieren
DHCP-PD im LAN

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
IPv6-Adresszuweisung.

Wenn beiden vorherigen LAN IPv6 Address Settings (LAN IPv6-
Adresseneinstellungen) DHCP-PD aktiviert wurde, kénnen
Sie die automatische DHCP-PD fiir weitere IPv6-Router, die
mit der LAN-Schnittstelle verbunden sind, aktivieren oder
deaktivieren.

Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Stateful DHCPvé.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt

Autokonfiguration
Typ

haben:
Router
Advertisement
Lifetime

Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.
Standardmafig vorgegeben sind 30 Minuten.

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse
Bereich (Start)

IPv6-Adresse
Bereich (Ende)

IPv6-Adresse Lifetime

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

Wenn bei den vorherigen LAN IPv6 Address Settings (LAN IPv6-
Adresseneinstellungen) DHCP-PD deaktiviert wurde, geben
Sie die Aufbewahrungsfrist fur die IP-Adresse in Minuten ein.
StandardmafBig vorgegeben sind 10080 Minuten.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment m
Enable Automatic DHCP-PD in LAN

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+Stateless DHCP n
Router Advertisement Lifetime: | 30 minutes
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Enable Automatic DHCP-PD in LAN
Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS
Router Advertisement Lifetime: ‘ 3q minutes
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address ASSFQHWED\
Enable Automatic DHCP-PD in LAN
Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPv6

IPv6 Address Range (Start). ffff::00

IPv6 Address Range (End): ffff::00
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IPv6 - PPPOE

Wahlen Sie PPPoE, wenn |hr ISP die Eingabe eines PPPoE-Benutzernamens und -Kennworts verlangt, um eine Verbindung
mit dem Internet herzustellen. Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen
Anderungen zu speichern.

PPPoE-Sitzung  Erstellt eine neue PPPoE-Sitzung. IPv6

All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.
Benutzername Geben Sie den von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Benutzernamen ein.

Kennwort Geben Sie das von lhrem Internetdienstanbieter

bereitgeste”te KennWOr't ein. My Internet Connection is: | PPPoE u
PPPoE Session: | Create a new session u
Adressmodus  Wihlen Sie entweder Dynamic IP (DHCP) oder Static IP (|
(Statische IP). o] | ,
Address Mode: | Dynamic IP n

Service Name |

IP-Adresse  Kann konfiguriert werden, wenn Statische IP gewahlt
wurde. Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellte IP-Adresse ein.

Reconnect Mode: | Always on ~

MTU: | 1492 | bytes

Dienstname Geben Sie den Dienstnamen des Internetdienstanbieters
ein (optional).

Wiederverbindungsmodus  Wahlen Sie entweder Always On (Immer an) oder Manual
(Manuell).

MTU  (Maximum Transmission Unit/Maximale PaketgréBe) - Um
eine optimale Leistung zu erzielen, miissen Sie die MTU
moglicherweise mithilfe Ihres Internetdienstanbieters
andern. Standardmaflig vorgegeben sind 1492 Bytes.
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DNS-Typ

Primarer DNS Server

Sekundarer DNS
Server

Wahlen Sie entweder Obtain DNS server address
automatically (DNS-Server-Adresse automatisch ermitteln)
oder Use the following DNS Address (Folgende DNS-Adresse
verwenden).

Wenn Sie Use the following DNS address (Folgende DNS-
Adresse verwenden) gewahlt haben, geben Sie die primare
DNS-Serveradresse ein.

Wenn Sie Use the following DNS address (Folgende DNS-
Adresse verwenden) gewahlt haben, geben Sie die sekundare
DNS-Serveradresse als Backup ein.

DHCP-PD aktivieren
LAN IPv6-Adresse

LAN IPv6 Link-Local-
Adresse

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Prafix-Delegierung.

Konfigurierbar, wenn der obige DHCP-PD deaktiviert ist. Geben
Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte IP-
Adresse ein.

Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers nur fiir das
lokale Netzwerk an.

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: ‘ Use the following DNS address

Primary DNS Server. | |

Secondary DNS Server: ‘

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD: ERSIETIES] I

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::AA63:7DFF FE61:C262/64

LAN IPv6é ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD

LAN IPv6 Address ' |

164

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::AA63:7DFF:FE61.C262/64
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Automatisch  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
aktivieren  IPv6-Adresszuweisung.
IPv6-Adresse

Zuweisung

Wenn DHCP-PD aktivieren bei den vorherigen LAN IPv6-Adresseinstellungen aktiviert ist:

Aktivieren oder deaktivieren Sie DHCP-PD fur andere IPv6-
Router, die mit der LAN-Schnittstelle verbunden sind.

Automatisch
aktivieren
DHCP-PD im LAN

Autokonfiguration Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Typ Stateful DHCPvé.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt
haben:

Router
Advertisement
Lifetime

Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse
Bereich (Start)

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

IPv6-Adresse
Bereich (Ende)

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
DHCP-Servers ein.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ]
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: SGETIE] ]

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: SEMPRSS

SLAAC+Stateless DHCP

Stateful DHCPv6

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Auts tic IPv6 Address

J
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: ERSGETIE] J

A Type: ‘ SLAAC+Statelt DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ]
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: ERSIELIIE J

Autoconfiguration Type: [ Stateful DHCPV6

IPv6 Address Range (Start): ffff::00 \II

IPv6 Address Range (End): ffff::00 l:]
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Erweiterte Einstellungen... - Adressen-
Autokonfigurationseinstellungen

Automatisch  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
aktivieren  IPv6-Adresszuweisung.
IPv6-Adresse

Zuweisung

Wenn DHCP-PD aktivieren bei den vorherigen LAN IPv6-Adresseinstellungen deaktiviert ist:

Autokonfiguration = Wadhlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Typ Stateful DHCPve.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enavie At s Acaress ssonment. [ |

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: | 30 minutes

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdihlt | APPRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
haben:
Router Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein. PR e——
Advertisement StandardmaBig vorgegeben sind 30 Minuten. ket | S F B
Lifetime Router Advertisement Lifetime: minutes
Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdihlt haben: AR SN TN IR R
IPv6-Adresse  Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des "
. . Enable Automatic IPv6 Address Assignment: -
Bereich (Start) DHCP-Servers ein. |
Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPv6
IPv6-Adresse  Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des 1Pv Adress Range (start :00[ ||
BerEiCh (EndE) DHCP-SeI’VGFS ein- IPv6 Address Range (End): ffif. 00‘7
IPv6-Adresse Lifetime  Geben Sie die Lebensdauer der IPv6-Adresse (in Minuten) ein. I -
StandardmafBig vorgegeben sind 10080 Minuten.
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IPv6 - 6rd

IPv6 6rd (Rapid Deployment) erméglicht die Ubertragung von IPv6-Paketen (iber ein IPv4-Netzwerk. Klicken Sie jederzeit
auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

IPv6-Prafix zuweisen
Primarer DNS Server

Sekundarer DNS
Server

Zum aktuellen Zeitpunkt nicht unterstiitzt.
Geben Sie die primdre DNS-Serveradresse ein.

Geben Sie die Adresse des sekundaren DNS-Servers als Backup
ein.

6rd - Manuelle Konfiguration

Hub- und Spoke-
Modus aktivieren

6rd-Konfiguration

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie die Zahl der Routen zum
Ziel minimieren moéchten, indem Sie die Sterntopologie der
Vernetzung (auch Speichenarchitektur oder Hub and Spoke-
Methode genannt) verwenden

Wahlen Sie die 6rd DHCPv4 Option, um die Datenwerte
automatisch zu finden und einzugeben, oder Manual
Configuration (Manuelle Konfiguration), um die Einstellungen
selbst vorzunehmen.

Wenn Sie Manual Configuration (Manuelle Konfiguration) als 6rd-Konfiguration gewdhlt

haben:

6rd IPv6 Prafix

WAN IPv4 Adresse

6rd Border Relais-
IPv4-Adresse

Geben Sie die 6rd IPv6-Netzwerkadresse und die Prafixlange
(1-128) ein, die Sie von Ihrem Internetdienstanbieter erhalten
haben.

Geben Sie das IPv4-Netzwerkprafix ein.

Geben Sie die 6rd Border Relay IPv4 Adresseneinstellungen
ein, die Sie von lhrem Internetdienstanbieter erhalten haben.

onis: | 6ot [ v |
Aiasign 1PV Frafi: Mot Avallable
Primary DM Server
Secordary DN Sener
GRD MANUAL CONFIGURATION
Enabils Hub and Spoke Moda:
&rd Corfiguration: | Sed DHCPu4 Option n
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
LAN IPv6 Addrass:
LAN PvE Link-Local Address: /B
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enabie Automate IPVE Address Azsirment: m
3 2. | SLAAC+Staleless DHCP u

Rouler Adverfsament Lifetime. | 30 minules
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LAN IPv6-Adresse  Zeigt die LAN IPv6-Adresse des Routers an.

LAN IPv6 Link-Local-  Zeigt die LAN Link-Local Adresse des Routers an.
Adresse

Automatisch  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Automatische
aktivieren IPv6-Adresszuweisung.
IPv6-Adresse

Zuweisung

Autokonfiguration = Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder
Typ Stateful DHCPve.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp ausgewdhlt
haben:

Router Geben Sie die Router Advertisement Lifetime (in Minuten) ein.
Advertisement StandardmaRig vorgegeben sind 30 Minuten.
Lifetime

Wenn Sie Stateful DHCPv6 als Autokonfigurationstyp gewdhlt haben:

IPv6-Adresse  Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
Bereich (Start) DHCP-Servers ein.

IPv6-Adresse  Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des
Bereich (Ende) DHCP-Servers ein.

IPv6-Adresse Lifetime  Geben Sie die Lebensdauer der IPv6-Adresse (in Minuten) ein.
StandardmafBig vorgegeben sind 10080 Minuten.

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

LAN IPv6 Address:
LAN IPv6 Link-Local Address: FEB0::AA63.7DFF.FE61:C262/64

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: IS ERIEN] :I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP
Advanced Settings.
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enzble Automatic IPv6 Address Assignment m:]
Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS
Router Advertisement Lifetime: | 30 minutes
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ]
Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPv6

IPV6 Address Range (Start): W:OOE’
IPv6 Address Range (End): ﬂ’ft'(]()l:‘

IPv6 Address Lifetime: | 10080 minutes
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IPv6 - Nur lokale Verbindung

Local Connectivity Only (Nur lokale Verbindung) ermdglicht Ihnen,

eine IPv6-Verbindung einzurichten, die keine Verbindung zum Internet
herstellt. Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite

Local Connectrvity Only

vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Usa Defauft LA Fredte

Enatie L

ULA Prefic

CURRENT IPVE ULA SETTINGS

Currertl ULA Prefic Mok Zvail
LAM 1P ULAC Mot Aval

abil=
able

Erweiterte Einstellungen... - IPv6-ULA-Einstellungen

ULA aktivieren Klicken Sie hier, um die Einstellungen fiir ULAs (Unique
Local IPv6 Unicast Addresses/Eindeutige lokale IPv6 Unicast-
Adressen) zu aktivieren.

Standard-ULA-Prafix  Aktivieren Sie diese Option, um das Standard-ULA-Prafix zu
verwenden verwenden.

ULA-Prdfix  Wenn Sie die Option Use Default ULA Prefix (Standard-ULA-
Prafix verwenden) deaktivieren, geben Sie Ihr eigenes ULA-
Prafix ein.

Erweiterte Einstellungen... - Aktuelle IPv6-ULA-Einstellungen
Aktuelles ULA-Prafix  Zeigt das aktuelle ULA-Prafix an.

LANIPv6 ULA  Zeigt die IPv6 ULA des LAN an.
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Wireless
Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Wireless, um die Wireless-Netzwerkeinstellungen fir Ihren Router anzuzeigen.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wireless

Usse this siction o configure ihe wirelss settings Tor your D-Link Router Please make suté that any changes
- — made in this section will nesd 1 be updated on your wieless device

Settings >> Wireless Guesl Zone “

Wi-Fi Mesh

Status  Aktivieren oder deaktivieren Sie Wi-Fi Mesh, wenn Sie in lhrer
Umgebung ein Mesh-Netzwerk aufbauen méchten. Das Mesh-
Netzwerk ist in der Lage, den kiirzesten und schnellsten Pfad
zu lhrem Gateway/Router in einer Mesh-Netzwerktopologie
zu finden. Dadurch werden die Effizienz und Zuverlassigkeit
erhoht. el oo |

Smart Connect

Status  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion ,Smart
Connect” Die Smart Connect-Funktion bietet ein einzelnes Wireloss
Wireless-Netzwerk. Bei der Verbindung der Clients mit
dem erweiterten Netzwerk werden diese automatisch o
dem besten Band hinzugefligt, also entweder 2,4 GHz N (300 | o1 2031
oder 5 GHz. P -

Wenn Smart Connect aktiviert ist:

Wi-Fi Name (SSID)  Erstellen Sie einen Namen fur lhr WLAN-Netzwerk. Bis zu 32
Zeichen sind zulassig.

Kennwort Erstellen Sie ein Kennwort, das fur lhre drahtlose Sicherheit
verwendet werden soll. WLAN-Clients bendtigen dieses
Kennwort, um eine Verbindung zum Netzwerk herzustellen.
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Wireless - Erweiterte Einstellungen...

Sicherheitsmodus

Ubertragungsleistung

Zeitplan

Wahlen Sie None (Keine), WPA/WPA2-Personal, WPA2-
Personal, WPA2/WPA3-Personal oder WPA3-Personal. WPA3
bietet dabei die hochste Verschliisselungsstufe. Beachten Sie,
dass WPS deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.

Wihlen Sie die gewiinschte drahtlose Ubertragungsleistung:
Hoch, Mittel oder Niedrig.

Wahlen Sie die Zeit aus, wahrend der das drahtlose Netzwerk
verfligbar sein soll. Sie kdnnen den Zeitplan auf Always Enable
(Immer aktivieren) einstellen

oder einen eigenen Zeitplan hinzufligen.

So fuigen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird
oben in jeder Spalte angezeigt. Um einem Zeitplan einen
Zeitraum hinzuzufligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit
und ziehen Sie bis zur Endzeit. Sie kbnnen mehrere Tage und
Zeitradume pro Tag zum Zeitplan hinzufiigen.

Wirzless

Fi Mame [SSI0) | A1

ansmizson Power: | High

GA416-BD3A
Prasswrord | qurdTE47
scurity Made | WPA3-Personal I!:
Tang
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Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion,Smart Connect”,
Wenn diese deaktiviert ist, stehen die 2,4 GHz- und 5 GHz-

Status

Konfigurationsoptionen zur Verfligung.

Wenn Smart Connect deaktiviert ist:

Status

Wi-Fi Name (SSID)

Kennwort

Aktivieren oder deaktivieren Sie das 2,4 GHz /5 GHz drahtlose
Netzwerk.

Erstellen Sie einen Namen fir Ihr WLAN-Netzwerk. Bis zu 32
Zeichen kdnnen angegeben werden.

Erstellen Sie ein Kennwort, das fiir lhre drahtlose Sicherheit
verwendet werden soll. Dieses Kennwort muss auf drahtlosen
Clients eingegeben werden, um eine Verbindung zu dem
Netzwerk herzustellen.

Smart Connect

Status: _ Disabled

24GHE

Status: = 2]

WWi-Fi Mame (SSID). | G416-BD3A

Passurat | qurdTE4T

noed Seffings

Securly Mode: | WPALPersonal
872 11 o | Moea 802 11bigin
'WiFi Channsl | Auta

Trarsmisson Power | High

apnpApn

Channed vnﬂ-l Auto 20440 MHZ

w2040 comnistence: [JEETEI

Wimblily Stahs | Uisible

|

Schedule | Abways Ensble

5GHZ

Status: = 2]

VWiFi Mame [SSID) | G416-BD3A
Pessucet | kkqurdTa47

noed Seffings
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2,4 GHz - Erweiterte Einstellungen...

Sicherheitsmodus

802.11-Modus (2,4 GHz)

WLAN-Kanal

Ubertragungsleistung

Kanalbreite (2,4 GHz)

HT20/40 Koexistenz (2,4
GHz)

Sichtbarkeitsstatus

Zeitplan

Wahlen Sie None (Keine), WPA/WPA2-Personal, WPA2-Personal,
WPA2/WPA3-Personal oder WPA3-Personal. WPA3 bietet
dabei die hochste Verschliisselungsstufe. Beachten Sie, dass WPS
deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.

Wahlen Sie die gewlinschten Standards fiir das Wireless-Netz, die
verwendet werden sollen.

Die verfligbaren Optionen fiir das 2,4 GHz Wireless-Netzwerk sind
Mixed 802.11b/g/n, Mixed 802.11b/g, Mixed 802.11g/n, nur
802.11b, nur 802.11g ,0der nur 802.11n.

Wahlen Sie den gewlinschten Kanal aus: 1-11 StandardmaRig
vorgegeben ist Auto (empfohlen).

Wiahlen Sie die gewiinschte drahtlose Ubertragungsleistung: Hoch,
Mittel oder Niedrig.

Wahlen Sie Auto 20/40 MHz aus, wenn Sie sowohl 802.11n- als
auch Nicht-802.11n (802.11b/g/a) -Gerate verwenden, bzw. 20 MHz,
wenn Sie eine Mischung aus 802.11b/g/a-Gerdte nutzen.

Aktivieren oder deaktivieren Sie HT20/40 Coexistence.

Die Standardeinstellung ist Sichtbar. Wahlen Sie Unsichtbar, wenn
die SSID lhres Wireless-Netzwerks nicht gesendet werden soll.

Wahlen Sie die Zeit aus, wahrend der das drahtlose Netzwerk
verfligbar sein soll. Sie kdnnen den Zeitplan auf Always Enable
(Immer aktivieren) setzen oder Ihre eigenen Zeitplane erstellen.

So fugen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird
oben in jeder Spalte angezeigt. Um einem Zeitplan einen Zeitraum
hinzuzufligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit und ziehen Sie
bis zur Endzeit. Sie kdnnen mehrere Tage und Zeitradume pro Tag
zum Zeitplan hinzufiigen.

2AGHz
VWiLFi Hame (SSI0). | G416-BD3A

Pessurcad | khqui4TE4T

Securiy Mode | WPALPersonal v |

802 1 Mode | Motz 802 11bigim v |

i Channel | Hute u

Transmission Power | High u

Charne! Width | Auto 20440 MHE v |
HT20140 Cosristence:

biih hes | Wisible
hedule | Abways Enchle H
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5 GHz - Erweiterte Einstellungen...

Sicherheitsmodus

802.11-Modus (5 GHz)

WLAN-Kanal
DFS-Kanal
Ubertragungsleistung

Kanalbreite (5 GHz)

Sichtbarkeitsstatus

Zeitplan

Wahlen Sie None (Keine), WPA/WPA2-Personal, WPA2-Personal,
WPA2/WPA3-Personal oder WPA3-Personal. WPA3 bietet
dabei die hochste Verschliisselungsstufe. Beachten Sie, dass WPS
deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.

Wahlen Sie die gewtinschten Standards fiir das Wireless-Netz, die
verwendet werden sollen.

Die verfiigbaren Optionen fiir das 5 GHz Wireless-Netzwerk sind
Mixed 802.11a/n/ac/ax, Mixed 802.11a/n/ac, Mixed 802.11a/n,
nur 802.11ac, nur 802.11a oder nur 802.11n.

Wahlen Sie den gewlinschten Kanal aus: 36, 40, 44,48, 149,153,157,
161 oder 165. Standardmafig vorgegeben ist Auto (empfohlen).

Wenn Auto Channel (Auto-Kanal) ausgewahlt wird, hilft Ihnen diese
Option, den Kanal mit der geringsten Storung zu finden.

Wihlen Sie die gewiinschte drahtlose Ubertragungsleistung: Hoch,
Mittel oder Niedrig.

Wahlen Sie Auto 20/40/80 Mhz, wenn Sie Gerdte mit 802.11ax,
802.11ac,802.11Tnund 802.11a verwenden, wahlen Sie Auto 20/40,
wenn Sie Gerate mit 802.11n und 802.11a verwenden, oder wahlen
Sie 20 MHz, wenn Sie Gerdte nur mit 802.11a verwenden.

Die Standardeinstellung ist Sichtbar. Wahlen Sie Unsichtbar, wenn
die SSID lhres Wireless-Netzwerks nicht gesendet werden soll.

Wahlen Sie die Zeit aus, wahrend der das drahtlose Netzwerk
verfligbar sein soll. Sie kdnnen den Zeitplan auf Always Enable
(Immer aktivieren) einstellen oder einen eigenen Zeitplan
hinzufligen.

So fligen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23)

wird oben in jeder Spalte angezeigt. Um dem Zeitplan einen
Zeitraum hinzuzufligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit und
ziehen bis zur Endzeit. Sie kdnnen mehrere Tage und Zeitraume
pro Tag zum Zeitplan hinzufiigen.

BGHz
Wi-Fi Hame (35100 | G416-BD3A

i aihe | Ao 20040080 MHz
Whaihility Status | \isinle u

Schedule | Ahays Enable
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~ KWLANOptimierer -

Der Kl-gestlutzte WLAN-Optimierer unterstiitzt Sie intelligent bei der Optimierung Eoteto i eyt e i V1 e
der Bandbreite in Ihrem Heim- oder Biironetzwerk. Mithilfe der Mesh-Beamforming-

Technologie Gibernimmt er automatisch den ,saubersten” Kanal, was wiederum das Cose rtmzaton e | [

gesamte Mesh-Netzwerk optimiert. Aullerdem werden Push-Benachrichtigungen zur S - | |
wochentlichen Netzwerkbandbreitennutzung und Ratschlage zur Netzwerkverwaltung

zur Priorisierung von Clients bereitgestellt, um die allgemeine Internetqualitat zu erhalten.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter EAGLE PRO Kl auf Seite 94.

KIWLAN-Optimierer  Aktiviert oder deaktiviert die KI WLAN-Optimierer-Funktion.

Optimierungszeit  Aktivieren oder deaktivieren Sie die geplante Optimierung.
wahlen  Wahlen Sie die Uhrzeit aus, zu der der KI WLAN-Optimierer
gestartet wird.

Sobald diese Option aktiviert ist, erhalten Sie wochentliche Berichte zu den WLAN-
Bedingungen lGiber den Al Assistant.

Wi-Fi Protected Setup
WPS-PBC Status: [EISIEE] I

Die einfachste Methode, Ihre Wireless-Geréite mit dem Router zu verbinden, ist Wi-Fi Protected
Setup (WPS).

WPS-PBC-Status  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion WPS-PBC
(Push Button Configuration). Driicken Sie darauf, um eine
Verbindung mit einem anderen WPS-kompatiblen Gerat
herzustellen.
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Gastzone

Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Wireless und klicken Sie dann auf die Registerkarte Guest Zone (Gastzone), um
Ihr Gast-WLAN zu konfigurieren.

Die Gastzonen-Funktion ermdglicht Ihnen die Erstellung temporarer Zonen, die von Gasten flir den Zugang zum Internet
verwendet werden kdnnen. Diese Zonen sind von Ihrem Hauptfunknetz getrennt. Sie kdnnen verschiedene Zonen fiir die
2,4-GHz und 5-GHz-Funkbander konfigurieren.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Smart Connect in den vorherigen WLAN-Einstellungen aktiviert ist, konfigurieren Sie
Folgendes fiir beide Funkfrequenzen. Wenn dies deaktiviert ist, konfigurieren Sie die folgenden
Einstellungen fiir 2,4 GHz und 5 GHz einzeln.

Status

Wireless-Name (SSID)

Kennwort

Zeitplan

Wireless

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Gastzonenfunktion. Der
Standard ist standardmaRig deaktiviert.

Geben Sie Ilhrem drahtlosen Netzwerk einen aus bis zu
32 Zeichen bestehenden Namen.

Erstellen Sie ein Kennwort, das fir Ihre drahtlose Sicherheit
verwendet werden soll. Ihr Kennwort muss zwischen 8 und
63 Zeichen lang sein

Wahlen Sie die Zeit aus, wahrend der das drahtlose Netzwerk
verfligbar sein soll. Sie kdnnen den Zeitplan auf Always
Enable (Immer aktivieren) setzen oder Ihre eigenen Zeitplane
erstellen.

So fuigen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird
oben in jeder Spalte angezeigt. Um einem Zeitplan einen
Zeitraum hinzuzuftigen, klicken Sie einfach auf die Startzeit
und ziehen Sie bis zur Endzeit. Sie kdnnen mehrere Tage und
Zeitraume pro Tag zum Zeitplan hinzufiigen.

Guest Zone

Wireless

Home Metwork Access
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Sicherheitsmodus Waihlen Sie None (Keine), WPA/WPA2-Personal, WPA2-
Personal, WPA2/WPA3-Personal oder WPA3-Personal. WPA3
bietet dabei die hochste Verschliisselungsstufe. Beachten Sie,
dass WPS deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.

Nur Internetzugang Eine Aktivierung dieser Option beschrankt die
Verbindungsmaglichkeiten auf das Internet und verhindert
den Zugang von Gasten auf andere Gerate im lokalen
Netzwerk.

Home Network Access

Irvernet comss Oy m_|
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Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Network (Netzwerk), um die lokalen Netzwerkeinstellungen des Routers zu

Netzwerk

andern und die DHCP-Einstellungen zu konfigurieren.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

LAN-IP-Adresse

Subnetzmaske

Management Link

Lokaler
Domanenname

DNS Relay aktivieren

Netzwerkeinstellungen

Geben Sie die IP-Adresse des Routers ein. Die Standard-IP-
Adresse lautet 192.168.0.1. Wenn Sie die IP-Adresse andern,
mussen Sie die neue IP-Adresse in lhren Browser eingeben,
um auf die Web-Konfiguration zuzugreifen.

Geben Sie die Subnetzmaske des Routers ein. Die Standard-
Subnetzmaske ist 255.255.255.0.

Die Standardadresse fiir den Zugriff auf die Konfiguration des
Routers ist http://G416-xxxx.local/ (wobei xxx fiir die letzten
4 Stellen der MAC-Adresse lhres Routers steht). Hier konnen
Sie G416-xxxx durch einen Namen |hrer Wahl ersetzen.

Geben Sie den Domanennamen ein (optional).

Deaktivieren Sie diese Option,um die DNS-Serverinformationen
von lhrem Internetdienstanbieter auf Ihre Computer zu
Ubertragen. Wenn Sie die Option aktivieren, verwenden lhre
Computer die Einstellungen des Routers flir einen DNS-Dienst.

Network

Metwork Settings

LAH 1P Agdrese: | 192.168.0.1
Subn

ok | 255285285 0
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Status

DHCP-IP-
Adressbereich

DHCP-Lease-Zeit

Immer Broadcast
verwenden

WAN-
Portgeschwindigkeit

UPnP

IPv4-Multicast-
Streams

IPv6-Multicast-
Streams

Aktivieren oder deaktivieren Sie den DHCP-Server.

Geben Sie die IP-Start- und Endadressen fiir die IP-Zuweisung
des DHCP-Servers ein. Hinweis: Wenn Sie lhren Computern oder
Gerdten IP-Adressen statisch zuweisen, miissen Sie sicherstellen,
dass die IP-Adressen aulSerhalb dieses Bereichs sind. Sonst konnte
es zu einem IP-Adressenkonflikt kommen.

Geben Sie die Lease-Dauer fir die IP-Adresse in Minuten an.
StandardmaBig vorgegeben sind 10080 Minuten.

Aktivieren Sie diese Funktion, um die DHCP-Serverdaten lhres
Netzwerks immer an LAN/WLAN-Clients zu senden.

Sie konnen die Link-Geschwindigkeit des Internet-Ports auf
10 Mbit/s, 100 Mbit/s, 1000 Mbit/s oder Auto (Automatisch)
setzen. Empfohlen wird 'Auto’.

Aktivieren oder deaktivieren Sie Universal Plug and Play
(UPnP). UPnP bietet Kompatibilitat zwischen Netzwerkgeraten,
Software und Peripheriegeraten. Diese ist standardmafig
aktiviert.

Lassen Sie zu oder lehnen Sie ab, dass IPv4 Multicast-
Datenverkehr vom Internet tGber den Router lduft. Diese ist
standardmaBig aktiviert.

Lassen Sie zu oder lehnen Sie ab, dass Ipv6é Multicast-
Datenverkehr vom Internet tiber den Router lauft. Diese ist
standardmaBig aktiviert.

Advanced Settings

DHCP Server

Status:
DHCP IP Address Range: 192.168.0. to 192.168.0.
DHCP Lease Time: minutes
Always Broadcast:
(compatibility for some DHGP Clients)
Advanced Settings
WAN Port Speed
UPnP
IPv4 Multicast Streams.
IPV6 Multicast Streams:
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D-Link Cloud

Gehen Sie auf Settings (Einstellungen) > D-Link Cloud , um Details zu Ihrem D-Link Cloud Service anzuzeigen. Auf dieser

Seite wird angezeigt, ob Sie beim D-Link Cloud-Dienst registriert sind und welche E-Mail-Adresse mit dem Konto verknipft

ist. Sie kdnnen Ihr Gerat jederzeit und UGberall verwalten und den Status lhres Routers Gberpriifen. Verwenden Sie EAGLE
PRO Al, um mehr Uiber die Funktionen von D-Link Cloud zu erfahren.

D-Link Cloud

D-Lirk Cloud Service enables thind-party sarnce inkegrafion for your cevice through the clioud. Please
VIEN ol 2Ccooumt Infermnaion that 12 curmeny associated with wour fevice's D-Link Cloud acoount
T ined ol mnore aboul D-Link Clowd's 2 alures, sSimply downlead (e EAGLE PRC 41 App Trom the App

i
Store or Google Play '™ to your mobile device

D-Link Cloud Registration

O-Link Clowd Sardce: Regsierad

D-Link Clowd Accounk
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Betriebsmodus

Wahlen Sie unter Settings (Einstellungen) > Operation Mode (Betriebsmodus) den Betriebsmodus aus. Je nach

Netzwerkarchitektur kdnnen Sie den Router so konfigurieren, dass er als eines der folgenden Netzwerkgerate funktioniert:

Router oder mobiler Router.

Router-Modus: In diesem Modus verbindet sich der G416 direkt mit dem Internet Ihres Internet-Anbieters. Alle Client-
Gerate eines Netzwerks werden unter diesem Router verbunden und verwaltet. Dies ist der Standardmodus.

Mobiler Router: In diesem Modus verbindet sich der G416 lber das von lhrem Mobilfunkanbieter bereitgestellte 4G/
LTE-Netzwerk mit dem Internet. Alle Client-Gerate eines Netzwerks werden unter diesem mobilen Router verbunden und
verwaltet.

Operation Mode

This device has multiple operating modes. Please choose the one that best suits your needs.

Operation Mode Settings

Router Mode

Your device operation mode is: | Router Mode u
\

In Router mode, the device dij Mobile Router Mode Wiced by

your Internet Service Provider. Al ¢iigfit §eViees 1roii & Hetwork group
under this router.

The device operates under Router mode by default.

®—m@) N

Internet Your Device Wi-Fi Client
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Funktionen
Kinderschutz

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Parental Control (Jugendschutz), um die Kinderschutzrichtlinien zu konfigurieren. Sie kdnnen Zeitplane
konfigurieren, die den Internetzugang einschranken und den Zugriff auf bestimmte Websites verhindern.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Auf dieser Seite wird eine Liste der Profile mit den folgenden Informationen angezeigt:

Profilname

Gerdtezahler

Der Name beschreibt dieses Profil.

Die Anzahl der Gerdte, auf die diese Richtlinie angewendet wird.

Parental Control

Create 3 parertal control profile fo easily manage connected

devices with juzt 2 few taps

Status  Zeigtden aktuellen Status der Internetzugangigkeit an, z. B. Normal,
Zeitplan angehalten oder bei Bedarf angehalten.
Bearbeiten  Bearbeiten Sie das Zugangsprofil. s
Loschen  Dieses Zugangsprofil entfernen.
Dlock 02 1 Fa 1]
Es konnen héchstens 12 Profile definiert werden. Sobald ein Profil eingerichtet ist, erhalten Sie tGber
den KI-Assistenten wochentliche Berichte zu Internetzugangsaktivitaten der Clients. icaan
Um ein Profil hinzuzufligen, konfigurieren Sie Folgendes:
Zeitplan
Profilname  Geben Sie einen Namen fiir dieses Profil ein.
Zeit fiir erlaubten  Klicken Sie auf Enabled (Aktiviert) und definieren Sie den Zeitplan
Internetzugang fiir den Internetzugang. Wahlen Sie die Zeit aus, wahrend der das
Internet verfiigbar sein soll.
So fugen Sie einen Zeitplan hinzu:
Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird
obenin jeder Spalte angezeigt. Um einem Zeitplan einen Zeitraum
hinzuzufiigen, klicken Sie einfach auf die Startzeit und ziehen Sie
bis zur Endzeit. Sie kdnnen mehrere Tage und Zeitraume pro Tag
zum Zeitplan hinzufligen. Wenn keine Zeitraume ausgewahlt sind,
wird allen Geraten in diesem Profil der Internetzugang verweigert.
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Internetzugang wahrend
Schlafenszeiten sperren

Langsamen Internetzugang
erlauben

Klicken Sie auf Enabled (Aktiviert) und definieren Sie den Zeitplan,
wahrend dessen der Internetzugang blockiert sein soll.

So fligen Sie einen Schlafen-Zeitplan hinzu:

Wahlen Sie die Zeit aus, wahrend der ein Schlafen-Zeitplan aktiv sein soll.
Wahlen Sie die Wochentage und anschlieBend die Pausenzeit und die
Wiederaufnahmezeit fir den Zeitraum aus, in dem der Internetzugang
gesperrt wird. Um verschiedene Zeitraume flir Wochentage festzulegen,
klicken Sie auf Add another Bedtime schedule...(Einen weiteren Schlafen-
Zeitplan hinzufiigen). Es kdnnen hochstens 2 Zeitplane definiert werden.

Aktivieren Sie diese Option, um wahrend der oben festgelegten
eingeschrankten Zeiten einen langsamen Internetzugang mit reduzierter
Geschwindigkeit zu ermdglichen.

Sie kdnnen einen vorhandenen Zeitplan auch andern, indem Sie auf Edit (Bearbeiten) klicken.

Klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufiigen), um eine neue Website hinzuzufiigen, die blockiert

werden soll:

Name der Website

URL-Suchbegriff

Geben Sie den Namen der Website ein. Dadurch wird der Zugriff auf
Websites basierend auf der Adresse einer Website blockiert. Geben Sie
beispielsweise ,ABC.com” oder ,www.ABC.com. ein

Dadurch wird der Zugriff auf Websites basierend auf den Schliisselwortern
mit Ubereinstimmenden URLs blockiert. Verwenden Sie beispielsweise
LABC" um ,www.ABC.com” und ,xxx.ABC.com” sowie andere URLs zu
blockieren, die ABC enthalten. Geben Sie in dieses Feld denselben Namen
wie oben ein, um nur die spezifische URL zu blockieren.

Sie kdnnen eine vorhandene Regel auch dndern oder [6schen, indem Sie auf Edit (Bearbeiten) bzw. Delete

(Loschen) klicken.

Klicken Sie auf Add Device (Gerat hinzufligen), um Gerdte zum definierten Profil hinzuzufligen. Wahlen
Sie die Gerédte aus der Liste der verbundenen Gerdte aus, auf die die Zugriffsrichtlinie angewendet werden
soll, und klicken Sie dann auf Apply (Anwenden), um den Bildschirm zu schlieen. Klicken Sie auf Save
(Speichern), um lhre Profileinstellungen zu speichern. Das neue Profil wird der Profilliste hinzugefiigt. Sie
kdnnen ein vorhandenes Profil auch @ndern oder 16schen, indem Sie auf Edit (Bearbeiten) bzw. Delete
(Loschen) klicken. Auf der Seite Edit (Bearbeiten) fiir ein ausgewahltes Profil konnen Sie auf Pause for
Internet Access (Internetzugang unterbrechen) klicken, um den Internetzugriff fiir bestimmte Gerdte des

Profils sofort anzuhalten.

Allow Internet Access Time | .

Block Internat Aceass During Bedtima |

Allorw Slow Intermet Aceess |
[Website Filter

jDevice

Selected Devices

Add Rule

Website Mame: | http:123 com

URL Keyword: | 123

select the devices you wan your profie to appied fo

09051NBWINTOS Intel Corporate

182 168 0.160
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Parental Control

Create a parental control profile to easily manage connected devices with just a few taps.

Klicken Sie auf Settings (Einstellungen), um die Meldungen anzuzeigen, die den
Geratebenutzern angezeigt werden, deren Internetzugriff eingeschrankt wurde.

Nachricht bei blockierter Webseite e R
Fir diese Zugriffskontrollen: Manuelle Pausensteuerung, Website-Filter,
Benutzerdefinierter Zeitplan und Schlafen-Zeitplan. Sie konnen die Nachrichten sowie

die Titel anzeigen und anpassen:

Titel Geben Sie den Titel der Meldung in das Textfeld ein.

Beschreibung Geben Sie die Meldung an, um den Benutzer lber den
eingeschrankten Zugriff zu informieren.

Diese Nachricht  Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die gednderte Meldung
zuriicksetzen  auf die Werkseinstellung zuriickzusetzen.

. . . .. . . . cosom e

Vorschau dieser  Zeigen Sie die Prasentation der Nachricht auf einer neuen

Nachricht aufrufen = Webseite an.

Description:

Reset this message
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Datenvolumen

Gehen Sie zu Features (Eigenschaften) -> Data (Daten), um die Obergrenze fiir das mobile Datenvolumen fiir |hr Gerat zu

konfigurieren. Sie konnen die Datennutzung in Echtzeit Giberwachen und verstandigt werden, wenn sie das Limit erreicht.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Nachricht bei blockierter Webseite

Datenvolumen
Menge
Warnverhaltnis (%)

Daten monatlich
zurlicksetzen

SMS senden

Telefonnummer

Obergrenze fiir das Datenvolumen aktivieren oder
deaktivieren.

Geben Sie die maximal zulassige Datennutzung in GB

an.

Geben Sie das Warnverhaltnis an, bei dem eine
Warnmeldung ausgeldst wird.

Geben Sie einen Tag des Monats an, an dem die
Datenobergrenze zuriickgesetzt wird.

Aktiviert oder deaktiviert SMS senden, wenn die
Obergrenze fiir das Datenvolumen erreicht ist

Wenn SMS senden aktiviert ist, geben Sie die
Telefonnummer ein, die die Warnmeldung erhalten
soll.

Hinweis: Beim Verwenden von SMS-Nachrichten
konnen zusatzliche Gebihren anfallen. Wenden
Sie sich flir weitere Informationen bitte an |hren
Internetdienstanbieter.

Cellular Data Cap

Use this section to configure the Data Cap setting for your device. You can monitor the data usage in real-
time and receive alert message when data usage allowance reached

Cellular Data Cap Settings
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SMS

Gehen Sie zu Features (Funktionen) -> SMS, um SMS-Nachrichten zu senden oder zu empfangen. Auf dieser Seite

werden alle Nachrichten angezeigt, die auf der SIM-Karte gespeichert sind. Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um

die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Cellular SMS Settings
SMS: Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion zum Erhalt von SMS. s | |
Lagerung: Wihlen Sie SIM Card (SIM-Karte) oder Modem, um die SMS- o
Nachrichten zu speichern. el
Nachricht Aktiviert oder deaktiviert die Funktion Nachricht speichern.
speichern:
Nummer Geben Sie die Anzahl der SMS-Nachrichten an, die gespeichert werden
speichern: sollen. Es konnen bis zu 20 Nachrichten gespeichert werden.
Klicken Sie auf New SMS (Neue SMS), um neue SMS-Nachrichten zu erstellen.
Phone Number:
Telefonnummer: Geben Sie die Telefonnummer des Empfangers ein.
Message
Nachricht Geben Sie hier Ihre Nachricht ein. =
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Auf der Seite SMS klicken Sie auf Inbox (Posteingang), um die erhaltenen SMS-Nachrichten zu verwalten. Wahlen Sie
eine Nachricht aus, um ihren Inhalt im SMS-Fenster anzuzeigen. Sie kdnnen sie nach dem Lesen dann I6schen oder
dem Absender antworten.

Status
Kennung
Lesen
Datum/Uhrzeit

Von Telefonnummer

Nachrichtenvorschau:

Loschen:

Hier wird der Status der Nachricht angezeigt.
Zeigt die Kennung des Senders an.
Zeigt an, ob die Nachricht gelesen wurde.

Zeigt Uhrzeit und Datum an, an dem die
Nachricht gelesen wurde.

Zeigt die Telefonnummer des Absenders an.

Zeigt eine Vorschau der ausgewahlten
Nachricht an.

Loscht die ausgewahlte SMS-Nachricht.

SMS

/ \
,%\\\ \/ the SMS window. After you read it, you can delete it, or reply to the sender.

Advanced >> SMS >> Inbox

Status D Read Date Time

This page shows all messages that are stored on the SIM card. Select a mes:

sage to display its contents in

e
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PIN

Gehen Sie zu Features (Funktionen) -> Pin, um die PIN lhrer SIM-Karte zu konfigurieren. Klicken Sie jederzeit auf
Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Posteingang PIN Management

SIM PIN- Aktiviert oder deaktiviert die SIM PIN-Sperre
Sperreinstellungen
SIM-Kartenstatus Zeigt den Status lhrer SIM-Karte an.

SIM PIN Lock Settings

SIM PIN Lock Settings: | [l

Um die PIN Ihrer SIM zu andern, geben Sie die neue PIN im Textfeld PIN ein. Wenn

der PIN-Schutz aktiviert ist, mussen Sie lhre PIN immer eingeben, wenn Sie die
SIM-Karte wechseln.

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), wenn Sie fertig sind.
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USSD

Gehen Sie zu Features (Funktionen) -> USSD, um uber USSD mit Ihrem Internetdienstanbieter zu interagieren. USSD

(Unstructured Supplementary Service Data) ermdglichen dem Internetdienstanbieter, bestimmte Applikationen mit einer
SMS-Nachricht zu aktivieren.

Befehl: Geben Sie einen Aktivierungscode fir Anwendungen ein und
klicken Sie auf Send (Senden). Das ermdglicht Ihnen, durch
Senden einer SMS an lhren Internetdienstanbieter Dienste zu
aktivieren.

Antwort: Zeigt eine Empfangsbestatigung von lhrem
Internetdienstanbieter an.

7 N\ Unstructured Supplementary Service Data (USSD) allows |SP-specific applications to be activated with an
/f,./(,\fx \; SMS message.

Advanced >> USSD >> Setting

Cellular USSD

Response
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QoS Engine

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > QoS Engine (QoS-Modul), um die Prioritaten fiir den Internetzugriff von Clients zu
konfigurieren. Dies soll den Internetverkehr optimieren, um die allgemeine Benutzererfahrung zu verbessern.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Uberpriifung  Klicken Sie auf Check Speed (Geschwindigkeit priifen) QoS Engine
der Internet- , um eine Geschwindigkeitspriifung auszufiihren und L o I T ;
Geschwindigkeit zu bestimmen, wie die WLAN-Bandbreite an priorisierte
Gerate verteilt wird. Die Geschwindigkeitsprifung kann die
QoS-Engine die WLAN-Bandbreite auf priorisierte Gerate
verteilen (die in den Geratekarten unten konfiguriert sind). pre—

Ki-Datenverkehr-  Dieintelligente QoS-Engine listet Gerate auf, die vergleichsweise
Optimierer  grof3e Ressourcen verbrauchen, und passt die Bandbreite fiir

diese Gerate intelligent an, indem sie ihnen eine niedrige

Prioritat einraumt. Dartiber hinaus wird den angeschlossenen

Geraten je nachihren Prioritaten eine angemessene Bandbreite Connected Crents  (RETINNND sss Cosire

zugewiesen, um ein qualitativ hochwertiges Online-Erlebnis

zu gewabhrleisten. B Y

Sobald diese Option aktiviert ist, erhalten Sie wochentliche

Berichte zur Bandbreitenauslastung Giber den Al Assistant.

Upload- Die Geschwindigkeit, mit der Inhalte ins Internet libertragen
Geschwindigkeit  \erden.

Download- Die Rate, mit der Inhalte an den Router Gbertragen werden.

Geschwindigkeit  jicken Sie nach der Geschwindigkeitspriifung
auf Apply to QoS (QoS anwenden), um die
oben genannten Informationen automatisch
einzutragen.
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Unter Connected Clients (Verbundene Clients) finden Sie Geratekarten, die
jeden verbundenen Client reprasentieren. Klicken Sie auf All (Alle), zum alle

verbundenen Gerdte anzuzeigen, und auf Heavy Consumer (Starke Nutzer),
um Clients zu sehen, die besonders aktiv im Internet sind.

Um einem Gerat eine Prioritatsstufe zuzuweisen, aktivieren Sie zunachst den
Al Traffic Optimizer (KI-Datenverkehr-Optimierer).

Klicken Sie dann auf den Client, um seine Informationsseite zu 6ffnen. Die
folgenden Informationen werden angezeigt:

Geratename: Der Name, der das Client-Gerat beschreibt
MAC-Adresse: Die MAC-Adresse des Client-Gerates.

IPv4/IPv6-Adresse: Die IP-Adresse im IPv4- und IPv6-Adressierungsmechanismus
des Client-Gerates.

Prioritat: Wahlen Sie die Prioritat und Dauer fir das Client-Gerat mit
den folgenden Kategorien aus:

Normal; Hoch: Immer aktivieren, 1 Tag, 4 Stunden, 2
Stunden, 1 Stunde.

Niedrig: Immer aktivieren, 1 Tag, 4 Stunden, 2 Stunden, 1
Stunde.

Datenverkehrsstatistik
Die folgenden Datenverkehrsstatistiken werden angezeigt: TCP-Fluss, UDP-
Fluss sowie Download- und Upload-Geschwindigkeiten (in Mbit/s).

Echtzeit- und wochentlicher Datenverkehr

Echtzeit-Datenverkehr und Wochentlicher Datenverkehr zeigen Echtzeit-
Geschwindigkeitsmessungen in MB/s oder KB/s an. Wird keinem Gerat
ausdriicklich eine Prioritat zugewiesen, werden sie alle mit der gleichen
Prioritat behandelt.

Connected Clients  [IETIII Heavy Consumer

DSOS INBWINIDS [

09051NBWIN10S

Device Name: 09051NBWIN10S TCP Flow:

UDP Flow:

MAC Address: BO-7D:64:1

IF Address:
IPVE: T UPLOAD:

Briority:

Device Traffic Statistics

4 DOWNLOAD:

Mbps
Mbps
0 Mops

0 Mbps

D-Link G416 Benutzerhandbuch

71



Abschnitt 3 - Konfiguration

Firewall

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Firewall, um die Firewall-Einstellungen zu konfigurieren. Die Firewallfunktion schitzt Ihr
Netzwerk vor boswilligen Angriffen aus dem Internet.

Um die IPv4-Firewall-Regeln zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte Ipv4 Rules (IPv4 Regeln). Siehe Firewall-
Einstellungen - IPv4/IPv6 Regeln auf Seite 74
Um die IPv6-Firewall-Regeln zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte Ipv6 Rules (IPv6 Regeln). Siehe Firewall-
Einstellungen - IPv4/IPv6 Regeln auf Seite 74

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

DMZ aktivieren  Aktivieren oder deaktivieren Sie die DMZ (Demilitarized Zone).
Gerate in dieser Zone sind Uber das Internet vollstandig
Bedrohungen ausgesetzt. Dies wird nur dann empfohlen,
wenn es sich um Server handelt, die dem WAN ausgesetzt
werden miissen.

DMZ-IP-Adresse  Wenn Sie DMZ aktivieren, geben Sie die IP-Adresse des Client

ein, den Sie in dieser Zone platzieren moéchten, oder wahlen
Sie diese im Dropdown-Menti aus, um schnell einen der Clients
auszuwahlen.

SPIIPv4 aktivieren  Eine Aktivierung von SPI (Stateful Packet Inspection) oder

der dynamischen Paketfilterung hilft dabei, Cyberangriffe
zu verhindern, indem mehr Stati pro Sitzung nachverfolgt
werden, um zu prifen, ob die die Sitzung passierenden
Datenpakete dem Protokoll entsprechen.

Anti-Spoofing-Priifung  Aktivieren Sie diese Funktion, um Ihr Netzwerk vor bestimmten
aktivieren  Arten von “Spoofing”-Angriffen zu schitzen.

IPv6 Simple Security  AktivierenoderdeaktivierenSiedie einfache Sicherheitsfunktion
fur IPv6. Eine einfache Firewall-Konfiguration, die den direkten
Zugriff auf Computer hinter dem Router verweigert.

IPv6 Ingress-Filterung  Aktivieren oder deaktivieren Sie die IPv6-Eingangsfilterung
fur eingehende Pakete, um verdachtige Sender zu verhindern.

D-Link G416 Benutzerhandbuch

72



Abschnitt 3 - Konfiguration

Erweiterte Einstellungen... - Application Level Gateway (ALG)

Konfiguration

Verschiedene ALG bieten einen besonderen Umgang fir spezifische
Protokolle oder Anwendungen. Eine Reihe von ALGs fir allgemeine
Anwendungen ist standardmaRig aktiviert, wie unten aufgefiihrt.

PPTP

IPSec (VPN)

RTSP

SIP

Ermdglicht mehreren Computernim LAN sich tber das PPTP-
Protokoll mit ihrem Firmennetzwerk zu verbinden.

Ermoglicht mehreren VPN-Clients sich mithilfe von IPSec
mit ihren Firmennetzwerken zu verbinden. Einige VPN-
Clients unterstiitzen die Traversierung von IPSec durch NAT.
Dieses ALG (Application Level Gateway) kann den Betrieb
solcher VPN-Clients behindern. Wenn Sie Probleme mit der
Verbindung zu lhrem Firmennetzwerk haben, versuchen
Sie es mit dem Ausschalten des ALG. Prifen Sie mit dem
Systemadministrator Ihres Firmennetzwerks, ob Ihr VPN-Client
NAT-Traversal unterstitzt.

Ermoglicht Anwendungen, die RTSP (Real Time Streaming
Protocol) verwenden, Streaming-Medien aus dem Internet
zu empfangen.

Ermdoglicht Geraten und Anwendungen mit VolIP (Voice over
IP) Gber NAT zu kommunizieren. Einige VolP-Anwendungen
und -Gerate kdnnen NAT-Gerate erkennen und umgehen
diese. Dieses ALG kann den Betrieb solcher Gerate behindern.
Wenn Sie Probleme beim Aufbau von VolP-Anrufen haben,
versuchen Sie, das ALG auszuschalten.

Application Level

Advanced Settings

| Gateway (ALG) Configuration

e IR

IPSec (VPN)

RTSP: E=iELEN]

SIP; Enalﬂed [ |
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Firewall-Einstellungen - IPv4/IPv6 Regeln

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Firewall und klicken Sie dann auf die Registerkarte IPv4 Rules (Pv4-Regeln) oder
IPv6 Rules(IPv6-Regeln), um Regeln fiir die Filterung des eingehenden/ausgehenden Datenverkehrs basierend auf
Parametern wie IP-Adresse und Ports zu konfigurieren.

Um die erweiterten Firewall-Einstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link Advanced (Erweitert). Siehe Firewall
auf Seite 72

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Verwenden Sie zuerst das Dropdown-Meni um zu wahlen, ob Sie die Regel ERLAUBEN Firewall Settinas
(ALLOW) oder VERWEIGERN (DENY) mochten. Sie kénnen die Filterfunktion auch e ﬂ‘ldrgtu”“ R
ausschalten (OFF). e

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Léschen auf i .Mdchten

Tum |Pv4 Filtening OFF

Sie eine Regel bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn Sie eine neue
Regel erstellen mochten, klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufiligen).
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Wenn Sie auf Edit (Bearbeiten) oder Add Rule (Regel hinzufiigen) geklickt haben, erscheinen

die folgenden Optionen:

Name

Quell-IP-Adressbereich

Ziel-IP-Adressbereich

Protokoll und
Portbereich

Zeitplan

Geben Sie einen Namen fiir die Regel ein.

Geben Sie den IP-Adressbereich der Quelle ein (z. B. 1.1.1.1-
1.1.1.2 fir IPv4 oder 2001::1-2001::2 flr IPv6), fur die die
Regel gilt. Mit dem Dropdown-Menu geben Sie an, ob es
sich um eine WAN- oder LAN-IP-Adresse handelt. Es konnen
sowohl eine einzelne IP-Adresse als auch ein IP-Adressbereich
eingegeben werden.

Geben Sie den Ziel-IP-Adressbereich ein (z.B. 1.1.1.1-1.1.1.2 fiir
IPv4 oder 2001::1-2001::2 flr IPv6), fiir den die Regel gilt. Mit
dem Dropdown-Menti geben Sie an, ob es sich um eine WAN-
oder LAN-IP-Adresse handelt. Es kdnnen sowohl eine einzelne
IP-Adresse als auch ein IP-Adressbereich eingegeben werden.

Wahlen Sie das Protokoll fiir den Datenverkehr, den Sie
erlauben oder verweigern mochten (Any (Alle), TCP oder
UDP) und geben Sie dann den Bereich der Ports (z. B. 21-23)
ein, aufden die Regel angewandt werden soll. Wahlen Sie Any
(beliebig) aus, um alle Arten von Datenverkehr unabhangig
von der Portnummer zuzulassen/abzulehnen.

Verwenden Sie das Dropdown-Menu, um den Zeitplan zu
wahlen, zu dem die Regel aktiv sein soll. Sie kdnnen den
Zeitplan auf Always Enable (Immer aktivieren) setzen oder
Ihre eigenen Zeitplane im Abschnitt Schedule (Zeitplan)
erstellen. Fir weitere Informationen sieche Management >
Zeit und Zeitplan - Zeitplan auf Seite 86.

Es konnen hochstens 24 Regeln konfiguriert werden.
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Portweiterleitung

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Port Forwarding (Portweiterleitung), um einen Port oder Portbereich fir bestimmte
Gerate im Netzwerk angeben. Das konnte fiir bestimmte Anwendungen zur Herstellung einer Verbindung tiber den Router
notig sein. Beispielsweise kann der Zugriff aus dem Internet mithilfe der Portweiterleitung auf einen DMZ-Host umgeleitet
werden.

Um die virtuellen Servereinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link Virtual Server (Virtueller Server). Naheres
finden Sie unter Portweiterleitung - Virtueller Server auf Seite 78.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Port Forwarding

“Your routar helps share a single IP address assigned by your ISP among saveral clisnts in your home
Port forwarding allows trafic requests from a specified application ta be directed to a spacified client
inside.

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Léschen auf W .Modchten

Sie eine Regel bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn Sie eine neue T i T
Regel erstellen mochten, klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufligen).
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Wenn Sie auf Edit (Bearbeiten) oder Add Rule (Regel hinzufiigen) geklickt haben, erscheinen

die folgenden Optionen:

Name

Lokale IP

TCP-Port

UDP-Port

Zeitplan

Geben Sie einen Namen fur die Regel ein.

Geben Sie die IP-Adresse des Computers in lhrem lokalen
Netzwerk ein, zu dem der eingehende Dienst weitergeleitet
werden soll. Wahlen Sie als Alternative dazu das Gerat vom
Dropdown-Men(.

Geben Sie die TCP-Ports ein, die Sie 6ffnen mochten. Sie
konnen einen einzelnen Port oder Portbereiche angeben.
Trennen Sie Ports durch ein Komma (Beispiel: 24,1009,3000-
4000).

Geben Sie die UDP-Ports ein, die Sie offnen mochten. Sie
konnen einen einzelnen Port oder Portbereiche angeben.
Trennen Sie Ports durch ein Komma (Beispiel: 24,1009,3000-
4000).

Verwenden Sie das Dropdown-Meni, um den Zeitplan zu
wahlen, zu dem die Regel aktiv sein soll. Sie kénnen den
Zeitplan auf Always Enable (Immer aktivieren) setzen oder
Ihre eigenen Zeitpldane im Abschnitt Schedule (Zeitplan)
erstellen. Fiir weitere Informationen siehe Management >
Zeit und Zeitplan - Zeitplan auf Seite 86.

Create New Rule

Name |

X

Local IP |

=< Computer Name

TCP Port |

UDP Port. |

Schedule: | Always Enable
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Portweiterleitung - Virtueller Server

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Port Forwarding (Portweiterleitung) und klicken Sie dann auf die Registerkarte
Virtual Server (Virtueller Server), um die Einstellungen zu konfigurieren und einen einzigen o&ffentlichen Port auf Threm
Router fiir die Umleitung zu einer internen LAN-IP mit dem zugeordneten Port anzugeben. Dies kann erforderlich sein,
wenn Sie Dienste hinter dem Router hosten.

Um die Portweiterleitungseinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link Port Forwarding (Portweiterleitung).
Siehe Portweiterleitung auf Seite 76

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen mdchten, klicken Sie in der Spalte Léschen auf i .Mdchten :
Virtual Server

Yourr

Sie eine Regel bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn Sie eine neue o e
Regel erstellen mochten, klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufiligen).

helps

idress assigned by your Infemet service provider among severa
5 are preset port mappings for popular services, like a web or e-mail

Status  Name  Local IP Protocol External Port Internal Port Schedule  Edit  Delete
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Wenn Sie auf Edit (Bearbeiten) oder Add Rule (Regel hinzufiigen) geklickt haben, erscheinen

die folgenden Optionen:

Name

Lokale IP

Protokoll

Protokollnummer

Externer Port
Interner Port

Zeitplan

Geben Sie einen Namen fir die Regel ein. Wahlen Sie als
Alternative dazu das Protokoll/den Anwendungsnamen aus
dem Dropdown-Menu. Je nach gewlinschtem Dienst leitet
der Router dann die externe Dienstanforderung an den
entsprechenden internen Host.

Geben Sie die IP-Adresse des Computers in lhrem lokalen
Netzwerk ein, zu dem der eingehende Dienst weitergeleitet
werden soll. Wahlen Sie als Alternative dazu das Gerat vom
Dropdown-Men(.

Wahlen Sie das Protokoll fir den Datenverkehr, den Sie
erlauben oder verweigern méchten (TCP, UDP, Both (Beide)
oder Other (Sonstige)).

Wenn Sie oben Other (Sonstige) eingegeben haben, geben Sie
die Protollnummer ein. Informationen zu den zugewiesenen
Internetprotokollnummern finden Sie unter https://www.iana.
org/assignments/protocol-numbers/protocol-numbers.xhtml.

Geben Sie den offentlichen Port ein, den Sie 6ffnen mochten.
Geben Sie den privaten Port ein, den Sie 6ffnen mochten.

Verwenden Sie das Dropdown-Men(, um den Zeitplan zu
wahlen, zu dem die Regel aktiv sein soll. Sie kdnnen den
Zeitplan auf Always Enable (Immer aktivieren) setzen oder
Ihre eigenen Zeitpldane im Abschnitt Schedule (Zeitplan)
erstellen. Weitere Informationen dazu finden Sie unter Zeit
und Zeitplan - Zeitplan auf Seite 86.

Create New Rule

Name |

<< Application Name

Local IP |

| ‘ << Computer Name

Protocol | TCP

External Port: |

Internal Port: |

Schedule: | Always Enable
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Statische Routen - IPv4

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Static Routes (Statische Routen), um benutzerdefinierte Routen festzulegen und
kontrollieren Sie, dass externer Datenverkehr von einer bestimmten IP-Adresse an einen spezifischen Client im LAN hinter
dem Router weitergeleitet werden sollte.

Um die IPv6-Einstellungen fiir die Statische Route zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte IPv6. Siehe Statische
Routen - IPv6 auf Seite 81

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Loschen auf @ .

Mochten Sie eine Regel bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn
Sie eine neue Regel erstellen mdchten, klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufiigen).

Wenn Sie auf Edit (Bearbeiten) oder Add Rule (Regel hinzufiigen) geklickt haben, erscheinen

die folgenden Optionen:
Name

Zielnetzwerk

Maske

Gateway
Metrik

Schnittstelle

Geben Sie einen Namen fir die Route ein.

Geben Sie die IP-Adresse des Zielnetzwerks ein, dem eine statisches
Route zugewiesen werden soll.

Geben Sie die Subnetzmaske der Zieladresse ein.

Geben Sie die IP-Adresse des nachsten Hop ein, der das Gateway
zum Remote-Netzwerk ist.

Geben Sie einen Wert fiir die Route zwischen 1 und 16 ein. Dieser
Wert zeigt die Kosten bei Verwendung dieser Route.

Wahlen Sie die Schnittstelle, die das IP-Paket verwenden wird, um
bei Verwendung dieser Route den Datenverkehr aus dem Router
zu leiten.

Static Routes

Once connected to the Internet, your router automatically builds routing tables that determine where
traffic should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic to be directed to a
specific client or location.

Save

Status Name Destination Network Mask Gateway Metric Interface Edit Delete

Add Route Remaining: 24

Create New Route X

Name |

Destination Network: |

Gateway |

IMask: | |

Metric |

Interface | WAN
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Statische Routen - IPv6

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Static Routes (Statische Routen) und klicken Sie dann auf IPv6 , um die statischen
IPv6-Routen zu konfigurieren.

Um die IPv4-Einstellungen fiir die Statische Route zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte IPv4. Naheres finden
Sie unter Statische Routen - IPv4 auf Seite 80.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen mdchten, klicken Sie in der Spalte Léschen auf @ .Mo6chten stilic Ronies

Once connected to the Intemet, your router automatically builds routing tables that determine whera
traffic should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic to be directed to a
specific client or location,

Sie eine Regel bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn Sie eine neue
Regel erstellen mochten, klicken Sie auf Add Rule (Regel hinzufiligen).

Wenn Sie auf Edit (Bearbeiten) oder Add Rule (Regel hinzufiigen) geklickt haben, erscheinen T — X
die folgenden Optionen:
Name  Geben Sie einen Namen fur die Route ein. e :
DestNetwork:
Zielnetz  Geben Sie die Zielnetzwerk-Adresse dieser Route ein. . ‘ |
Prafixlinge  Geben Sie die Anzahl der Prafix-Bits der IP-Adresse ein, die diese c— |
Route nehmen werden. Geben Sie einen Wert zwischen 64 und
,I 28 ein. Metric: ‘ |
. . . . Interface: ‘ WAN
Gateway  Geben Sie die IP-Adresse des nachsten Hop ein, der das Gateway
zum Remote-Netzwerk ist.
Metrik  Geben Sie einen metrischen Wert fur die Route zwischen 1 und

128 ein. Dieser Wert zeigt die Kosten bei Verwendung dieser Route.

Schnittstelle  Wahlen Sie die Schnittstelle, die das IP-Paket verwenden wird, um
bei Verwendung dieser Route den Datenverkehr aus dem Router
zu leiten.
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Dynamischer DNS

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Dynamic DNS (Dynamischer DNS). Mit dieser Seite kann der Router einen leicht zu
merkenden Domainnamen wie [lhrDomainname].com mit der regelmallig gedandert IP-Adresse verknilpfen, die von lThrem
Internetdienstanbieter zugewiesen wird. Diese Funktion ist hilfreich, wenn Sie einen virtuellen Server betreiben.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Dynamisches DNS  Aktivieren oder deaktivieren Sie dynamisches DNS. Aktivieren Dynamic DNS
aktivieren Sie diese Funktion, um weitere Konfigurationsoptionen
anzuzeigen.

Status  Zeigt den aktuellen DDNS-Verbindungsstatus an.

Serveradresse  Wahlen Sie lhren DDNS-Dienstanbieter aus dem Dropdown-
Mendu.

Hostname  Geben Sie den Host-Namen ein, den Sie bei lhremn DDNS- |
Dienstanbieter registriert haben.

Benutzername  Geben Sie lhren Kontonamen fir den dynamischen DNS ein. s s e i acaress T

Kennwort Geben Sie lhr Kennwort fiir den dynamischen DNS ein.

Timeout Geben Sie einen Timeout-Wert (in Stunden) ein, um
anzugeben, wie oft der Router seine dynamischen DNS-
Einstellungen aktualisieren soll.

Es kdnnen hochstens 10 Regeln konfiguriert werden.
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Die IPv6-Host-Einstellungen finden Sie unten auf der Seite.

Wenn Sie einen Eintrag entfernen moéchten, klicken Sie in der Spalte Loschen auf & .

Mochten Sie einen Eintrag bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf 4 .Wenn
Sie einen neuen Eintrag erstellen mochten, klicken Sie auf Add Record (Eintrag hinzuftigen).

Hostname  Geben Sie den Host-Namen ein, den Sie bei Ihrem DDNS-
Dienstanbieter registriert haben.

IPv6-Adresse  Geben Sie die IPv6-Adresse fir die DDNS-Konfiguration ein.
Alternativ konnen Sie die Netzwerkschnittstelle fiir die DDNS-
Konfiguration auswahlen.

Es konnen hochstens 10 Eintrage definiert werden.

IPv6 Address Edit

Create New Record

Host Name: |

X

IPVE
Address:

| | << Computer Name
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Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN)

Gehen Sie zu Features (Funktionen) > Quick VPN. Auf dieser Seite ist die Konfiguration der Funktion Quick VPN Ihres
Router beschrieben. Weitere Informationen finden Sie unter Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks
(Quick VPN) auf Seite 111. Vergewissern Sie sich, bevor Sie fortfahren, ob Ihre Internetverbindung einwandfrei ist. Wir
empfehlen, zunachst den dynamischen DNS zu konfigurieren, bevor Sie Quick VPN einrichten. Wenn lhr Internetanbieter
Ihrem Router Gber DHCP eine IP-Adresse zugewiesen wurde, kann sie sich haufig andern, sodass die Verbindungsparameter
entsprechend festgelegt werden miissen. Eine DDNS-Adresse kann diesen Aufwand verhindern.

Um die Benutzereinstellungen zu konfigurieren und Benutzern mit VPN-Berechtigung zu gewahren, gehen Sie zu
Management (Verwaltung) > User (Benutzer). Naheres finden Sie unter Benutzer auf Seite 91.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

L2TP over IPSec  Aktivieren oder deaktivieren Sie den Quick VPN-Server. Quick

Quick VPN
VPN VerWendet das L2TP_PrOtOkO”- Quickly and aasily creale a profile for secure remede accaes 10 & Local Area Metwork (LAN). This
profile can be used fo configure olher devices fo connect ko your LAN via a secure VPN lunnel
Benutzername  Geben Sie einen Benutzernamen ein.
Kennwort  Geben Sie ein Kennwort ein, das sowohl Zahlen als auch ﬂ

Buchstaben mit einer Lange von 8 bis 64 Zeichen enthalt.

General

PSK  Geben Sie einen Pre-Shared Key mit 6 bis 64 Zeichen ein.

L2me aver Pse:: [

VPN-Profil fiir iOS-Gerate  Klicken Sie auf Export, um die VPN-Profileinstellungsdatei fiir eemane |
und MACOS X.  iOS-Gerite und Mac OS X zu speichern. Fommet |

PSIK; | Gy Cn

WPH Profie for 105 Device and Mac 05 X

Erweiterte Einstellungen...

Authentifizierungsprotokoll  Wahlen Sie das Authentifizierungsprotokoll aus: MSCHAPv2,
PAP oder CHAP. Die Standardeinstellung ist MSCHAPv2.

Advanced

auhenticabon Profoes | MECHAP? Ei
MPPE  Wahlen Sie die Verschliisselungsstarke fiir die Microsoft Point-to- e [ hons B

Point (MPPE)-Verschliisselung aus: None (Keine), RC4-40 oder
RC4-128. Die Standardeinstellung ist None (Keine).
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Verwaltung

Zeit und Zeitplan - Zeit

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > Time & Schedule (Zeit und Zeitplan). Auf der Seite Time (Zeit) kann die
korrekte Zeiteinstellung der internen Systemuhr konfiguriert, aktualisiert und verwaltet werden. Hier kdnnen Sie die

Zeitzone und den Network Time Protocol (NTP)-Server auswahlen.

Um die Zeitplan-Einstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte Schedule (Zeitplan). Siehe Zeit und

Zeitplan - Zeitplan auf Seite 86

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Zeitkonfiguration

Zeitzone  Wabhlen Sie Ihre Zeitzone im Dropdown-Mend aus.

Zeit  Zeigtdas aktuelle Datum und die aktuelle Zeit des Routers an.

Automatische Zeitkonfiguration

NTP-Server  Wahlen Sie aus dem Dropdown-Men(, um einen der folgenden
Server zur Synchronisierung von Uhrzeit und Datum fiir lhren
Router zu verwenden:
D-Link NTP Server oder Google NTP Server.
Wahlen Sie Manual (manuell), um die IP-Adresse oder den
Servernamen des NTP-Servers festzulegen.

Time
“Your de i

Time Configuration

Automatic Time Configuration

indeqr

NTP Saner

D-Link MTP Servel

DoLink TP Server wi

Automatic Time Configuration

NTP Server:

=S
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Zeit und Zeitplan - Zeitplan

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > Time & Schedule (Zeit und Zeitplan) und klicken Sie auf die Registerkarte Schedule
(Zeitplan). Auf der Seite Schedule (Zeitplan) konnen Sie einige Funktionen basierend auf einem vorkonfigurierten Zeitplan steuern,
z. B. die Port-Weiterleitung unter Features (Funktionen) > Port Forwarding (Port-Weiterleitung) und Firewall-Einstellungen unter
Features (Funktionen) > Firewall sowie das Senden von Syslogs per E-Mail unter Management (Verwaltung) > System Log
(Systemprotokoll).

Um die Zeiteinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte Time (Zeit). Siehe Zeit und Zeitplan - Zeit auf Seite 85

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Schedule

ealur=s such as the fmwall can be lumed on or of bassd on a schedule Ons common use of
to confrod access o the Inkemet by a specified device dunng specified fime penods

Wenn Sie einen Zeitplan entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Loschen auf .

Mochten Sie einen Zeitplan bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf ’ Wenn
Sie einen neuen Zeitplan erstellen méchten, klicken Sie auf Add a Schedule (Zeitplan w [N
hinzufliigen). :

Geben Sie auf der Seite zum Erstellen von Zeitplanen zuerst den Namen lhres Zeitplansin = [ |
das Feld Name ein.

224 o
Wed 365- 1630 (]

Jede Zelle entspricht einer halben Stunde. Die Zeit (0-23) wird oben in jeder Spalte angezeigt. | ™" ¢ -
Um einem Zeitplan einen Zeitraum hinzuzufiigen, klicken Sie einfach auf die Startzeitund | :
ziehen Sie bis zur Endzeit. Sie konnen mehrere Tage und Zeitraume pro Tag zum Zeitplan [ o]

hinzufligen.
Um einen Zeitraum vom Zeitplan zu 16schen, klicken Sie auf das Kreuzsymbol.

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um zu speichern und die Seite zu schlieBen. Klicken
Sie anschliel3end auf Save (Speichern), wenn Sie Ihre Zeitplane erstellt haben.
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Systemprotokoll

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > System Admin (Systemverwaltung). Der Router fiihrt ein laufendes Protokoll
der Ereignisse. Dieses Protokoll kann an einen SysLog-Server oder an lhre E-Mail-Adresse gesendet werden.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Systemprotokoll Klicken Sie auf die Schaltflaiche Check System Log
(Systemprotokoll Gberpriifen), um eine Textdatei mit
dem Systemprotokoll herunterzuladen. Sie kénnen die
Protokolleintrage ansehen, indem Sie sie mit beliebigen
Textbearbeitungsanwendungen wie WordPad unter Windows
offnen.

Anmeldung auf  Markieren Sie dieses Kastchen, um die Router-Protokolle an
dem SysLog-Server den SysLog-Server zu senden.
aktivieren

SysLog-Server-IP-  Kann konfiguriert werden, wenn Enable Logging to SysLog
Adresse  Server (Anmeldung auf dem SysLog-Server aktivieren)
aktiviertist. Geben Sie die IP-Adresse des Syslog-Servers ein. Ist

der Syslog-Server mit dem Router verbunden, wahlen Sie ihn

vom Dropdown-Men, um das Feld automatisch auszuftllen.

System L
Onlze{f ‘em L1l 1O.g y i the d fo mondor the health of your router. The
results are recordad In tha yatem 109 171113 snablad. TR Info can ba uzed to dI3gnoss COMETON
problems or help Cuslomer Support resolve iSsues more ouickly
I nent> leim
Log Settings
SysLog Ssttings
Enable Loaaing o Sysiog Sarver:| .
E-mail Settings

[SI—
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E-Mail Benachrichtigung
aktivieren

E-Mail-Einstellungen

Wenn Sie mochten, dass die Protokolle automatisch an eine E-Mail-
Adresse gesendet werden, aktivieren Sie diese Option.

Wenn Sie E -Mail-Benachrichtigung aktivieren aktivieren, konfigurieren Sie Folgendes:

E-Mail-Adresse des
Absenders

E-Mail-Adresse des
Empfangers

SMTP-Serveradresse

SMTP-Server-Port

Authentifizierung
aktivieren

Kontoname

Kennwort

E-Mail senden

Senden, wenn Protokoll
voll

Nach Zeitplan senden

Zeitplan

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Absenders der Syslog-Nachrichten
ein.

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers ein.

Geben Sie die SMTP-Serveradresse ein.

Geben Sie lhren SMTP-Serverport ein. StandardmaBig vorgegeben
ist 25.

Aktivieren Sie diese Option, wenn Ihr SMTP-Server eine
Authentifizierung erfordert.

Geben Sie den Namen lhres SMTP-Kontos ein.

Geben Sie das Kennwort lhres SMTP-Kontos ein.

'Wenn Protokoll voll' oder 'Nach Zeitplan’

Wenn diese Option aktiviert ist, sendet der Router das Protokoll,
sobald der Puffer voll ist. Das E-Mail-Konto zum Senden von
Protokollen wird im obigen Abschnitt konfiguriert.

Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Router so eingestellt, dass
das Protokoll gemaRB einem festgelegten Zeitplan in regelmaBligen
Abstanden gesendet wird, sodass der Administrator immer Uber
den Betrieb des Routers auf dem Laufenden ist. Das E-Mail-Konto
zum Senden von Protokollen wird im obigen Abschnitt konfiguriert.

Wenn Sie Send On Schedule (Nach Zeitplan senden) aktivieren,
kénnen Sie mit dem Dropdown-Menii einen Zeitplan auswahlen,
der Gbernommen wird. Sie kdnnen den Zeitplan auf Always Enable
(Immer aktivieren) setzen oder Ihre eigenen Zeitplane im Abschnitt
Schedule (Zeitplan) erstellen. Weitere Informationen dazu finden
Sie unter Zeit und Zeitplan - Zeitplan auf Seite 86.

E-mail Settings

Enable E-mail Notification: IZIER]

e
Enatie Aunentcation: [N |
romvams| |
E-mail Log When Full or On Schedule
Send When Log Fult 7
soms on screave [N |
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Systemadministrator - Admin

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > System Admin (Systemverwaltung). Auf der Admin-Seite kdnnen Sie das Administrator-

Kennwort (Admin) andern.

Um die Systemeinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte System. Siehe Systemadministrator - System auf

Seite 90

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Geben Sie ein neues Kennwort flir das Administratorkonto ein. Sie
mussen dieses Kennwort jedes Mal eingeben, wenn Sie den Router
unter Verwendung eines Webbrowsers konfigurieren oder den
Router zu EAGLE PRO KI hinzufligen.

Kennwort

HTTPs-Verwaltung  Aktivieren Sie die Router-Verwaltung lber eine sichere HTTP-
aktivieren  Verbindung.

HTTPS-
Remoteverwaltung  Aktivieren Sie die Remote-Verwaltung lber das Internet mithilfe
aktivieren  einer sicheren HTTP-Verbindung.

Ferner Admin-Port Legen Sie die Portnummer zu den Zugriff auf die Web-
Konfigurationsschnittstelle fest. StandardmaBig vorgegeben ist

8081.

Status-LED  Schaltet die Status-LEDs ein und aus.

Admin

The adminislrator can change device's sstings. To keep your device secuie. you should give have &

strang password.

Management==Admin

Admin Password

Passwond, | sesssees
Administration

Enatile HTTP: Management.
Enatls HTTFS Ramats Managamant:

Remole Admin Por: | 8061

LED Control

System Save

Advanced Selfings
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Systemadministrator - System

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > System Admin (Systemverwaltung) und klicken Sie auf System. Auf dieser Seite konnen Sie
die aktuellen Einstellungen des Routers speichern, eine vorher gespeicherte Konfiguration laden, den Router auf seine Werkseinstellungen
zuriicksetzen oder das Gerat neu starten.

Um die Administratoreinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte Admin. Siehe Systemadministrator - Admin auf Seite 89

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

_ This page lets you save your router's curment settings to a file, restors your settings from a file,

Einstellungenaufder Verwenden Sie diese Option, um lhre aktuellen Router- proclishine ot amaul e s ek
lokalen Festplatte  Konfigurationseinstellungen in einer Datei (bin-Typ) auf lhrem Computer

speichern  zu speichern. Managsment>>Syster - |T‘
Einstellungenvonder Verwenden Sie diese Option, um eine vorher gesicherte '
lokalen Festplatte laden  Routerkonfigurationsdateizu laden. Die aktuelle Konfiguration des Routers System
wird damit Uberschrieben.

Save Saffings To Local Hard Drive.

Auf Werkseinstellungen  Diese Option setzt den Router zuriick auf die Standardkonfigurationen, die
zuriicksetzen  in der Firmware gespeichert sind. Alle Einstellungen, die nicht gespeichert

Load Settings From Local Hard Drive: Salect File

—
O -

wurden, gehen dabei verloren, einschlieBllich aller von lhnen erstellten RSN i et S
Regeln. Wenn Sie die aktuellen Konfigurationseinstellungen des Routers
sichern mochten, ehen Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen, Auto Reboot Configuration

verwenden Sie die Funktion Save Settings To Local Hard Drive

(Einstellungen auf der lokalen Festplatte speichern). elrhere

Auto Rebood: | Never

_ e
Reboot

Reboot The Device:
Gerat neu starten  Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Router sofort neu zu starten. Auto Repoet

Day of week _Mnn
Autom. Neustart  Sie kdnnen den Router so konfigurieren, dass er zu einer festgelegten e [z =

Zeit automatisch einen Neustart durchfiihrt. Die Optionen sind Never
(Niemals), Daily (Taglich) oder Weekly (W6chentlich). Sie konnen den
Tag sowie die Stunden und Minuten des Tages fiir den automatischen
Neustart einstellen.

II

<

‘ 00 v| (Hour/ Minute)
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Benutzer

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > User (Benutzer). Auf der Seite Benutzer kdnnen Sie Benutzerkonten mit VPN-
Verbindungsberechtigung erstellen, verwalten und I6schen.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

User

Use this page to create user accounts (o manage acoess lo services provided by the router

Wenn Sie einen Benutzer entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte Loschen auf @

Mochten Sie einen Benutzer bearbeiten, klicken Sie in der Spalte Bearbeiten auf ". Wenn
Sie einen neuen Benutzer anlegen mochten, klicken Sie auf die Schaltfliche Create User T
(Benutzer erstellen).

testz 2 5 4 #
Remalmng:Y
Um einen Benutzer zu erstellen, klicken Sie auf Create User (Benutzer erstellen) und Create New User X
konfigurieren Folgendes:
. . . User Name ‘ ‘
Benutzername Geben Sie einen Benutzernamen fiir das neue Benutzerkonto
ein_ Password ‘ ‘
Max. Lange: 20 Zeichen VEN
Kennwort Geben Sie einen Kennwort fiir das neue Benutzerkonto ein. e D
Max. Lange: 32 Zeichen

ven

Status  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Virtual Private
Network (VPN) fur diesen Benutzer.

Es kdnnen bis zu 9 Benutzer (den Admin nicht eingeschlossen) erstellt werden. Klicken Sie
auf OK, um den Bildschirm zu schlief8en.
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Upgrade

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > Upgrade. Auf dieser Seite konnen Sie ein Upgrade der Router-Firmware entweder
automatisch oder manuell, durchfiihren. Zur Durchflihrung eines manuellen Firmware-Upgrades miissen Sie zuerst die Firmware-
Datei von http://support.dlink.com herunterladen.

Klicken Sie jederzeit auf Save (Speichern), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Aktuelle Firmware-
Version

Auf neue Firmware hin
priifen

Zeigt die aktuelle Firmware-Version sowohl fiir den Haupt-Router
als auch fir die Extender an.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, damit der Router automatisch
nach einer neuen Firmware-Version sucht. Wird eine neuere Version
gefunden, werden Sie aufgefordert, sie zu installieren.

Geratename

Datei wahlen

Wahlen Sie das Gerat im Mesh-Netzwerk flir die manuelle
Aktualisierung aus.

Méochten Sie ein Upgrade manuell durchfiihren, laden Sie bitte
zuerst die Firmware-Datei herunter. Klicken Sie als Nachstes auf
Select File (Datei wahlen) und suchen Sie die Datei zur Installation
der neuen Firmware.

Automatisches
Upgrade

Aktualisierungszeit
wdhlen

Aktualisierungszeit

Wenn diese Option aktiviert ist, aktualisiert der Router automatisch
auf die neueste Firmware. Das System aktualisiert jeden Tag um
3:30-4:00 Uhr automatisch auf die neueste Firmware.

Aktivieren Sie diese Funktion, damit der Router seine Firmware
taglich zu einer festgelegten Zeit aktualisiert.

Konfigurierbar, wenn Choose Upgrade Time (Aktualisierungszeit
wahlen) aktiviert ist. Stellen Sie Stunde und Minute
fur die automatischen Upgrades des Routers ein.

Model Name : G415 Hardware Version : AT Firmware Version : 1.02.13 B

Upgrade

Your device can automatically detect firmware updates, but requires your authorization to install
them. You can also check for new firmware manually, and upgrade it from a local file.Firmware

FW may use code that is subject to the GPL licenses. For more information, visit
http://tsd.dlink.com.tw/GPLasp.

Management>>Upgrade

Firmware Information

Master G416 |  Firmware Version: 1.02.13 New Firmware Version: 1.02.13

This firmware is the latest version.

Advanced Settings.

Automatic Firmware Upgrade

Automatic Upgrade: [[akaste I

Update my dey atically every day at 3:30-4:00 AM to always
enjoy the latest improvements and features.

Choose Upgrade Time: [akasias I
Upgrade Time: | 3:30 AM cl
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Statistik

Gehen Sie zu Management (Verwaltung) > Statistics(Statistiken). Auf der Seite Statistics (Statistik) wird der den Router
Uber die Internet- und LAN-Schnittstellenpassierende Datenverkehr sowie der Datenverkehr von 2,4 GHz und WLAN 5 GHz

Netzwerken angezeigt.

Sie kdnnen die Statistiken fur die Schnittstellen Internet, LAN, Wi-Fi 2,4 GHz oder Wi-Fi
5 GHz aufrufen, indem Sie auf die jeweilige Registerkarte oben in der Grafik klicken. Die
Echtzeitkurve des Netzwerkdatenverkehrs wird in Kb/s angezeigt. Klicken Sie auf Clear
(Loschen), wenn Sie die Informationen in der Grafik Idschen méchten.

Die folgende Tabelle fiir jede Schnittstelle und Funkfrequenz zeigt die Gesamtanzahl der
Pakete und Daten, die Uber die Schnittstelle gesendet und empfangen werden.

Der Datenverkehrszahler wird beim Neustart des Gerats zurlickgesetzt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extender, um die oben genannten Informationen zum
Extender anzuzeigen.

Statistics

Thig page cives you vanous slalishez about daia iranenitled and received by your roulsr hiough the
i Infzrmet, on pour wired nebwork (LAH], and thiough your wirsless networks.

——

Tolal Fackeis

Tedal KByie(s

Sent: 1,286,175

254,861

Received 3,061,658

3,504,308
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EAGLE PRO KI

Mit EAGLE PRO Kl auf lhren intelligenten Geraten kdnnen Sie den G416 schnell in Betrieb nehmen. Schliel3en Sie einfach den Router an, 6ffnen
Sie die App und bauen Sie lhr Heimnetzwerk auf, indem Sie den einfachen Anweisungen auf dem Bildschirm folgen. Die neue EAGLE PRO Kl App
wurde speziell entwickelt, um Ihre Verwaltungsarbeit mit den folgenden Funktionen zu erleichtern:

KI WLAN-Optimierer: Aktivieren Sie diese Funktion, um sich mithilfe der bahnbrechenden Beamforming-Technologie immer mit dem
klarsten WLAN-Kanal zu verbinden und Informationen tber die WLAN-Nutzung einzelner Gerate und Bandbreitenauslastungsberichte zur
kontinuierlichen Verbesserung der WLAN-Umgebung zu erhalten.

Kl-Datenverkehr-Optimierer: Die QoS-Engine steuert den Verkehrsfluss intelligent, indem sie automatisch hohem Datenverkehr eine
niedrigere Prioritat zuweist, um die allgemeine Benutzererfahrung zu verbessern.

Kl-Assistent: Das Nachrichtencenter bietet im wochentlichen Bandbreitenbericht Feedback und Vorschldage, wenn Clients grol3e Datenmengen
Ubertragen. AuBBerdem kénnen Sie mithilfe des Client-Nutzungsberichts auch verbundene Gerate priorisieren, um Engpasse im Datenverkehr
zu reduzieren. Dariiber hinaus werden alle Verbesserungen des Kl-gestiitzten WLAN-Optimierers aufgezeichnet, um Administratoren tiber die
Bedingungen der drahtlosen Umgebung zu informieren.

Kl Kinderschutz: Der Kinderschutz bietet hochste Flexibilitat bei der Zugriffskontrolle und der Filterung von Websites. Administratoren konnen
so die Verfligbarkeit des Internetzugangs und seine Geschwindigkeit auf einzelnen Geraten wahrend der festgelegten Zeitraume steuern.

KI WLAN-Optimierer: @ B X
Um diese Funktion zu aktivieren, 6ffnen Sie die App. Tippen Sie auf dem Startbildschirm =
auf Home, auf Wi-Fi und dann auf %/ . Tippen Sie dann auf den Schieberegler fir Al 13/ \Q
Wi-Fi Optimizer (KI WLAN-Optimierer). Aktivieren Sie den WLAN-Optimierer, damit lhre ©
drahtlose Verbindung automatisch einen storungsfreien Kanal annimmt, und erhalten Sie :
jeden Montag um 8 Uhr Ortszeit wochentliche Berichte zu Ihrer WLAN-Umgebung. \
[ van |
[©) ramms | Q2 [ 24GHz / 5GHz
@ M 0

D-Link G416 Benutzerhandbuch 94



Abschnitt 3 - Konfiguration

Ki-Datenverkehr-Optimierer:

Um diese Funktion zu aktivieren, navigieren Sie zum Bildschirm Home (Startseite), tippen
auf das Modellsymbol, um die Seite Device Info (Gerate-Informationen) aufzurufen. Blattern
Sie nach unten zu Settings (Einstellungen) und tippen Sie auf QoS. Tippen Sie dann auf Al
Traffic Optimizer (KI-Datenverkehr-Optimierer), um die Funktion zu aktivieren.

Wenn Sie den KI-Datenverkehr-Optimierer aktivieren, konnen Sie einen Geschwindigkeitstest
durchfiihren, um die Download- und Upload-Geschwindigkeit einzustellen und die QoS
Engine bei der Verteilung der Bandbreite an priorisierte Clients zu unterstutzen.

Um Clients zu priorisieren, tippen Sie auf Client Priority (Client-Prioritat). Tippen Sie auf
ein Client-Gerat und auf Priority (Prioritat), um diesem Gerat eine Prioritatsstufe mit einer
Dauer zuzuweisen. Gerdte mit hoher Prioritdt erhalten eine schnellere Verbindung bei
Online-Games, Videokonferenzen oder anderen Echtzeit-Programmen. Der rote Balken auf
der linken Seite weist auf starke Nutzung hin.

Kl Kinderschutz:

Um diese Funktion zu aktivieren, navigieren Sie zum Bildschirm Home (Startseite) und tippen
auf Parental Control (Kinderschutz).

Gehen Sie dann wie folgt vor, um ein neues Kontrollprofil hinzuzufiigen:

Tippen Sie auf Start.

Benennen Sie dieses Profil. Klicken Sie dann auf Next (Weiter), um fortzufahren.
Wahlen Sie Client-Gerate, fiur die das Profil gelten soll.

Tippen Sie auf Done (Fertig), um fortzufahren.

Die Profillibersicht wird angezeigt. Auf dieser Seite kdnnen Sie auf Pause tippen, um
das Internet sofort auf den im Profil angegebenen Gerdte anzuhalten.

vk wnN =

Sie kdnnen Zeitplane festlegen, um den Internetzugang einzuschranken.

Verwenden Sie Block Bedtime Internet Access (Interntzugang wahrend Schlafenszeit
blockieren), um den Internetzugang an den angegebenen Tagen und zu bestimmten Zeiten
zu blockieren.Verwenden Sie Allow Scheduled Internet Access (geplanten Internetzugriff
zulassen), um den Internetzugriff nur an den angegebenen Tagen und zu bestimmten
Uhrzeiten zuzulassen. Benutzer kdnnen nur wahrend der von lhnen angegebenen Zeiten auf
das Internet zugreifen. Beachten Sie, dass hier die Beschrankung der Schlafenszeit Vorrang
vor den zuldssigen Zeitplanen hat.

QoS Settings

Al Traffic Optimizer

Internet Speed

Download Speed

Upload Speed

Test Internet Speed

190 Mbps

50.2 Mbps

Client Priority
Heavy Flow Device: 2

Set priorities for connected devices so their
network speeds will be adjusted automatically.

Connected Device

Micky’s iPhone >

Snow’s Mac >

Woody's iPhone X >

Woody's iPhone X >

Donkey's iPhone >

Benny’s iPhone >

Parental Control

Profile Name Jessica

Manual Control

Parental Control

0. Schedule
e e

Website Filter
ﬁy Block access to particular >
websites.

Client Devices

Louise Wood's iPhone X

Jared Campbell’s Macbook Pro

Delete Profile
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Sie kdnnen auch bestimmte Websites auf dieser Seite blockieren, um zu verhindern, dass
die angegebenen Gerdte auf bestimmte Websites zugreifen. Tippen Sie dazu auf Website
Filter, tippen Sie auf Add Website (Website hinzufligen) und geben Sie dann den Namen
der Website und das Schliisselwort der Doméne ein, geben Sie z. B. violent.com ein, um
den gesamten Zugriff auf diese Website zu blockieren, und violent, um Domainnamen zu
blockieren, die dieses Schliisselwort enthalten. Tippen Sie oben rechts auf Add (Hinzufiigen).

Kl-Assistent:

Tippen Sieauf Al Assistant, um die wéchentlichen Berichte iiber den Bandbreitenverbrauch
mit Informationen Uber starke Nutzung anzuzeigen. Die wochentlichen Berichte geben
auBerdem Auskunft dariiber, wie oft das System bei einer Uberlastung automatisch die
Datenverkehrsverwaltung durchfiihrt, und geben eine qualitative Bewertung fir Ihre WLAN-
Umgebung ab. Dariiber hinaus informiert Sie die Nighttime Internet Activity (nachtliche
Internetaktivitat) Gber ibermaflig aktiven Internetzugang in der Nacht.

Mit dieser App konnen Sie die Schlafqualitat proaktiv verbessern, indem Sie den
Internetzugang nachts einschranken. Tippen Sie auf Health Mode (Ruhemodus), um die
Schlafenszeit festzulegen, wahrend der der Internetzugang auf allen Geraten im Netzwerk
gesperrt wird.

Set schedules to allow or block Internet
access for all devices in the profile.

Block Bedtime Internet Access O

e Weekday 5
10:00 PM 6:00 AM

6 Weekend 5
10:00 PM 7:00 AM

Set a bedtime to block Internet access.

Allow Scheduled Internet
Access o

Set a custom schedule to allow
Internet access between certain o3
times.

or

< Blocked Website Add

Add a website to be blocked. Enter a
domain name or keywork to prevent
access to matching websites.

Website Name

Domain Key

This should be a domain (max. 263 chars) or a hostname
(max. 63 chars). Do not include "http(s)://"

For example, entering “mycompany” wil block both
‘game.1 m” and “ww: net”.
Entering “mycompany.com” will NOT block
mycompany.net”, but will block
Www. m" and “gam
etc.

or

pr=e
(Qy) copy From Another Profile >

Weekly Internet Traffic Report
E This week you have used 27.21GB >

Internet data. During 16 hours of

Internet Congestion, we

021/0.
Night-Time Internet Activity Report

@ This week, there're 4 device(s) too
active at night-time, do you want to
have them controlled during ...

2021/03/0"
Weekly Internet Traffic Report
This week you used 2000 GB of >

Internet data. During the 40 hour(s) of
congested network state, ..

21/0:
Weekly Wi-Fi Report
Your overall Wi-Fi environment is Good, >
channel currently at 6,157. We have
activated beamforming ...

921/01/1
Night-Time Internet Activity Report
% This week, there're 4 device(s) too

active at night-time, do you want to
have them controlled during

Set Bedtime

Applies only on selected days of the
week

000000

Noxtcay
Pause . Resume "
e [10:00 AM ume [ 09:00 PM

9 50
10 00 AM
M 00  PM

Cancel Done
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Weitere Funktionen

Erweiterter Modus

Der erweiterte Modus bietet Links zu den Webverwaltungsschnittstellen des Gerats.
Beachten Sie, dass diese Funktion nur bei lokalem Zugriff verfugbar ist (d. h. bei Verbindung
innerhalb desselben WLAN-Netzwerks). Gehen Sie zum Offnen zu Home (Startseite) >
Advanced Mode (Erweiterter Modus).

Gerateinformationen und -einstellungen

Tippen Sie auf der Startseite (Home) auf das Gerat (Main Router - Hauptrouter) der Mesh-
Netzwerktopologie, um die Informationen und Einstellungen anzuzeigen: Name, IP- und MAC-
Adresse, Hardware- und Firmware-Version, Zeitzone und Modellnummer. Auf dieser Seite
kdnnen Sie auch die Internetverbindungsmethode konfigurieren und das Geratekennwort
andern. Sie bietet auBerdem grundlegende Funktionen fir die Geratewartung: Neustart,
LED-Anzeige ein/aus, Firmware-Aktualisierung und Gerateerkennung mit blinkender LED.

Client-Informationen und Statistiken

Tippen Sie auf der Startseite (Home) auf device (Clients) (Gerat (Clients)) der Mesh-
Netzwerktopologie, um die derzeit online laufenden und blockiert Clients anzuzeigen.
Tippen Sie auf ein Gerdt, um seine Informationen zu erhalten: Name, IP- und MAC-Adresse
sowie Kindersicherungsprofil. Es werden auch Echtzeit-Datenverkehrsstatistiken in
Megabytes pro Sekunde angezeigt, sowie der wochentliche Datenverkehr in Megabytes
proTag fiir Download- und Upload-Datenulibertragungen. Mit der Prioritatsfunktion kdnnen
Sie diesem Gerat eine hohe/niedrige Prioritat mit einer effektiven Dauer zuweisen: Immer,
1Tag, 4 Stunden, 2 Stunden, 1 Stunde.

Extender-Informationen

Tippen Sie auf der Startseite (Home) auf Device (Extender) (Gerat (Extender)) der
Mesh-Netzwerktopologie, um die Extender anzuzeigen, die derzeit mit den folgenden
Informationen verbunden sind: Name, IP- und MAC-Adresse sowie Hardware- und Firmware-
Version. Tippen Sie auf Clients, um die aktuell verbundenen Clients anzuzeigen. Sie kdnnen
das Gerat auch identifizieren, indem Sie seine Status-LED blinken lassen und das Gerat auf
diesem Bildschirm neu starten.

1)1

1n:229

\\\\\

Cancel

High

Always
1Day
4Hour

Device Info

Device Name

IP Address

MAC Address

Time Zone

Bundle Name

Variant it

Settings

Hardware Version

Firmware Version

Model Number

192.168.0.1

AB:63:7D:61:BD:3A

Al

02.13 >

el >

G416

G416

Default

Device Info

Device Name

IP Address

MAC Address

Bundle Name

Variant

Hardware Version

Firmware Version

Model Number

dlinkap4629

Mesh Signal Quality

Excellent

dlinkap4629
UNKNOWN
00:20:82:70:46:29

Al

G416

Default
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Sprachsteuerung

Mit dem G416 konnen Sie die Funktionen Ihres Router mit lhrer Stimme tGber Amazon Alexa und Google Assistant steuern
und so lhr Netzwerk mit Sprachbefehlen steuern. Sie konnen beispielsweise ohne Anmeldung bei der Webschnittstelle Ihre
WLAN-Gastzone aktivieren oder deaktivieren, den Router neu starten oder nach Firmware-Updates suchen. Um |hr Gerat
mit Drittanbieterdiensten zu steuern und zu verwalten, registrieren Sie Ihr Gerat bitte erst beim D-Link Cloud Service.

You can control your EAGLE PRO Al using voice
commands with Amazon Alexa and Google
Assistant.

O Amazon Alexa > JUST ASK
amazon alexa

O Google Assistant >

o Works with
®. ok Google
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Ein D-Link Cloud Service-Konto registrieren

Um Apps von Drittanbietern zur Steuerung und Verwaltung lhres Gerats zu verwenden, miissen Sie zunachst Ihr D-Link-
Konto mit Apps wie Google Assistant verknupfen.

Schritt 1
Starten SIE EAGLE PRO Al, und wechseln Sie zum Startbildschirm (Home). SE—

‘ GETITON

P® Google Play

EAGLE PRO Al
0,
Schritt 2
Tippen Sie auf dem Home (Start)-Bildschirm auf Voice Control -
(Sprachsteuerung).
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Schritt 3
Wahlen Sie den Cloud-Dienst.

You can control your EAGLE PRO Al using voice
commands with Amazon Alexa and Google
Assistant.

~

O Amazon Alexa

~

[ 3 Google Assistant

Schritt 4
Verknipfen Sie Ihr Google-Konto.

Link Your Google Account

YYou can control your router and guest network
using Google Assistant.

OK Google, turn on Guest Wi-Fi.

OK Google, tell me the guest
zone password.

Link From Google Home

C Not Now

N’

D-Link G416 Benutzerhandbuch 100



Abschnitt 4 - Dienste von Drittanbietern

Schritt 5
Die Google Home-App wird gestartet.

Schritt 6
Verknupfen Sie Ihr registriertes D-Link-Konto mit Google.

Home

Set up Household Contacts

D-Link

Link your googletestaccount@gn

account with Google.

Google would like to do the following:

+ Control your devices

Cancel

Copyright® 2021 D-Link Corp. All rights reserved
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Schritt 8
Wahlen Sie Ihr Gerat aus.

Schritt 9
Wahlen Sie ein Zuhause.

1:489

< EAGLE PRO Al

X

Choose device

Choose a home

You'll be able to control the devices and
services in this home.

Q -

4+ Create another home

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Schritt 10
Wahlen Sie einen Standort fir |hr Gerat aus.

Where is this device?

Choose a location for your Router. This wil
help you organize your devices.

Attic

Back door
Backyard
Basement

Bathroom

Schritt 11
Das Gerat wurde erfolgreich mit Google Home eingerichtet. ¥

Home

Set up Household Contacts X Invite home men

Office

o
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Amazon Alexa einrichten

Sie benotigen die Amazon Alexa-App, ein Amazon-Konto und ein D-Link-Konto, um diese Funktion zu nutzen.

Hinweis: Je nach der Version des Betriebssystems lhres mobilen Gercdits entsprechen die Bildschirmabbildungen in diesem
Handbuch mdéglicherweise nicht Ihren. Der Prozess ist jedoch derselbe.
Schritt 1

Starten Sie die Amazon Alexa-App.

Schritt 2

alexa
N7
Tippen Sie Auf Browse Skills (Skills durchsuchen).

Amazon Alexa

all = @)
e with Alexa

tart a Shopping List
== Add shopping items and share the list
a

Create a reminder

Remember things at a time or place
Popular Skills

“Alexa, ask Pikachu to talk”
Ask pikachu anything you want

“Alexa, open
(-] Amazon Storytime”

Listen to fun stories for kids

“Alexa, introduce me to
Samuel L. Jackson”

D-Link G416 Benutzerhandbuch
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Schritt 3
Suchen Sie in EAGLE pro Al nach Skills & Games (Skills und Spiele).

Schritt 4
Die EAGLE PRO Kl Seite.

9:44 al T -
< SEARCH
Search
‘eagle pro ai
1,567 Results Sort: Relevance v
EAGLE PRO Al

“Alexa, ask EAGLE PRO AI to
tell me the guest Wi-Fi
password.”

Smart Home

WRWWw 0

War Eagle

“Alexa, War Eagle!”
Games & Trivia

KRRk vy 41

@. Eagle Cam

“Alexa ask the eagle cam "for
a flash briefing"”

= @& =
10116 = -
< EAGLE PRO Al M

EAGLE PRO Al
D-Link @

Rated: Guidance Suggested
YRy o

LAUNCH SETTINGS

Disabling this skill will unlink your account

Start By Saying English (US) v

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to turn on guest
Wi-Fi.”

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fi password.”

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the
router.”

EAGLE PRO Al skills for Amazon Alexa now lets you
control your home network with the power of your
voice. It's now possible to manage your home Wi-Fi
without lifting a finger.

Enable or disable your Guest Wi-Fi quickly when...
See More

=T & 0 o =
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Schritt 5
Tippen Sie auf LAUNCH (Starten), um diesen Skill zu verknupfen.

Schritt 6

Glickwunsch! EAGLE PRO Al wurde erfolgreich als Skill mit lhrem Amazon-
Gerat verknupft. Informationen zu Aufgaben, die Sie von lhrem Amazon
Alexa ausfiihren lassen konnen, finden Sie auf der ndachsten Seite unter
Amazon Alexa Voice Commands (Amazon Alexa Sprachbefehle).

10:16 < ==

< EAGLE PRO Al M

EAGLE PRO Al
D-Link @

Rated: Guidance Suggested
Wrririy 0

P ———

EAGLE PRO Al skills for Amazon Alexa now lets you
control your home network with the power of your
voice. It's now possible to manage your home Wi-Fi
without lifting a finger.

- Enable or disable your Guest Wi-Fi quickly when...
See More

Start By Saying English (US) v
“Alexa, tell EAGLE PRO Al to turn on guest
Wi-Fi.”

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fipassword.”

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the
router.”

=% 0 2 =

Congratulations!

Your D-Link account is now linked with
Alexa. You can control your devices in the
Alexa app or by using voice commands.

L B
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Amazon Alexa Sprachbefehle

Wenn EAGLE PRO Kl als Skill fir Alexa aktiviert wurde, kénnen Sie Alexa die folgenden Tasks durchfiihren lassen: Bevor Sie
Alexa einen Befehl geben, sagen Sie ,EAGLE PRO Kl 6ffnen” und antworten Sie auf Alexas Angebot mit,,Hilfe”.

Task

Befehl

Gast-WLAN aktivieren

LAktiviere mein Gast-WLAN/

Gast-WLAN deaktivieren

,Deaktiviere mein Gast-WLAN.

Ihre WLAN-SSID ermitteln

Was ist meine WLAN-SSID?”

Den Namen und das Kennwort fiir das Gast-WLAN herausfinden

Wie lauten die Benutzerdaten fir mein Gast-WLAN?"

Den Router neu starten.

,Starte meinen Router neu.”

Den Router upgraden

,Fuhre ein Upgrade fir meinen Router durch”

Abrufen wochentlicher Berichtsmeldungen

JLies die Meldungen vor *

Hinweis: Netzwerk kann durch WLAN ersetzt werden.

Wenn Sie einen Alexa-Lautsprecher verwenden, starten Sie lhren Befehl mit einer der folgenden Optionen:

1. ,Alex, bitte EAGLE PRO KI”. Beispiel: Sagen Sie zu Alexa, Alexa, bitte EAGLE Pro Kl, mein Gast-WLAN zu aktivieren®”.
2. ,Alexa, sprich mit EAGLE PRO KI” und warten Sie, bis Alexa reagiert. Dann sagen Sie lhren Befehl.
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Google Assistant einrichten

Sie bendtigen die Google Assistant App, ein Google-Konto und ein D-Link Cloud Service-Konto.

Hinweis: Je nach der Version des Betriebssystems Ihres mobilen Gerdits entsprechen die Bildschirmabbildungen in diesem
Handbuch méglicherweise nicht Ihren. Der Prozess ist jedoch derselbe.

Schritt 1

Starten Sie die Google Assistant-App. ‘ ‘.
Assistant

SChritt 2 1m:229 all T @

Tippen Sie auf dem Home (Start)-Bildschirm auf Voice Control (Sprachsteuerung). = ®

Al Assistant
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Schritt 3

Tippen Sie auf Edit (Bearbeiten), um den PIN-Code anzupassen oder die
zufallig generierte Nummer zu verwenden.

Schritt 4

Geben Sie lhren Befehl ein und geben Sie den PIN-Code ein, wenn
erforderlich. Informationen zu Aufgaben, die Sie von Ihrem Amazon Alexa
ausfiihren lassen konnen, finden Sie auf der nachsten Seite unter Amazon
Alexa Voice Commands (Amazon Alexa Sprachbefehle).

°. (5 }

Hi! I'm your Google Assistant.

I can help you find what you need
and get things done. If you need
help, just ask, "What can you do?"

So, how can | help?

wifi
Enable my guest wifi >
“wifi" Wi-Fi wife
gwer ty ui op

v
§ loiceiCont < /oice Control
You can control your EAGLE PRO Al using You can control your EAGLE PRO Al using
voice commands with Amazon Alexa and voice commands with Amazon Alexa and
Google Assistant. e
‘ ’ Amazon Alexa >
Voice Assistant PIN
Provide this PIN code to the voice
assistant when executing your
( 23 Google Assistant Linked > commands
Done
1 2 3
Voice Assistant PIN _—
Provide this PIN code to the voice 4 5 6
4 s JKL MNO
assistant when executing your
commands. 7 8 9
PQRS Tuv wxYz
T 0 @
.
B escLerroal now

Your 3rd Party PIN code is: 1234

Enable my guest wifi

Can | have your PIN?

Device Setting

123movies 123 12
12 >
g 3
192 ~,4 5 6 7 8 9 0
-] Ll o fs]a]e] ]
#: ] I @

D-Link G416 Benutzerhandbuch

109




Abschnitt 4 - Dienste von Drittanbietern

Google Assistant Sprachbefehle

Wenn EAGLE PRO Kl als Skill fiir den Google Assistant verkniipft wurde, konnen Sie lhren Google Assistant die folgenden

Aufgaben durchfiihren lassen:

Task

Befehl

Status des Gast-WLAN uberpriifen

JIst mein Gast-WLAN aktiviert?”

WLAN-Status Uberpriifen

JIst mein WLAN aktiviert?”

SSID des Gast-WLAN Uberpriifen

JWas ist meine Gast-WLAN-SSID?“

WLAN-SSID Uberprifen

+Was ist meine WLAN-SSID?”

Gast-WLAN aktivieren

JAktiviere mein Gast-WLAN/

Gast-WLAN deaktivieren

,Deaktiviere mein Gast-WLAN.

Das Kennwort fur das Gast-WLAN herausfinden

Was ist mein Gast-WLAN-Kennwort?"

Den Router neu starten.

LStarte meinen Router neu”

Den Router aktualisieren

,Fuhre ein Software-Update fiir meinen Router durch”

Anmerkungen:
1. Wird nur auf Nest Hub mit Bildschirmanzeige unterstiitzt.
2. Netzwerk kann durch WLAN ersetzt werden.

Wenn Sie einen Lautsprecher von Google Home verwenden, starten Sie Ihren Befehl mit den Worten ,Hey Google”.
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Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten
Netzwerks (Quick VPN)

Dieser Router verfligt tGiber die Quick VPN-Technik von D-Link. Virtual Private Networking (VPN) stellt eine Verbindung
zwischen Geréten Uiber das Internet her. Uber Quick VPN kénnen Sie lhren Computer oder Ihr Mobilgeréit mit kostenlosen,
nicht vertrauenswirdigen Wi-Fi-Hotspots am Orten, wie Cafés und Hotels, sicher verbinden, indem Sie die Verbindung
uber Ihre eigene Internetverbindung verschliisseln und weiterschalten. Dieser zusatzliche ,Hop” verringert die Chancen,
dass Hacker lhre Informationen, wie Anmeldenamen, Kennworter und Kreditkartennummern, stehlen. Wenn Sie unterwegs
sind, kdnnen Sie sich mithilfe von Quick VPN Sportsendungen ansehen oder Video-Streaming-Dienste ohne Blackout und
Filterung nutzen. Wie zu Hause kdnnen Sie im ganzen Internet surfen.

Ohne Quick VPN

———
Ihr Laptop Potenzieller Daten Offentlicher ungesicherter Internet
stehlender Hacker Wi-Fi-Hotspot
Mit Quick VPN
g’
Ihr Laptop Offentlicher ungesicherter Internet Ihr Netzwerk mit
Wi-Fi-Hotspot Quick VPN-Server

Unverschlisselte Daten == == == == == == \/arschl{isselte Daten
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Wichtige Informationen

Die folgende Anleitung erlautert die Konfiguration lhres D-Link Quick VPN-fahigen Routers bzw. lhrer D-Link Quick
VPN-fahigen Gerate zur Erstellung eines Virtual Private Network (VPN). Diese Funktion ist fiir fortgeschrittene Benutzer
vorgesehen, die eine Fernverbindung herstellen und tiber die Internetverbindung lhres Routers den Schutz bei Verwendung
nicht vertrauenswiirdiger Netzwerke erhohen méchten. Konfigurieren Sie zunachst den Quick VPN-Server an lhrem Router
und richten Sie dann Client-Gerate ein, um eine Verbindung tGiber die WAN-Verbindung Ihres Routers herzustellen.

Quick VPN bietet nur eine zusatzliche Sicherheitsebene gegen bestimmte Formen von Snooping-Angriffen und garantiert keinen vollstandigen
Datenschutz. Nur der Verkehr im Tunnel zwischen Ihrem Router und Gerat wird verschliisselt; bei WAN-Verkehr ist Ihr D-Link Quick VPN-fahiger
Router ohne Verschliisselung.

Schitzen Sie Ihren Benutzernamen, Ilhr Kennwort und lhren Kennwortschliissel fiir Quick VPN. Schiitzen Sie Ihren Benutzernamen, |hr Kennwort
und Ihren Kennwortschlissel fiir Quick VPN. Es wird empfohlen, diese Anmeldedaten regelmaflig zu dndern.

+ Ein Gberden Quick VPN-Tunnel verbundenes Gerat kann einen geringeren Datendurchsatz und hohere Latenz aufweisen. Schuld sind verschiedene
Faktoren wie: Zustand der Internetverbindung, Wi-Fi- und WAN-Bandbreiteneinschrankungen in lokalen und Remote-Netzwerken und erhdhte
Latenz. Hierdurch kann die Echtzeit-Sprach- und Videokommunikation beeintrachtigt werden.

Quick VPN unterstiitzt bis zu flinf gleichzeitige VPN Client-Sitzungen mit derselben Anmeldung und demselben Passwort. Quick VPN verwendet
L2TP/IPsec mit MSCHAPv2-, PAP- oder CHAP-Authentifizierung.

+ |hr Gerat kann Sie warnen, dass Ihre Informationen abgefangen werden kdnnen, da Sie den Quick VPN-Server kontrollieren, kbnnen Sie dies
ignorieren.

Die UDP-Ports 500, 4500, 1701 und IP-Port 50 miissen geoffnet sein, damit Quick VPN funktioniert.

« Die L2TP/IPsec VPN-Nutzung kann in einigen Landern und Netzwerken beschrankt sein. Wenn Sie in einigen Netzwerken, nicht aber in anderen
Schwierigkeiten mit der Nutzung von Quick VPN haben und nicht gegen die Netzwerkzugriffsregeln verstol3en, sollten Sie sich an lhren ISP oder
Netzwerkadministrator wenden.

Gerate, die Uiber Quick VPN verbunden sind, bekommen Adresse aus einem separaten Teilnetz zugewiesen (z. B. 192.168.1.x). Einige
Netzwerkressourcen kdnnen nicht verfligbar sein, wenn die Verbindung tiber Quick VPN hergestellt wird.

«  Wenn lhre Internetverbindung DHCP nutzt, wird dringend empfohlen, erst Dynamischer DNS (DDNS) einzurichten, wie D-Link DDNS, damit
Client-Gerate nicht neu konfiguriert werden miissen, wenn Ihr ISP [hnen eine neue WAN IP-Adresse zuweist.
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1I0S-Gerate

VPN-Einrichtungsanweisungen

In diesem Abschnitt erhalten Sie Anweisungen zur Einrichtung von Quick VPN fiir iOS-Gerate. Anleitungen zur Router-
Einrichtung finden Sie unter Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 84.

Gehen Sie zu den Einstellungen auf Ihrem kompatiblen iOS-Gerat. Coetres Ganera
Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf General (Allgemein). o
Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf VPN.

Background App Refresh

Date & Time
Keyboard
Language & Region

Dictionary

iTunes Wi-Fi Sync

VPN Not Connected

Device Management D-LINK CORPORA

Tippen Sie auf Add VPN Configuration... (VPN-Konfiguration hinzuftigen...) Comernt WM

Add VPN Configuration...
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Sie sollten nun ein Popup-Fenster sehen, dass Sie auffordert, die Details lhrer
VPN-Verbindung einzugeben.

LAN-Verbindungstyp: Wahlen Sie IPSec. Tippen Sie auf Back (Zuriick), um
zur Seite Konfiguration hinzufligen zurtickzukehren.

Beschreibung: Nur zu Referenzzwecken, wird verwendet, um zwischen
mehreren VPN-Verbindungen zu unterscheiden.

Server: Geben Sie die IP/DDNS address (IP/DDNS-Adresse) lhres Quick VPN-
Servers ein.

Konto: Geben Sie den Benutzernamen ein, der zur Authentifizierung der
Anmeldung auf dem VPN-Server verwendet wird.

Kennwort: Geben Sie das Passwort ein, das zur Authentifizierung der
Anmeldung auf dem VPN-Server verwendet wird.

Secret: Geben Sie einen PSK (Pre-Shared Key) ein.

Tippen Sie auf Done (Fertig), um das Konfigurationsfenster zu schliel3en.

Ihr iOS-Gerat ist jetzt fiir die Verbindung zu Ihrem Quick VPN-Server
konfiguriert.

Cancel Quick VPN Done

Type IPsec

Description Quick VPN

Server IP/DDNS_address_of_QuickVPN
Account vpn

Password eee

Use Certificate

Group Name

Secret (LXY Y 1)
PROXY
Off Manual Auto
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Verbinden oder Verbindung trennen

Um sich mit Ihrem Quick VPN-Server zu verbinden oder die Verbindung
zu trennen, 6ffnen Sie Settings (Einstellungen) > VPN und tippen auf die
Schaltflache neben VPN.

Settings
Wm\
s ®
b ®
Iiknown @
Z:Known @
Add VPN Configuration...
Das VPN-Symbol wird im Benachrichtigungsbereich oben auf dem 9:41 AM 100% "
Bildschirm eingeblendet und zeigt an, dass Ihr Gerat derzeit mit dem Quick T Settings
VPN-Server verbunden ist.
I:T_;\ Airplane Mode
Wi-Fi Not Connected
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Mac OS X

VPN-Einrichtungsanweisungen

In diesem Abschnitt erhalten Sie Anweisungen zur Einrichtung von Quick VPN fiir OS X unter Verwendung der Funktion
Export Profile (Profil exportieren). Anleitungen zur Router-Einrichtung finden Sie unter Schnelle Erstellung eines

virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 84.

Offnen Sie das exportierte Profil. Wenn der Dialog Install Profile (Profil
installieren) erscheint, klicken Sie auf Continue (Fortfahren) und Install
(Installieren).

Geben Sie das Kennwort fur Ihr Benutzerkonto ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden. Schlie3en Sie den Dialog Profiles (Profile).

Gehen Sie zu " > System Preferences... (Systemvoreinstellungen...) >
Network (Netzwerk), wahlen Sie die Quick VPN-Verbindung und klicken Sie
auf Authentication Settings (Authentifizierungseinstellungen).

Profiles

Are you sure you want to install profile “Quick VPN"?
The author of this profile is unknown. Make sure you trust the sender before installing.

4
Show Details Cancel Install
[ ] < | > HE Network
Location:  Automatic )

Wi-Fi —_—
® Connected = Status: Not Connected
° USB{EOJ’DDLAN Goy Configuration: Default <]

Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server
S Account Name: Your Quick VPN Username

@ Thunde..t Bridge . .

Not Connected N Authentication Settings...
@ Quick VPN a Connect

Nat Connected [

Show VPN status in menu bar Advanced... ?

+ e

Assist me...
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Geben Sie lhren Passkey im Textfeld Shared Secret ein und klicken Sie auf
OK, Apply (Ubernehmen) und dann OK.

Ihr Mac ist jetzt fir die Verbindung zu lhrem Quick VPN-Server konfiguriert.

User Authentication:
© Password:  see
RSA SecurlD
Certificate
Kerberos
CryptoCard

Machine Authentication:

© shared Secret@our PSK

Certificate

Group Mame:

(Optional)

Cancel
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Verbinden oder Verbindung trennen

Um sich mit Ihrem Quick VPN-Server zu verbinden oder die Verbindung zu
trennen, gehen Sie zu [ ¢S System Preferences...(Systemvoreinstellungen...)
> Network (Netzwerk).

Wahlen Sie die Quick VPN-Verbindung und klicken Sie auf die Schaltflache
Connect (Verbinden) oder Disconnect (Trennen).

<> 222 Network Q, Search
Location:  Automatic
Wi-Fi —_—
® Connected ? Status: Not Connected

USB 10{..00 LAN - -,
Not Connected NS

iPhone USB l

Not Connected

Configuration: Default

@ Bluetooth PAN a Account Name: Your Quick VPN Username

Not Connected

° Thunde...t Bridge . Authentication Settings...
Not Connected N .@

® Quick VPN

Not Connected

Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

~
w

Show VPN status in menu bar Advanced... ?
a5 %
v
Assist me...
< |2 s Network Q, Search
Location:  Automatic
Wi-Fi —
Connected ? Status: Connected
Connect Time: 0:00:25 Sent: BEEEODEEOC)
USB 10/..00 LAN .~ -, e, (FFEEEEEEEE
Not Connected ey IP Address: 192.168.100.2 Received:

Configuration: Default
iPhone USB l

Mot Connected

@ Bluetooth PAN 9 Account Name: Your Quick VPN Username
Mot Connected
Thunde...t Bridge ~ . Authentication Settings...
Mot Connected NS

® Quick VPN

Mot Connected

Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

i3 Lo Show VPN status in menu bar Advanced...

Assist me...

?
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Windows 7

VPN-Einrichtungsanweisungen

Dieser Abschnitt enthalt die Quick VPN-Setup-Anleitung fir Windows 7. Anleitungen zur Router-Einrichtung finden Sie
unter Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 84.

Klicken Sie auf die Schaltflache Start und geben Sie vpn in das Feld Search

programs and files (Programme und Dateien suchen) ein. Control Panel (1)
| :‘: Set up a virtual private network (VPN) connection

Wahlen Sie Set up a virtual private network (VPN) connection (Virtuelles
rivates Netzwerk (VPN) einrichten).

-
4~ See more results

|vpn ® | | Shut down | |

All Programs - i - :

o
? € ™

Geben Sie die IP/DDNS address (IP/DDNS-Adresse) lhres Quick VPN- [
Servers im Feld Internet address (Internetadresse) ein, erstellen Sie einen © i comet o atpies
Namen fir die Verbindung unter Destination Name (Zielname), markieren Type the Internet address to connect to

Your network administrator can give you this address.

Sie Don't Connect now; just set it up so | can connect later (Jetzt nicht
verbinden; nur einrichten, ich verbinde mich spater) und klicken Sie auf

Internet address: enter your IP or DDNS address here

Destination name: Quick VPN Connection

[]Use a smart card

’\'-j' || Allow other people to use this connection
This option allows anyone with access to this computer to use this connection,

Don't connect now; just set it up so [ can connect later
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Geben Sie Ihren Benutzernamen ein. Wenn Sie mochten, dass lhr Kennwort - _@-_f‘g
in den Fenstern gespeichert wird, geben Sie Ihr Password (Kennwort) ein O e .

und markieren Remember this password (dieses Kennwort speichern). Type your user name and password
Klicken Sie auf Create (Erstellen), um fortzufahren. —

Password: Ty, Seessse

Enter your username

[] Show characters
[T Remember this password

Domain (optional):

Klicken Sie nicht auf Connect Now (Jetzt verbinden).

Control Panel (&)

Klicken Sie auf Close (SchlieBBen). Klicken Sie auf die Schaltflache Start und % View network connections
geben Sie view network connections (Netzwerkverbindungen anzeigen) in ) See more results

das Feld Search programs and files (Programme und Dateien suchen) ein.
Wahlen Sie view network connections (Netzwerkverbindungen anzeigen).

|'.riew network connections | Shut down | » |
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Klicken Sie auf Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen). Geben Sie
Ihren Passkey im Textfeld Key (Schliissel) unter Use preshared key for
authentication (Festgelegten Schlissel zur Authentifizierung verwenden)
ein. Klicken Sie auf OK, um die Advanced Properties (Erweiterten
Eigenschaften) zu schlieBen und auf OK, um die Quick VPN Connection
Properties (Quick VPN-Verbindungseigenschaften) zu schliel3en.

Ihr Windows 7-System ist jetzt fur die Verbindung zu lhrem Quick VPN-Server
konfiguriert.

ra

-
é QuickVPN Connection Properties M

General I Options | Security | MNetworking I Schanng|

Type of VPN:

[La*_.rer 2 Tunneling Protocol with IPsec (LZTP/IPSec

Data encryption:

| Require encrvotion (diszonnect if server declines)

Advanced Properties

e |

@) Use preshared key for authentication

Use certificate for authentication

Verify the Name and Usage attributes of the server’s certificate
Lo ][ cod |
[ ]
b 0K ] [oConcel |
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Verbinden oder Verbindung trennen

Um sich mit Ihrem Quick VPN-Server zu verbinden oder die Verbindung
zu trennen, klicken Sie auf das Symbol der Network Settings Currently connected to:
(Netzwerkeinstellungen) im Benachrichtigungsbereich der Windows 3= Unidentified network
Symbolleiste und klicken im Bereich Dial Up and VPN (Einwahl und VPN) auf T Internet access

die Schaltflache Connect (Verbinden) oder Disconnect (Trennen).
Dial-up and VPN

Quick VPM Connection g

Quick VPN Connection Connected ;_,

i Disconnect i

Open Metwork and Sharing Center

T4 02:29

5 . ] 1 B
al o s 2016/3/4
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Windows 8.1/8

VPN-Einrichtungsanweisungen

In diesem Abschnitt erhalten Sie Anweisungen zur Einrichtung von Quick VPN fiir Windows 8.1/8. Anleitungen zur Router-
Einrichtung finden Sie unter Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 84.

In diesem Abschnitt erhalten Sie Anweisungen zur Einrichtung von Quick
VPN fir Windows 8.1/8.

Search
Klicken Sie auf die Schaltflache Start und geben Sie vpn ein. Everywhere
Wihlen Sie Manage virtual private networks (Virtuelle private Netzwerke ver) B
verwalten).

Manage virtual private networks
(VPN)

Uber die Seite Network Settings (Netzwerkeinstellungen) klicken Sie auf Add

a VPN Connection (VPN-Verbindung hinzufligen). @ Network » ESUERE

g Network 15
Connections Connected

Proxy VP N

"4 AddaVen connecti(bg

\_________/

HomeGroup

Workplace
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€@ \v:hlen Sie Microsoft als VPN Provider (VPN-Anbieter).

e Geben Sie einen Namen fur Ihre VPN-Verbindung ein.

Geben Sie die IP/DDNS address (IP/DDNS-Adresse) lhres Quick VPN-
Servers ein.

0 Wahlen Sie User name and password (Benutzername und Kennwort)
unter Type of sign-in info (Art der Anmeldeinformationen).

Wenn Sie mochten, dass Windows Ihre Anmeldedaten speichert,

e geben Sie Ihren User name (Benutzernamen) und das Password
(Kennwort) ein und wahlen Remember my sign-in info (Meine
Anmeldeinformationen speichern).

@ Wahlen Sie Save (Speichern).

Add a VPN connection

VPN provider

| — [

Connection name

PR Quick VPN

Server name or address

3 el [P/DDNS Address of Quick VPN Server

Type of sign-in info

raEel User name and password v

User name (optional)

Username

Password (optional)

Remember my sign-in info

6 { s | [ conce |
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Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die gerade erstellte Quick VPN-
Verbindung und klicken Sie mit der linken Maustaste auf Properties
(Eigenschaften).

/ @ b Control Panel » Metwork and Internet » Metwork Connections »

Organize = Start this connection Rename this connection Delete this con

3 Quick VPN Connection_
[ Local Are Connect
Status

Set as Default Connection
Create Copy

Create Shertcut
'&' Delete

 Rename

| Properties

Wahlen Sie die Registerkarte Security (Sicherheit). Als Type of VPN (VPN- 5 QuickVPN Connection Properties S|
Typ) wahlen Sie Layer 2 Tunneling with IPsec (L2TP/IPSec).
General I Options | Security | Metworking I Sharing|

Type of VPN:
Automatic
Point to Point Tunneling Protocal (PPTP
er 2 Tunneling Protocol with |1Psec (L2ZTP/IPSec)

Secure Socket Tunneling Protocol (SSTF)
IKEv2

Authentication
(71 Use Extensible Authentication Protocal (EAF)
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Klicken Sie auf die Schaltflache Start und geben Sie view network

connections (Netzwerkverbindungen anzeigen) ein.
( g gen) Search

Wahlen Sie view network connections (Netzwerkverbindungen anzeigen). Everywhere

view network connect E

W View network connections
. |

2

view netwaork connections windows 10

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Quick VPN Connection (Quick & T e i - o
VPN-Verbindung) und mit der linken auf Properties (Eigenschaften). # [ > ControlPanel » Networkand ntemet . Network Connections » v &
Wéhlen Sie die Registerkarte Security (Sicherheit). Organize « Start this connection Rename this connection Delete this connection
L". Ethernet [ QuickVPN
—~ Metwork 15, Metwork 14 - 7'—*_ Disconnected
. . N . @ Intel(R) 82579LM Gigabit Metwork... 2 WAN Miniport (IKEv2)
Als Type of VPN (VPN-Typ) wahlen Sie Layer 2 Tunneling with IPsec (L2TP/ i :

IPSec).
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Klicken Sie auf Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen). Geben Sie
Ihren Passkey im Textfeld Key (Schliissel) unter Use preshared key for
authentication (Festgelegten Schliissel zur Authentifizierung verwenden)
ein.

Klicken Sie auf OK, um die Advanced Properties (Erweiterten
Eigenschaften) zu schlieBen und auf OK, um die Quick VPN Properties
(Quick VPN-Eigenschaften) zu schlieBen.

Ihr Windows 8.1/8-System ist jetzt fiir die Verbindung zu Ihrem Quick VPN-
Server konfiguriert.

g QuickVPN Properties
General | Options | Securty | Networking | Sharing
Type of VPN:
Layer 2 Tunneling Protocol with IPsec (LZTP/IPsec) W
Data encryption:
Optional encryption {connect even if no encryption) W
Authentication
() Use Extensible Authentication Protocol (EAP)
Advanced Properties “
LITP

(®) Use preshared key for authentication
Key: ¢ passkey|

() Use certificate for authentication

| Verify the Mame and Usage attributes of the server’s certificate

canc
QK Cancel
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Verbinden oder Verbindung trennen

Um sich mit Ihrem Quick VPN-Server zu verbinden oder die Verbindung

zu trennen, klicken Sie auf das Symbol der Network Settings
(Netzwerkeinstellungen) im Benachrichtigungsbereich der Windows
Symbolleiste. Klicken Sie auf Ihre Quick VPN-Verbindung und klicken Sie auf
die Schaltflache Connect (Verbinden) oder Disconnect (Trennen). Networks

View Connection Settings

Connections

lil; Network 15

o7 Quick VPN | 00 Quick VPN
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Windows 10

VPN-Einrichtungsanweisungen

Dieser Abschnitt enthalt die Quick VPN-Setup-Anleitung fir Windows 10. Anleitungen zur Router-Einrichtung finden Sie
unter Schnelle Erstellung eines virtuellen privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 84.

Metwork & Internet

Dieser Abschnitt enthalt die Quick VPN-Setup-Anleitung fiur Windows 10.

Klicken Sie auf Start > Settings (Einstellungen) > Network & Internet Netwol
(Netzwerk und Internet) > VPN > Add a VPN Connection (VPN-Verbindung File Explorer A a"ﬁ,E'F'f;\”e EES

hinzuftigen).

@ Settings
I:!:I Power

All apps

am ([

<

€53 NETWORK & INTERNET

Wi-Fi

VPN

Data usage
Add a VPN connection
+
VPN

ERLD VPN Advanced Settings

Ethernet Allow VPN connections over Metered networks
Proxy m on

Allow VPN to connect while Roaming

@ on
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Gehen Sie auf dem Bildschirm Add a VPN Connection (VPN-Verbindung hinzufligen) wie folgt vor:

Wahlen Sie Windows (built-in) (Windows (integriert)) im Menu VPN
Provider (VPN-Anbieter).

9 Geben Sie einen Namen fiir lhre VPN-Verbindung ein.

Geben Sie die IP/DDNS address (IP/DDNS-Adresse) Ihres Quick VPN-
Servers ein.

e Wahlen Sie L2TP/IPSec with pre-shared key (L2TP/IPSec mit Pre-
shared key) als VPN type (VPN-Typ).

e Geben Sie den Passkey ein.

e Wahlen Sie User name and password (Benutzername und Kennwort)
unter Type of sign-in info (Art der Anmeldeinformationen).

Wenn Sie mochten, dass Windows Ilhre Anmeldedaten speichert,
geben Sie lhren User name (Benutzernamen) und das Password
(Kennwort) ein und wahlen Remember my sign-in info (Meine

Anmeldeinformationen speichern).

0 Wahlen Sie Save (Speichern).

Ilhr Windows 10-System ist jetzt fur die Verbindung zu lhrem Quick VPN-
Server konfiguriert.

Add a VPN connection

VPN provider

“|_

Connection name

PR Quick VPN

Server name or address

3 b |P/DDMS Address of Quick VPN Server

VPN type
4 E—

Pre-shared key

5_

Type of sign-in info

User name (optional)

Password (optional)

~* Remember my sign-in info

7 oo ] (oo |
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Verbinden oder Verbindung trennen

Um sich mit Ihrem Quick VPN-Server zu verbinden oder die
Verbindung zu trennen, klicken Sie auf das Symbol der Network

Settings (Netzwerkeinstellungen) (entweder @ oder @) im
Benachrichtigungsbereich der Windows Symbolleiste und klicken auf Ihre

Quick VPN-Verbindung.

Der Abschnitt VPN auf der Seite Network & Internet Settings (Netzwerk-
und Interneteinstellungen) wird geoéffnet, wahlen Sie lhr Quick VPN

und dann Connect (Verbinden). Oder wenn die Schaltfliche Connect
(Verbinden) unter der VPN-Verbindung angezeigt wird, wahlen Sie Connect
(Verbinden).

Bei einer Verbindung wird unter dem Namen der VPN-Verbindung
Connected (verbunden) angezeigt . Sie konnen auf Disconnect (Trennen)
klicken, um die Verbindung zu beenden.

o Quick VPN

JAP2
(7 DAJAP24

Secured

_ 12:01 PM
AT Mg B 4192016

€02 NETWORK & INTERNET

Wi-Fi VPN

Find a setting

Data usage + Add a VPN connection

VPN
o;? Quick VPN

Dial-up

B @ Advanced options Remove
Proxy B Quick VeN
Connected

Advanced options
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Gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Network & Internet (Netzwerk und

Internet) > VPN

Android
VPN-Einrichtungsanweisungen

Dieser Abschnitt enthalt die Quick VPN-Setup-Anleitung flr Android-Gerate.
Die Bildschirme lhres Gerat konnen anders aussehen. Anleitungen zur
Router-Einrichtung finden Sie unter Schnelle Erstellung eines virtuellen
privaten Netzwerks (Quick VPN) auf Seite 84.

O,

Settings

o

P C OO - 3O WY 76%H 716 PM

Network & Internet

Wi-Fi .

R15-5600

Mobile network
Chunghwa Telecom

Data usage
116 MB of data used

Hotspot & tethering
Off

SIM cards

Mobile plan

VPN
None

Airplane mode
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Abschnitt 5 - Quick VPN

Tippen Sie auf +, um ein VPN-Verbindungsprofil zu erstellen, oder auf VPN
Settings (VPN-Einstellungen), um ein VPN-Verbindungsprofil zu bearbeiten

0 Geben Sie einen Namen fir lhre VPN-Verbindung ein.

€ Wihlen Sie L2TP/IPSec PSK als Type (Typ).

Geben Sie die IP/DDNS address (IP/DDNS-Adresse) Ihres Quick VPN-
Servers ein.

9 Geben Sie Ihren Passkey im Feld IPSec pre-shared key ein.

e Wahlen Sie Save (Speichern).

Ihr Android-Gerat ist jetzt fiir die Verbindung zu Ihrem Quick VPN-Server
konfiguriert.

Vpn I -

- R OIP Y 76% 8 7:16 PM

Quick VPN

Edit VPN profile

Name

f—Quick VPN

Type

§— L2TP/IPSec PSK

Server address

E—Quick VPN IP/DDNS address

L2TP secret

(not used)

IPSec identifier

knot used)

IPSec pre-shared key

[] Show advanced options

CANCEL SAVE

D-Link G416 Benutzerhandbuch

133
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Verbinden oder Verbindung trennen

12T O® ~ 30:W4 76%0 7
Tippen Sie auf die erstellte Quick VPN-Verbindung. e
& VPN +
®
Or Vpn | o !
Zur Verbindung geben Sie Ilhren Username (Benutzernamen) und das c ok VPN
Password (Kennwort) ein und wahlen CONNECT (Verbinden). - i'::ea % Quic

Your Quick VPN Username
Password

L A I I O O A )

[] Save account information

CANCEL  CONNECT

Zum Trennen der Verbindung wahlen Sie DISCONNECT (Trennen).

VPN is connected

Session: Quick VPN
Duration: 00:00:09

Sent: 97 bytes / 5 packets
Received: 64 bytes / 4 packets

DISCONNECT CANCEL
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Wireless-Client mit lhrem Router verbinden
WPS-Taste

Die einfachste und sicherste Methode, Ihre Wireless-Gerate mit dem Router zu verbinden, ist WPS (Wi-Fi Protected Setup).
Die Mehrzahl drahtloser Gerate wie z. B. drahtlose Adapter, Media Player, Blu-ray DVD Player, drahtlose Drucker und Kameras
verfligen Uber eine WPS-Taste (oder ein Softwareprogramm mit WPS). Sie kénnen also durch Betatigung dieser Taste (oder
der entsprechenden Schaltflache) eine Verbindung zum Router herstellen. Genaue Angaben zur WPS-Verwendung und
Aktivierung finden Sie im Benutzerhandbuch fiir das Wireless-Gerat, das Sie anschlieBen mochten. Fihren Sie anschlieend
die folgenden Schritte aus:

Schritt 1- Drilcken Sie 1 Sekunde lang auf die WPS-Taste am Router. Die Wireless-LED beginnt zu blinken.

WPS-Taste

)
&

Schritt 2 - Dricken Sie innerhalb von 2 Minuten auf die WPS-Taste auf Ihrem Wireless-Gerat (oder starten Sie das
Softwareprogramm und den WPS-Prozess).

Schritt 3- Der Aufbau der Verbindung kann bis zu 1 Minute dauern. Sobald die LEDs aufhéren zu blinken, werden Sie
sicher verbunden.
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Windows® 10

Um sich einem bestehenden Netzwerk anzuschlie3en, suchen Sie das
entsprechende Symbol des Funknetzes auf der Task-Leiste neben der
Zeitanzeige und klicken Sie darauf.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um eine Liste der Drahtlosnetze (Funknetze)
anzuzeigen, die sich innerhalb eines bestimmten Bereichs Ihres Computers
befinden. Wahlen Sie dann das gewiinschte Netzwerk durch Klicken auf
seinen Namen (SSID) aus.

Um eine Verbindung zu der SSID herzustellen, klicken Sie auf Connect
(Verbinden).

Um eine automatische Verbindung mit dem Router herzustellen, sobald lhr
Gerat das nachste Mal die SSID erkennt, setzen Sie ein Hakchen bei Connect
Automatically (Automatisch verbinden).

Sie werden dann aufgefordert, das Wi-Fi Kennwort (den
Netzwerksicherheitsschliissel) flir das Drahtlosnetz einzugeben. Geben
Sie das Kennwort in das Feld ein und klicken Sie auf Next (Weiter), um
die Verbindung zum Netzwerk herzustellen. Ihr Computer stellt nun
automatisch eine Verbindung zu diesem drahtlosen Netz her, wenn es
erkannt worden ist.

11:24 AM

) B 1/27/2016

Wireless-Symbol

dlink

Secured

dlink-2802-5GHz

Secured

dlink

Secured

Connect automatically

Connect

dlink

Secured

Enter the network security key

You can also connect by pushing the button on
the router.
. Share network with my contacts

Next Cancel
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Windows® 8 - WPA/WPA?2

Um sich einem bestehenden Netzwerk anzuschliel3en, suchen Sie das
entsprechende Symbol des Funknetzes auf der Task-Leiste neben der / T L ) 1/21/2013
Zeitanzeige.

11:35 AM

Wireless-Symbol

Klicken Sie auf dieses Symbol, um eine Liste der Drahtlosnetze (Funknetze)
anzuzeigen, die sich innerhalb eines Bereichs lhres Computers befinden, die
zur Herstellung einer Verbindung geeignet sind. Wahlen Sie das Netzwerk Airplane mode
des Extenders aus, indem Sie auf den Netzwerknamen klicken. Off i

SWSWsSW

dlink

Sie werden dann aufgefordert, das WLAN-Kennwort fiir das Drahtlosnetz @ Networks
einzugeben. Geben Sie das Kennwort in das Kennwortfeld ein und klicken
Sie auf Weiter. dlink

Wenn Sie mithilfe von Wi-Fi Protected Setup (WPS) eine Verbindung zu dem

Enter the network security key

Router herstellen mochten, kdnnen Sie auch auf die WPS-Taste Ihres Routers
driicken, um die WPS-Funktion zu aktivieren. _

@ You can also connect
e by pushing the button
on the router.

Cancel
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Sobald Sie eine Verbindung zu einem Funknetz hergestellt haben, erscheint Networks
das Wort Connected (Verbunden) neben dem Namen des Netzwerks, mit
dem Sie verbunden sind. Airplane mode

Off -

Connected il
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Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Windows® 7
WPA/WPA2

Es wird empfohlen, die Wireless-Sicherheit (WPA/WPA2) auf lhrem Wireless-Router oder Access Point zu aktivieren, bevor
Sie Ihren Wireless-Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieen, miissen Sie den

verwendeten Sicherheitsschliissel oder Kennwortsatz kennen.

Klicken Sie in der Taskleiste unten rechts auf das Symbol fir
Drahtlosverbindungen.

Das Programm zeigt lhnen alle verfligbaren Wireless-Netzwerke in Ihrem
Bereich an.

Markieren Sie die drahtlose Verbindung mit dem Wi-Fi-Namen (SSID), zu der
Sie eine Verbindung herstellen mochten, und klicken Sie auf Verbinden.

Erhalten Sie ein starkes Signal, kdnnen aber nicht auf das Internet zugreifen,
prufen Sie Ihre TCP/IP-Einstellungen fur lhren Wireless-Adapter. Weitere
Informationen dazu finden Sie unter Netzwerkgrundlagen auf Seite 147.

11:21 AM

o/1/2000

Wireless-Symbol

Mot connected 5

I:E[Iﬂ Connections are available

Wireless Metwork Connection ~

dlink i~

[¥/] Connect automatically

kay2690_24 L
james2690g m
ALPHA M
dlink 888 M
SD6_WLAN "
DAP-2690q at

Open Metwork and Sharing Center

—

D-Link G416 Benutzerhandbuch

139



Abschnitt 6 - Drahtlosen Client mit Ihrem Router verbinden

Das folgende Fenster wird angezeigt, wahrend Ihr Computer eine
Verbindung zu dem Router herzustellen versucht.

Geben Sie den gleichen Sicherheitsschlissel oder den Kennwortsatz (WLAN-
Kennwort) wie den auf lhrem Router ein und klicken Sie auf OK. Sie kbnnen
auch eine Verbindung herstellen, indem Sie auf die WPS-Taste am Router
driicken.

Die Herstellung der Verbindung kann 20 bis 30 Sekunden dauern. Wenn
keine Verbindung zustande kommt, Gberprifen Sie die Korrektheit der
Sicherheitseinstellungen. Der Schlissel oder Passphrase muss exakt mit dem
auf dem Wireless-Router Gbereinstimmen.

T_E'h Connect to a Network

Getting information from dlink...

l@ Connect to a Network M

Type the network security key

Security key: |

[ Hide characters

You can also connect by pushing the
) -r buttan on the router.

|
|

. T — — ~— =,
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Abschnitt 7 - Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Dieses Kapitel enthalt Losungen zu Problemen, die wahrend der Installation und des Betriebs Ihres Routers auftreten
konnen. Lesen Sie bei Problemen zunachst die folgenden Beschreibungen und Erlauterungen durch.

1. Warum habe ich keinen Zugriff auf das webbasierte Konfigurationsprogramm?

Bei Eingabe der IP-Adresse des D-Link-Routers (192.168.0.1 beispielsweise) stellen Sie weder eine Verbindung zu einer
Website her noch missen Sie mit dem Internet verbunden sein. Bei dem Gerat ist das Hilfsprogramm im ROM-Chip des
Gerats selbst integriert. Ihr Computer muss allerdings in demselben IP-Subnetz sein, um eine Verbindung zum webbasierten
Hilfsprogramm herzustellen.

- Stellen Sie sicher, dass Sie einen aktualisierten Webbrowser mit aktiviertem Java haben. Folgendes wird empfohlen:

- Microsoft Internet Explorer® 10 oder héher
- Mozilla Firefox 28 oder hoher

- Google™ Chrome 28 oder héher

- Apple Safari 6 oder hoher

- Vergewissern Sie sich, dass die physische Verbindung vorliegt, indem Sie prifen, ob die Verbindung durch durchgehend
leuchtende Lampchen auf dem Gerat angezeigt wird. Zeigt das Gerat kein durchgehend leuchtendes Licht fiir die
Verbindung an, versuchen Sie es mit einem anderen Kabel oder stellen Sie, sofern mdglich, eine Verbindung zu einem
anderen Port auf dem Gerat her. Ist der Computer ausgeschaltet, leuchtet das Verbindungslampchen moglicherweise
nicht.

- Deaktivieren Sie jede Internetsicherheits-Software auf dem Computer. Software-Firewalls wie z. B. ZoneAlarm, BlackICE,
Sygate und Norton Personal Firewall konnen den Zugang zu den Konfigurationsseiten blockieren. Sehen Sie in den
Hilfedateien lhrer Firewall-Software bezliglich weiterer Informationen zu ihrer Deaktivierung oder Konfiguration nach.
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Abschnitt 7 - Fehlerbehebung

- Rufen Sie das Webmanagement auf. Offnen Sie Ihren Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse Ihres D-Link Routers auf
der Adresszeile ein. Dies sollte die Anmeldeseite fiir hr Webmanagement 6ffnen.

« Wenn Sie immer noch nicht auf die Konfiguration zugreifen konnen, unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Router fiir
10 Sekunden und schalten Sie ihn dann wieder ein. Warten Sie weitere 30 Sekunden lang und versuchen Sie dann noch
einmal, auf die Konfiguration zuzugreifen. Wenn Sie mehrere Computer haben, versuchen Sie eine Verbindung tiber einen
anderen Computer herzustellen.

2. Was tun, wenn ich mein Kennwort vergessen habe?

Wenn Sie lhr Kennwort vergessen haben, mussen Sie lhren Router zurlicksetzen. Dieser Vorgang setzt alle lhre Einstellungen
auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurick.

Um den Router zurlickzusetzen, lokalisieren Sie die Riicksetztaste (ein kleines Loch) auf der Riickseite des Gerats. Verwenden
Sie bei eingeschaltetem Router eine Bliroklammer und halten Sie den Knopf gedriickt, bis die Netzstrom-LED orange
leuchtet. Lassen Sie den Knopf los, der Router durchlauft einen Neustart. Warten Sie etwa 30 Sekunden, bevor Sie auf den
Router zugreifen. Die Standard-IP-Adresse lautet 192.168.0.1. Beim Einloggen geben Sie das Standard-Geratekennwort
vom Gerateetikett ein.
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Anhang A - Grundlagen Wireless-Netze

Grundlagen Wireless-Netze

Wireless-Produkte von D-Link basieren auf Industriestandards und dienen zur Bereitstellung Wireless-Verbindungen von
hoher Geschwindigkeit, die zu Hause, im Geschaftsumfeld oder zum 6ffentlichen Zugriff auf Wireless-Netzwerke leicht
und problemlos verwendet werden kdnnen. Mit der strikten Einhaltung der IEEE-Standards bietet Ihnen die Drahtlos-
Produktpalette von D-Link die Mdglichkeit, sicher auf die gewlinschten Daten zuzugreifen - Gberall und jederzeit. So
geniel3en Sie alle Freiheiten, die Ihnen Drahtlosnetzwerke bieten.

Ein WLAN (Wireless Local Area Network) ist ein lokales Netzwerk aus Computern, in dem Daten Uber Funksignale statt Kabel
gesendet und empfangen werden. Die Verwendung von WLAN nimmt nicht nur zu Hause und in Biiros standig zu, sondern
auch an offentlichen Orten wie Flughafen, Cafés und Universitaten. Innovative Methoden zur Nutzung der WLAN-Technik
helfen, effizienter zu arbeiten und zu kommunizieren. Darliber hinaus hat sich die erhhte Mobilitat ohne Kabel und andere
feste Infrastrukturobjekte fiir viele Nutzer als vorteilhaft erwiesen.

Nutzer dieser Wireless-Technik kdnnen die gleichen Anwendungen wie in einem verkabelten Netz verwenden. So
unterstiitzen die in Laptops und Desktop-Systemen verwendeten Funkadapterkarten die gleichen Protokolle wie Ethernet-
Adapterkarten.

Oftmals ist es flir mobile Netzgerate von Vorteil, Verbindungen zu einem herkdmmlichen Ethernet-LAN herstellen zu
konnen, um Server, Drucker oder eine Internetverbindung zu nutzen, die durch das kabelgebundene LAN bereitgestellt
werden. Ein WLAN-Router ist ein Gerat, das diese Verbindung bereitstellt.

Was bedeutet, Wireless”?

Wireless, Wi-Fi oder WLAN ist eine Moglichkeit, Ihren Computer kabellos mit einem Netzwerk zu verbinden. Wi-Fi nutzt
Funkfrequenzen zur Wireless-Verbindung von Computern an beliebigen Standorten im Netz, zuhause oder im Biiro.
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Anhang A - Grundlagen Wireless-Netze

Wie funktionieren Wireless-Netzwerke?

Die Wireless-Kommunikation in einem Netzwerk ist mit jener tber ein schnurloses Telefon zu vergleichen. Funksignale
ubertragen Daten von einem Punkt A zu einem Punkt B. Allerdings unterliegt diese Technologie bestimmten
Einschrankungen, in welchem Male Sie auf das Netzwerk zugreifen kénnen. So missen Sie sich innerhalb der Reichweite
des Funknetzes befinden, um mit Ihrem Computer eine Verbindung herstellen zu kénnen. Zwei Drahtlosnetze (auch
Funknetze oder kabellose Netze genannt) werden unterschieden: WLAN (Wireless Local Area Network) und WPAN (Wireless
Personal Area Network).

Wireless Local Area Network (WLAN)

In einem WLAN oder drahtlosen lokalen Netzwerk verbindet ein als Access Point (AP) bezeichnetes Gerat Computer mit
dem Netzwerk. Der Access Point verfligt tGiber eine kleine Antenne, mit der Daten Uiber Funksignale libertragen werden
kdnnen. Bei einem in Innenraumen aufgestellten Access Point sind Reichweiten bis zu 90 m maoglich. Ein Access Point kann
im Freien eine Reichweite von 48 km erreichen und dadurch an Orten wie Produktionsstatten, Industrieanlagen, Schul- und
Universitatsgelanden, Flughafen, Golfplatzen und vielen anderen Orten und Einrichtungen im Freien genutzt werden.

Wireless Personal Area Network (WPAN)

Bluetooth ist der Industriestandard fiir die drahtlose Vernetzung von Geraten tber kurze Distanz. Bluetooth-Gerate in einem
WPAN haben eine Reichweite von bis zu 9 m. Im Vergleich zu WLAN sind Geschwindigkeiten und Reichweiten geringer,
daflr wird wesentlich weniger Strom verbraucht. Das ist ideal fiir den privaten Gebrauch von Mobiltelefonen, PDAs,
Kopfhorern, Laptops, Lautsprechern und anderen batteriebetriebenen Geraten.

Wer nutzt Wireless-Netzwerke?

Die drahtlose Technologie ist in den letzten Jahren so beliebt geworden, dass wohl fast jeder sie nutzt; ob zuhause, im Biiro
oder in Geschaftsbereichen, D-Link hat dafiir ein drahtloses Lésungsangebot.
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Heimgebrauch/Nutzen und Vorteile
« Breitbandzugriff fur alle zu Hause
« Surfen im Internet, E-Mail, Instant Messaging, usw.
- Keine lastigen Kabel mehr im Haus
- Einfach und leicht zu bedienen

Klein- und Heimbiiros/Nutzen und Vorteile
- Seien Sie zu Hause vernetzt wie im Buro
- Fernzugriff auf lhr Bironetz von zu Hause aus
- Teilen Sie Internetverbindung und Drucker mit mehreren Computern
- Kein spezieller Bliroraum notig

Wo wird die Wireless-Technik verwendet?

Die Wireless-Technik wird nicht nur zu Hause oder im Bliro immer beliebter, sondern breitet sich Uberall immer weiter

aus. Vielen gefallt die Freiheit, die Mobilitat bietet, und die Technologie ist inzwischen so beliebt, dass immer mehr
offentliche Einrichtungen mittlerweile WLAN bereitstellen. Die Wireless-Verbindungsmaglichkeit an 6ffentlichen Orten wird
gewohnlich ,Hotspot” genannt.

Mithilfe eines D-Link USB Adapters und Ihrem Laptop konnen Sie auf einen solchen Hotspot zugreifen und eine Verbindung
zum Internet von fernen Standorten aus herstellen, wie z. B. von Flughafen, Hotels, Cafés, Bibliotheken, Restaurants und
Kongress- und Tagungszentren.

Ein Wireless-Netzwerk lasst sich zwar relativ leicht einrichten, die Erstinstallation kann flir Neueinsteiger dennoch recht
kompliziert erscheinen. Wir haben deshalb einige Anleitungen und Tipps zusammengestellt, die Sie bei der Einrichtung
eines solchen Wireless-Netzwerks unterstttzen.

D-Link G416 Benutzerhandbuch 145



Anhang A - Grundlagen Wireless-Netze

Tipps
Hier sind ein paar Punkte, die Sie bei der Installation eines drahtlosen Netzes beachten sollten.

Stellen Sie lhren Router oder Access Point an zentraler Stelle auf

Achten Sie darauf, den Router/Access Point an einem zentralen Punkt in lhrem Netzwerk aufzustellen, um die bestmdgliche
Leistung zu gewahrleisten. Versuchen Sie, den Router/Access Point so hoch wie méglich im Raum aufzustellen, damit das
Signal in lhrem Zuhause entsprechend gestreut wird. In einem Haus mit zwei Stockwerken brauchen Sie moglicherweise
einen Repeater, um das Signal zu verstarken und so die Reichweite zu erhdhen.

Interferenzen eliminieren

Stellen Sie Ihre Heimgerate wie schnurlose Telefone, Mikrowellenherd und Fernsehgerate so weit wie mdglich vom Router/
Access Point entfernt auf. Damit reduzieren Sie mégliche Interferenzen, die diese Gerate aufgrund der Nutzung der gleichen
Frequenz verursachen konnen.

Sicherheit

Lassen Sie nicht zu, dass lhre Nachbarn oder sonstige Unbefugte eine Verbindung zu IThrem Wireless-Netz herstellen.
Sichern Sie Ihr WLAN-Netzwerk mit dem neuesten WPA3-Sicherheitsprotokoll. Genaue Informationen zur Einrichtung dieser
Funktion finden Sie im Produkthandbuch.
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Netzwerkgrundlagen

Uberpriifung lhrer IP-Adresse

Nachdem Sie Ihren neuen D-Link-Adapter installiert haben, sollten standardmaRig die TCP/IP-Einstellungen eingerichtet

werden, um automatisch eine IP-Adresse von einem DHCP-Server (d. h. Wireless-Router) zu beziehen. Zur Verifizierung lhrer

IP-Adresse flihren Sie bitte folgende Schritte durch.

Klicken Sie auf Start und geben Sie cmd im Feld Search
(Suchen) ein.

Geben Sie in der Eingabeaufforderung ipconfig ein und
driicken Sie Eingabe.

Die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-
Gateway fir lhren Adapter werden angezeigt.

Wenn die IP-Adresse 0.0.0.0 oder leer ist, berpriifen Sie
Ihre Adapter-Installation, die Sicherheitseinstellungen
und die Einstellungen auf lhrem Router. Einige Firewall-

cv C:AWINDOWS\system32\cmd.exe

Microsoft Windows XP [Uersion 5.1.26881]
(C> Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

C:-“Documents and Bettings>ipconfig
Windows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DHS Suffix . =

IP Address. . . . . . . . . . . . = 18.5.7

Subnet Mask
Default Gateway

C:~Documents and Settings>_

Programme blockieren moglicherweise eine DHCP-Anfrage an neu installierte Adapter.
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Statische Zuweisung einer IP-Adresse

1. Wenn Sie kein(en) DHCP-fahiges(n) Gateway/Router verwenden oder wenn Sie eine statische IP-Adresse zuweisen

mussen, flihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

Windows® 10 Start > Settings (Einstellungen) > Network & Internet (Netzwerk und Internet).
Windows® 7 /8 Start > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter .
Windows® XP Start > Control Panel (Systemsteuerung) > Network Connections (Netzwerk- und

Internetverbindungen).

2. Wahlen Sie Wi-Fi > Manage known networks (Bekannte Netzwerke verwalten). Wahlen Sie das zu andernde Netzwerk

aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste (Windows 7/8/XP) darauf und wahlen Sie dann Properties (Eigenschaften).

3. Wabhlen Sie unter IP assignment (IP-Zuweisung) die Option Edit (Bearbeiten) aus. Unter Windows 7/8/XP wahlen Sie
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties (Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)) oder
Internet Protocol Version 6 Properties (TCP/IPv6) (Eigenschaften von Internetprotokoll Version 6 (TCP/IPv6)) aus. Wahlen

Sie anschlieBend Use the Following IP Address (folgende IP-Adresse verwenden).

4. Wahlen Sie unter Edit IP settings (IP-Einstellungen bearbeiten) die Option Manual (manuell) aus. Wenn IPv4 ausgewahlt
ist, geben Sie die IP-Adresseinstellungen in die Felder IP address (IP-Adresse), Subnet prefix length (Subnetz-

Prafixlange) (Subnetzmaske), und Gateway ein. Wenn IPv6 ausgewahlt ist, geben Sie
die IP-Adresseinstellungen in die Felder IP address (IP-Adresse), Subnet prefix length
(Subnetz-Prafixlange) und Gateway ein.

Beispiel: Geben Sie x.x.x.x flir das IPv4-Adressschema ein (wobei x zwischen 0 und 255
liegt), und XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX:XxXX flr das IPv6-Adressschema (wobei x
eine hexadezimale Ziffer ist).

Richten Sie den Bevorzugten DNS mit der gleichen LAN IP-Adresse wie lhren Router ein.
Ein alternativer sekundarer DNS-Server ist optional. Sie kdnnen auch einen DNS-Server
Ihres Internetdienstanbieters eingeben.

5. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Save (Speichern).

“r'ou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Othenwize, you need to ask your network. administrator for
the apprapriste IP' settings.
() Obtain an IP address sutomaticaly
() Use the following IP address:
IP address:

Subnet mask:
Defaul gateway: I 192 168, 0 1
(&) Use the following DNS server a ddresses: :

Preferred DNS server [132 w8 0 1|
Altemate DNS server : | " y _J

Internet Protocol (TCP/IP) Properties E‘El
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Sicherheit fiir Wireless-Netzwerke

In diesem Teil werden die verschiedenen Sicherheitsstufen beschrieben, die Sie zum Schutz Ihrer Daten vor Angriffen und
Eindringlingen in Ihr Netzwerk nutzen konnen. Der Router bietet die folgenden Sicherheitsmechanismen:

« WPA3 (Wi-Fi Protected Access 3) « WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2)
« WPA2-PSK (Pre-Shared Key) « WPA (Wi-Fi Protected Access)

« WPA-PSK (Pre-Shared Key)
Was ist WPA?

WPA (Wi-Fi Protected Access) ist ein Wi-Fi-Standard, der die Sicherheitsmerkmale des WEP (Wired Equivalent Privacy) verbessert.
Die 2 wichtigsten Verbesserungen gegentiber WEP sind:

« Verbesserte Datenverschliisselung dank TKIP (Temporal Key Integrity Protocol). TKIP verschlusselt die Schlussel mit einem
Hash-Algorithmus und stellt durch Hinzufligen einer Funktion zur Integritatsprifung sicher, dass die Schliissel nicht
verandert wurden. WPA2 basiert auf 802.11i und verwendet Advanced Encryption Standard (AES) anstelle von TKIP.
Benutzerauthentifizierung, die im Allgemeinen bei WEP fehlt, durch das Extensible Authentication Protocol (EAP). WEP
steuert den Zugriff auf ein Wireless-Netz auf der Basis einer Hardware-spezifischen MAC-Adresse des Computers, die
relativ leicht aufgespurt und imitiert werden kann. EAP baut auf einem sichereren Public-Key-Verschlisselungssystem auf
und gewahrleistet, dass ausschlieBlich autorisierte Netzwerknutzer Zugriff auf das Netzwerk haben kdnnen.

WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE verwendet einen Kennwortsatz oder einen Schlissel zur Authentifizierung lhrer Wireless-Verbindung.
Es handelt sich dabei um ein alphanumerisches Kennwort, das zwischen 8 und 63 Zeichen lang sein muss. Das Kennwort kann
Symbole (I7*&_) und Leerzeichen enthalten. Dieser Schliissel muss genau dem Schlussel entsprechen, den Sie auf Ihrem Wireless-
Router oder Access Point eingegeben haben. Die Simultaneous Authentication of Equals (SAE) von WPA3 verbessert zudem den
Schutz vor Worterbuchangriffen.

WPA/WPA?2 enthdlt eine Benutzerauthentifizierung durch das Extensible Authentication Protocol (EAP). EAP baut auf einem
sichereren Public-Key-Verschlisselungssystem auf und gewahrleistet, dass ausschlie3lich autorisierte Netzwerknutzer Zugriff auf das
Netzwerk haben kdnnen.

WPA 3 verfligt Uber die starkste Sicherheit unter diesen Optionen, mit der erhéhten kryptografischen Fahigkeit und den
Anforderungen der Protected Management Frames (PMFs), um Snooping-Angriffe zu verhindern.
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Anhang D - Technische Daten

Technische Spezifikationen

Gerateschnittstellen
Drahtlose Schnittstelle (2,4 GHz): IEEE 802.11ax/n/g/b
Drahtlose Schnittstelle (5 GHz): IEEE 802.11ax/ac/n/a
Drei 10/100/1000 Mbit/s LAN-Ports
Ein 10/100/1000 Mbit/s WAN-Port
LTE-Modem

Bandinformationen:
Caté
LTE FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28
LTE TDD: B38/B40/B41
2CA-Bandkombination:
B1+ B1/B3/B5/B8/B20/B28
B3 + B3/B5/B7/B8/B20/B28
B7 + B5/B7/B8/B20/B28
B38 + B38; B40 + B40; B41 + B41
WCDMA: B1/B5/B8

Standards

. |EEE 802.11ax'?3
IEEE 802.11ac'?3
IEEE 802.3u
IEEE 802.3ab
IEEE 802.1p/q (WAN)
IEEEB02.3x
IEEE 802.11h
IEEE 802.11k/v
IEEE 802.11n/g/b/a

Antennentypen
Zwei externe Mobilfunkantennen mit SMA-Anschluss
Zwei interne 2.4G WLAN-Antennen
Zwei interne 5G WLAN-Antennen

Sicherheit
WPA3/WPA2/WPA-Personal
Wi-Fi Protected Setup (WPS)

WAN-Verbindungstyp
Statische IP
Dynamische IP
PPPoE

Strom
Eingang: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
Ausgang: 12V, 1,5A

Temperatur
Bei Betrieb: 0° bis 40° C
Lagerung: -40 bis 85 °C

Luftfeuchtigkeit
Bei Betrieb: 10% bis 95% max. (nicht kondensierend)
Lagerung: 0% bis 95% max. (nicht kondensierend)

Zertifizierungen
CE
RCM
NCC/BSMI

Abmessungen

LxBxH:198x 170,14 x 66,21 mm (7,79 x 6,69 x 2,60 in)

Gewicht
4009
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Die Kennzeichnungsnformationen befinden sich unten am Gert.

' Die max. drahtlose Signalrate leitet sich aus den Spezifikationen der Standards 802.11a, 802.11g, 802.11n, 802.11ac und 802.11ax ab. Der tatsachliche Datendurchsatz kann abweichen. Netzwerkbedingungen
und Umgebungsfaktoren, einschlief8lich Datenverkehr im Netz, Baumaterialien und Gebaudekonstruktionen sowie Netzwerk-Overhead senken die tatsachliche Datendurchsatzrate. Umgebungsspezifische
Faktoren haben eine negative Auswirkung auf die Reichweite drahtloser Signale.

2Frequenzbereich variiert je nach Vorschriften des jeweiligen Landes

3 In einigen Regionen enthdlt der Router nicht 5.25-5.35 GHz & 5.47-5.725 GHz.
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